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PROKLAMASIE PROCLAMATION
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Suid-Afrika South Africa
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INWERKINGTREDING VAN ARTIKELS 1, 7 TOT
11, 13 TOT 48 EN 51 VAN DIE WYSIGINGSWET
OP DIE KIESWETTE, 1978 (WET 96 VAN 1978)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 51
van die Wysigingswet op die Kieswette, 1978 (Wet 96
van 1978), verklaar ek hierby dat artikels 1, 7 tot 11,
13 tot 48 en 51 van genoemde Wet op 19 Januarie
1979 in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Dertiende
dag van Januarie Eenduisend Negehonderd Nege-en-
sewentig.

B. J. VORSTER, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
A. L. SCHLEBUSCH.

COMMENCEMENT OF SECTIONS 1, 7 TO 11, 13
TO 48 AND 51 OF THE ELECTORAL LAWS
AMENDMENT ACT, 1978 (ACT 96 OF 1978)

Under the powers vested in me by section 51 of the
Electoral Laws Amendment Act, 1978 (Act 96 of
1978), I hereby declare that sections 1, 7 to 11, 13 to
48 and 51 of the said Act shall come into operation
on 19 January 1979.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town this Thirteenth day of
January, One thousand Nine hundred and Seventy-nine.

B. J. VORSTER, State President.
By Order of the State President-in-Council:
A. L. SCHLEBUSCH.

GOEWERMENTSKENNISGEWING

GOVERNMENT NOTICE

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE
EN IMMIGRASIE

No. R. 107 19 Januarie 1979

WYSIGING VAN DIE REGULASIES VIR KIES-
BEAMPTES EN VOORSITTENDE BEAMPTES

Die Staatspresident het kragtens die bevoegdheid hom
verleen by artikel 186 van dic Wet tot Konsolidasie
van die Kieswette, 1946 (Wet 46 van 1946), die regu-
lasies in die Bylae uiteengesit, uitgevaardig.

BYLAE

1. Die volgende regulasies word hierby in die Regu-
lasies vir Kiesbeamptes en Voorsittende Beamptes
(hieronder die Hoofregulasies genoem), soos afgekondig
by Goewermentskennisgewing R. 119 van 31 Januarie
1964, en gewysig by Goewermentskennisgewings R. 61
van 15 Januarie 1965, R200 van 16 Februarie 1965,

5897—A

DEPARTMENT OF THE INTERIOR
AND IMMIGRATION

No. R. 107 19 January 1979

AMENDMENT OF THE REGULATIONS FOR
RETURNING OFFICERS AND PRESIDING OFFI-
CERS

The State President has, under the powers vested
in him by section 186 of the Electoral Consolidation
Act, 1946 (Act 46 of 1946), issued the regulations as

set out in the Annexure.

ANNEXURE

1. The following regulations are hereby inserted in
the Regulations for Returning Officers and Presiding
Officers (hereafter referred to as the Principal Regu-
lations), as published by Government Notice R. 119
of 31 January 1964, and amended by Government
Notices R. 61 of 15 January 1965, R. 200 of 16
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R. 176 van 11 Februarie 1966, R. 3356 van 19
September 1969, R. 121 van 22 Februarie 1974, R. 840
van 17 Mei 1974 en R. 2169 van 21 Oktober 1977,
na regulasie 5 ingevoeg:

“5A. Die Hoofverkiesingsbeampte oorweeg aansoeke
om registrasie van politicke partye kragtens artikel 35B
op vorm EF 20, en behoudens die bepalings van
artikel 35D, reik hy ’n sertifikaat van registrasie op
vorm EF 21 uit.”.

“5B. Die gelde voorgeskryf by artikel 35C t.o.v.
die registrasie van politicke partye en die jaarlikse her-
nuwing van sodanige registrasie, moet by invordering
deur die Hoofverkiesingsbeampte op die rekening van
die Departement van Binnelandse Sake en Immigrasie
by die Ontvanger van Inkomste inbetaal word.”.

“5C. Die geld betaalbaar vir gesertifiseerde afskrifte
van of uittreksels uit die dokumente soos in subartikel
(2) van artikel 35E bepaal, is R2,00 per bladsy.”.

2. Regulasie 6 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“(1) Die kiesbeampte moet elke nominasie met die
verklaring op vorm EF 3 (a) en EF 3 (b) (as daar is)
ingevolge artikel 36 (4) ontvang wat aan hom gemaak
of voorgelé word, na die publikasie van die prokla-
masie wat die verkiesing gelas. By die hou van die
nominasichof wat ooreenkomstig die voorskrifte in
voormelde proklamasie gehou word, moet hy sy sit-
plek in die openbaar om 10h00 van die dag en op
die plek wat vir die hou van die nominasichof bepaal
is, inneem en hy moet voorsien wees van ’'n eksemplaar
van die Wet, 'n eksemplaar van hierdie regulasies, 'n
eksemplaar van die instruksies wat as leidraad vir
hom uitgegee is, 'n eksemplaar van die kieserslys van
die kiesafdeling, 'n voldoende voorraad vorms van
sekuriteit EF 4 waarop sekuriteit ingevolge artikel 37
deur of ten behoewe van ’n kandidaat gestel mag word,
'n voorraad vorms EF 3 waarop die nominasies
aangeteken moet word, vorms EF 3 (a) in verband
met nominasieverklarings ingevolge artikel 36 (4)
(b) (i) en (ii) en ’'n eksemplaar van die proklamasie
waarin die datum en plek vir die hou van die
nominasiehof  vasgestel en waarby hy as kiesbeampte
aangestel word. Indien daar voor die sitting van die
nominasichof reeds nominasies behoorlik gedoen is,
moet hy die aanwesiges verwittig van die nominasies
wat aldus gedoen is en verdere nominasies vra.
Indien daar geen nominasies voor die sitting van die
nominasiehof gedoen is nie, moet hy hierdie feit mee-
deel en vra dat nominasies onverwyld gedoen moet
word. Hy moet elke nominasie in vermelde hof op 'n
afsonderlike vorm EF 3 inskryf en vorm EF 3 (a) in
verband met die nominasieverklaring, indien van toe-
passing, daarby aanheg.”.

*(2) Indien die toestemming van iemand wie se naam
in voormelde vorm EF 3 as die genomineerde genoem
is, nie skriftelik of telegrafies oorgebring is aan die kies-
beampte, of nie verleen is in die nominasievorm wat
deur of in die teenwoordigheid van die kiesbeampte
ingevul is voor die afsluiting van die sitting van die
nominasiehof nie of die nominasieverklaring op vorm
EF 3 (a) en/of EF 3 (b), na gelang van welke vorm
of vorms van toepassing is, nie aan die voorgeskrewe
vereistes voldoen nie, word dit geag dat die betrokkene
nie behoorlik genomineer is nie.”.

“(3) Indien ’n kandidaat sy toestemming tot die
nominasie te eniger tyd voor die afsluiting van die
sitting van die nominasiehof intrek, of indien dit geag
word dat iemand ooreenkomstig die bepalings van sub-
regulasie (2) nie behoorlik genomineer is nie, moet

February 1965, R. 176 of 11 February 1966, R. 3356
of 19 September 1969, R. 121 of 22 February 1974,
R. 840 of 17 May 1974 and R. 2169 of 21 October
1977, after regulation 5:

“SA. The Chief Electoral Officer shall consider
applications for registration of political parties in
terms of section 35B on form EF 20, and subject to
the provisions of section 35D, shall issue a certificate
of registration on form EF 21.”.

“5B. The fees prescribed by section 35C ir.o. the
registration of political parties and the annual renewal
of such registration shall, upon receipt, be deposited by
the Chief Electoral Officer on the account of the
Department of the Interior and Immigration at the
Receiver of Revenue.”.

“5C. The fees payable for certified copies of or
extracts from the documents as stipulated under sub-
section (2) of section 35E, shall be R2,00 per page.”.

2. The following regulation is hereby substituted
for regulation 6 of the Principal Regulations:

“(1) The returning officer shall receive every nomi-
nation with the declaration on form EF 3 (a) and
EF 3 (b) (if any) in terms of section 36 (4) which
is made or submitted to him after the publication of the
proclamation ordering the election. At the nomination
court, held as directed in the said proclamation, he
shall take his seat in open court at 10h00 of the day
and at the place fixed for the holding of the nomina-
tion court, provided with a copy of the Act, a copy
of these regulations, a copy of any instructions which
may have been issued for his guidance, a copy of the
voters’ list for the electoral division, a sufficient supply
of the forms of security (EF 4) on which security may
be given under section 37 by or on behalf of a can-
didate, a supply of the forms EF 3 on which nomi-
nations are to be recorded, forms EF 3 (a) in connec-
tion with declarations of nomination in terms of sec-
tion 36 (4) (b) (i) and (ii) and a copy of the proclama-
tion fixing the date and place of the holding of the
nomination court and appointing him to be returning
officer. If any nominations have been duly made prior
to the sitting of the nomination court, he shall announce
to all persons present what nominations have been so
made and shall call for further nominations. If nomi-
nations have not been made prior to the sitting of the
nomination court, he shall announce the fact and shall
call for nominations to be made forthwith. Every
nomination at the said court shall be recorded by him
on a separate form EF 3 and form EF 3 (a) with
regard to the declaration of nomination, if applicable,
attached thereto.”.

“(2) If the consent of the person named in the said
form EF 3 to be nominated has not been conveyed in
writing or by telegram to the returning officer or is
not indicated in the nomination form completed by
or before the returning officer prior to the close of
the sitting of the nomination court and the declara-
tion of nomination on form EF 3 (a) and/or EF 3
(b), whichever form or forms are applicable, do not
comply with the prescribed requirements, the person
concerned shall be deemed to have been not duly
nominated.”.

“(3) If a candidate withdraws his consent to nomina-
tion at any time before the close of the sitting of the
nomination court, or if, under the provisions of sub-
regulation (2), a person is deemed to have not duly
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die kiesbeampte die vorm EF 3 tesame met die

nominasieverklaring op vorm EF 3 (a) en/of 3 (b), na

gelang welke vorm of vorms van toepassing is, betref-

fende so iemand kanselleer en die deposito wat gestort

{)s inlgevolge artikel 37 aan die deponeerder terug-
etaal.”.

3. Die volgende regulasie word hierby in die Hoof-
regulasies na regulasie 7 ingevoeg:

“7JA. In die geval van ’n nominasie ingevolge artikel
36 (4) (b) (ii) moet die kiesbeampte vasstel of die name
van die kiesers wat op die verklaring in vorm EF 3
(b) verskyn, in die kieserslys van die kiesafdeling opge-
neem is. Indien die name van minstens 300 kiesers
nie in die kieserslys van die kiesafdeling ingeskryf is
nie, is die nominasie ongeldig en word dit geag dat dit
nie gedoen is nie.”.

4. Die volgende regulasie word hierby in die Hoof-
regulasies na regulasie 8 ingevoeg:

“BA. In gevalle waar die kandidaat vir verkiesing
ingevolge artikel 36 (4) (b) (ii) genomineer word, moet
ontvangs van sodanige nominasie skriftelik erken word
en moet dit ingevolge artikel 36 (4A) by die kantoor
van die kiesbeampte vir publieke insae gehou word, en
’n kennisgewing op vorm EF 3 (c) te dien effekte moet
soos voorgeskryf ten toon gestel word.”.

5. Regulasie 9 van die Hoofregulasies word hierb
geskrap. :

6. Regulasie 11 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—

(a) deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Indien daar meer as een persoon behoorlik
genomineer is, stel die kiesbeampte ooreenkomstig
artikel 37 voor die einde van die sitting van die
nominasiehof die eis dat daar deur of ten behoewe
van iedere sodanige persoon die bedrag van R400
by hom gestort word, of dat n bankwaarborg, akte
van borgstelling op vorm EF 4 of die ander seker-
heid wat die kiesbeampte voldoende ag, vir die
bedrag gegee of gestel word, en indien so ’n storting
of sekerheidstelling vereis word, en daar nie dadelik
aan die eis voldoen word nie, word daar geag dat
so iemand nie behoorlik genomineer is nie.”; en

(b) deur subregulasie (2) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(2) Indien ’n bedrag kragtens subregulasie (1)
gestort word, moet daardie bedrag op die deposito-
rekening van die landdros van die distrik waarin
die nominasiehof gehou is of op die depositorekening
van die Sekretaris van Binnelandse Sake en Immi-
grasie, indien die nominasichof in Pretoria gehou
is, of op die depositorekening van die streekverteen-
woordiger van die Departement van Binnelandse
Sake en Immigrasie in wie se gebied die nominasie-
hof gehou is, gestort word en daarop gehou word
totdat die uitslag van die stemming bekend is.”.

7. Regulasie 15 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“(1) Die kiesbeampte moet voor die nominasiedag
voorlopige reélings tref vir die stemburo’s en hy moet
hom oortuig dat elke stemburo gele€ is op 'n plek wat
vir die meerderheid van die kiesers in die stemdistrikte
gerieflik is.”,

nominated, the form EF 3 together with the declara-
tion of nomination on form EF 3 (a) and/or EF 3 (b),
whichever form or forms are applicable, relating to
that person shall be cancelled by the returning officer
and any deposit made under the provisions of section
37 shall be refunded to the depositor by the returning
officer.”.

3. The following regulation is hereby inserted in the
Principal Regulations after regulation 7:

“JA. In the case of a nomination in terms of section
36 (4) (b) (ii) the returning officer shall determine
whether the names of the voters which appear on the
declaration in form EF 3 (b) appear on the voters’
list for that division. If the names of at least 300 voters
are not enrolled on the voters’ list for that division,
the nomination is invalid and shall be treated as if
it were not made.”.

4. The following regulation is hereby inserted in the
Principal Regulations after regulation 8:

“8A. In cases where the candidate for election is
nominated in terms of section 36 (4) (b) (ii), receipt
of such nomination shall be acknowledged in writing
and it shall, in terms of section 36 (4A), be kept for
public inspection at the office of the returning officer,
and a notice to that effect on form EF 3 (c) shall be
exhibited, as prescribed.”.

5. Regulation 9 of the Principal Regulations is hereby
deleted.

6. Regulation 11 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) In accordance with section 37, where more than
one person has been duly nominated, the returning
officer shall, before the close of the sitting of the
nomination court, require that there be deposited
with him by or on behalf of each. person, the sum
of R400 or that a bank guarantee or a deed of
surety on form EF 4 or such other security as the
returning officer may deem sufficient, be given for that
sum, and if, when such deposit is required to be
made or security is required to be given the require-
ment is not forthwith complied with, such person
shall be deemed not to be duly nominated.”; and

(b) by the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation: ;

“(2) If an amount is deposited under subregula-
tion (1) that amount shall be paid into the deposit
account of the magistrate in whose district the nomi-
nation court was held or in the deposit account of
the Secretary for the Interior and Immigration if the
nomination court was held in Pretoria or in the
deposit account of the regional representative of the
Department of the Interior and Immigration in whose
area the nomination court was held and retained
there until the result of the poll is known.”.

7. The following regulation is hereby substituted for
regulation 15 of the Principal Regulations:

“(1) The returning officer shall make provisional
arrangements for polling stations before the nomina-
tion day, and shall satisfy himself that-each polling
station is situated at a place convenient to the majority
of the voters in the polling districts.”, '
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“(2) Indien meer as een persoon behoorlik genomi-
neer is, moet die kiesbeampte ooreenkomstig artikel 38
so spoedig doenlik na aflcop van die nominasiehof by
openbare kennisgewing bekendmaak—

(a) die stemdag, soos reeds by proklamasie vasge-
stel;

(b) die ure, soos in artikel 72 bepaal, van aanvang
en van sluiting van stemming, nl. onderskeidelik
07h00 en 21h00; en

(c) die plek van elke stemburo in die kiesaf-
deling.”.

“(3) Die kiesbeampte moet die Hoofverkiesingsbe-
ampte kragtens artikel 38 (1) (b) van die ligging van
elke. stemburo in elke stemdistrik in daardie kiesafde-
ling op telegramvorm EF 7 (a) verwittig.”.

8. Regulasie 16 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

““16. By openbare kennisgewing op vorm EF 7 moet
die kiesbeampte die stemdag, die ure wat vir die aan-
vang en sluiting voorgeskryf is en die ligging van elke
stemburo bekendmaak en die kennisgewing moet opge-
plak word by die hoofingangdeur van die landdroskan-
toor van elke distrik waarin die kiesafdeling of ’'n
gedeelte daarvan gele€ is. Voormelde kennisgewing
moet ook die name van die kandidate wat behoorlik
vir verkiesing genomineer is, in alfabetiese volgorde
aangee, asook die name of verkorte name van die poli-
tieke partye wat hulle verteenwoordig of, indien ’n
kandidaat nie ’n politieke party verteenwoordig nie, die
woorde ‘Onafhanklik/Independent.” ”.

9. Regulasie 17 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur die volgende subregulasie na subregula-
sie 4 in te voeg:

“(5) Indien ooreenkomstig paragraaf (a) of para-
graaf (b) van subregulasie (2) van hierdie regulasie
gehandel word, moet die kiesbeampte die Hoofverkie-
singsbeampte op die wyse soos by regulasie 15 bepaal
daarvan verwittig.”.

10. Regulasie 23A van die Hoofregulasies word
hierby gewysig deur subregulasie (4) deur die volgende
subregulasie te vervang:

“(4) Elke voorsittende beampte vir stemme van
afwesiges ingevolge die bepalings van artikel 42bis
aangestel, moet, voordat sy aanstellingsbrief op vorm
EF 8 (a) aan hom oorhandig word, voor ’'n Kkies-
beampte, 'n landdros of ’n verkiesingsbeampte die
beédigde verklaring op vorm EF 13 (a) aflé en onder-
teken, wat in die geval waar dit voor ’n landdros of
'n verkiesingsbeampte afgelé en onderteken word,
deur daardie landdros of verkiesingsbeampte onver-
wyld aan die kiesbeampte deur wie die aanstelling
gedoen is, versend moet word.”.

11. Regulasie 25 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—
(a) deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Indien die kiesbeampte stembriefkoeverte vir
afwesige kiesers [EF 37 en EF 37 (a)] en die vorm
van verklaring van identiteit (EF 36) en die koevert
EF 39 (geadresseer aan die kiesbeampte soos bepaal
by artikel 53) uitreik, moet hy op die agterkant van
vermelde koeverte [EF 37, EF 37 (a) en EF 39] in
ink 'n nommer skryf wat ooreenstem met die nommer
wat, ooreenkomstig artikel 46, aan die aansoekvorm
gegee is, en hy moet die adres van sy kantoor op
koevert EF 39 invul, Die koevert EF 38 (a) sowel

“(2) When more than one person has been duly
nominated, the returning officer shall, in terms of
section 38, as soon as practicable after the nomina-
tion court is closed give public notice of—

(a) the polling day as already fixed by the proc-
lamation;

(b) the hours prescribed under section 72 for the
commencement and close of the poll; namely, 07h00
and 21h00 respectively; and

(c) the situation of each polling station in the elec-
toral division.”.

“(3) The returning officer shall inform the Chief
Electoral Officer in terms of section 38 (1) (b) of the
situation of each polling station in each polling district
in that electoral division on telegram form EF 7 (a).”.

8. The following regulation is hereby substituted for
regulation 16 of the Principal Regulations:

“16. Public notice of the polling day, the hours pre-
scribed for the commencement and close -of the poll
and the situation of each polling station shall be given
by the returning officer by notice on the form EF 7
which shall be posted outside the principal outer door
of the magistrate’s office of every district in which the
electoral division or any portion thereof is situated.
The aforesaid notice shall also state in alphabetical
order the names of the candidates duly nominated for
election, as well as the names or abbreviated names of
the political parties they represent or, if a candidate
does not represent a political party, the words ‘Inde-
pendent/Onafhanklik’.”.

9. Regulation 17 .of the Principal Regulations is
hereby amended by the insertion after subregulation (4)
of the following subregulation:

“(5) Where the returning officer acts in terms of
paragraph (a) or paragraph (b) of subregulation (2) of
this regulation, he shall notify the Chief Electoral
officer thereof in the manner as provided in regulation
1537%

10. Regulation 23A of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(4) of the following subregulation:

“(4) Every presiding officer for absent votes
appointed under the provisions of section 42bis shall,
before his letter of appointment on from EF 8 (a) is
handed to him, make and sign on form EF 13 (a) a
declaration on oath before a returning officer, a magis-
trate or an electoral officer which when made and
signed before a magistrate or an electoral officer shall
forthwith be forwarded by such magistrate or electoral
officer to the returning officer who made the appoint-
ment.”.

11. Regulation 25 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

*(1) When issuing absent voter’s ballot paper
envelopes [EF 37 and EF 37 (a)] and the form of
declaration of identity (EF 36) and the envelope EF
39 (addressed to the returning officer as directed in
section 53), the returning officer shall number the
said envelopes [EF 37, EF 37 (a) and EF 39] on
the back in ink with a number corresponding to the
number given to the application form as directed in
section 46, and shall insert the address of his office
on envelope EF 39. The envelope EF 38 (a) together
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as vorm EF 36 moet insgelyks met dieselfde nom-
mer as di€ wat op die ooreenstemmende aansoek-
vorm voorkom, genommer word. Daarna moet die
kiesbeampte die stembriewe (wit vir Volksraad en
groen vir provinsiale raad), die verklaring van identi-
teit (EF 36) en die koeverte [EF 37, EF 37 (a) en
EF 39] in die kieserskoevert EF 38 (a), wat aan die
kieser geadresseer is, plaas en goed toemaak. Die
kieserskoevert moet dan, saam met die vorm EF 35,

. in die koevert EF 38 aan die voorsittende beampte
vir stemme van afwesiges in die betrokke aansoek
om ’n posstem aangedui, oorhandig of gestuur
word.”’; en

(b) deur die volgende subregulasie na regulasie
5 in te voeg:

“(5A) Die kiesbeampte moet ’n stembus verskaf
waarin koeverte EF 37 en 37 (a), bevattende stem-
briefies, ingevolge artikel 67 (1) bewaar word. Die
kiesbeampte moet ook koeverte EF 61 verskaf waarin
die aangenome identiteitsverklarings bewaar word.
Die stembus moet ooreenkomstig die voorskrifte van
subregulasie (3) van regulasie 78 verseél word. Etiket
EF 78 (b) moet op die stembus aangebring word.”.

12. Regulasie 25A van die Hoofregulasies word
hierby gewysig deur paragraaf (iv) deur die volgende
- paragraaf te vervang:

“@iv) ’n Voorraad van die koeverte en vorms EF 14,
69 (a), 95, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 106 (a), 107, 108,
109, 110, 113, 114 en 115;”.

13. Regulasie 25J van die Hoofregulasies word
hierby deur die volgende regulasie vervang:

©25J. Die kiesbeampte moet ’n afsonderlike stem-
_ bus verskaf waarin die stembriefkoeverte [EF 106 en
106 (a)] wat heet stembriewe deur spesiale kiesers
gemerk, te bevat en deur hom ontvang is, geplaas word
nadat ooreenkomstig die bepalings van subartikels
T1duodec (1), (2), (3) en (4) daarmee gehandel is. Voor-
dat hy die eerste stembriefkoevert daarin plaas, moet
hy die stembus toemaak en verse€l ooreenkomstig die
bepalings van regulasie 78 (3) en die etiket EF 78 (a)
daarop vasplak.”.

14. Regulasie 32 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“32. Die gedrukte vorms, skryfbehoeftes en uitrus-
ting (behalwe meubels) wat by elke stemburo nodig is,
is die volgende:

(i) ’n Toereikende getal stembusse.

(i) Voorrade stembriewe en aangebode stembriewe
wat van die volgende kontrasterende kleure moet wees:

" Gewone stembriewe:

Volksraad—Wit met rooivluginkagtergrond.

Provinsiale Raad—Groen groenvluginkagter-
grond.

met

Aangebode stembriewe:

Volksraad—Pienk met rooivluginkagtergrond.
Provinsiale Raad—Blou met blouvluginkagtergrond.

(iii) Genoeg eksemplare van die kieserslys en aan-
vullende lys (as daar een is), deur die verkiesingsbe-
ampte as ’n juiste afskrif van die kieserslys vir die
kiesafdeling gesertifiseer.

with the form EF 36 shall likewise be numbered
with the same number as that appearing on the cor-
responding application form. The returning officer
shall thereupon place the ballot papers (white for
House of Assembly and green for provincial council)
the declaration of identity (EF 36) and the envelopes
[EF 37, EF 37 (a) and EF 39] in the voter’s enve-
lope EF 38 (a), addressed to the voter, and securely
close such envelope. The voter’s envelope shall then
be delivered or forwarded, together with the form EF
35, in the envelope EF 38, to the presiding officer
for absent votes indicated in the relevant applica-
tion for a postal vote”; and

(b) by the insertion after subregulation 5 of the
following subregulation:

“(5A) The returning officer shall provide a ballot
box in which envelopes EF 37 and EF 37 (a), con-
taining ballot papers, shall be kept safely in terms -
of section 67 (1). The returning officer shall
also provide envelopes EF 61 in which the accepted
declarations of identity shall be kept safely. The
ballot box shall be sealed in accordance with the
directions of subregulation (3) of regulation 78. Label
EF 78 (b) must be affixed to the ballot box.”.

12. Regulation 25A of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for paragraph (iv)
of the following paragraph:

“(iv) a supply of the envelopes and forms EF 14, 69
(a), 95, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 106 (a), 107, 108,
109, 110, 113, 114 and 115;”.

13. The following regulation is hereby substituted
for regulation 25J of the Principal Regulations:

“25J. The returning officer shall provide a separate
ballot box in which ballot paper envelopes [EF 106 and
106 (a)] purporting to contain ballot papers marked
by special voters and received by him shall be placed
after they have been dealt with in terms of the provi-
sions of subsections 7lduodec (1), (2), (3) and (4).
Before placing the first ballot paper envelope therein,
he shall close and seal the ballot box in accordance
with the provisions of regulation 78 (3) and affix the
label EF 78 (a) thereto.”.

14. The following regulation is hereby substituted for
regulation 32 of the Principal Regulations:

“32. The printed forms, stationery and equipment
(other than furniture) required for each polling station
shall be as follows:

(i) A sufficient number of ballot boxes.

(ii) Supplies of ballot papers and tendered ballot
papers which shall be of the following contrasting
colours:

Ordinary ballot papers:

House of Assembly—White with red fugitive ink
background.

Provincial Council—Green with green fugitive ink
background.

Tendered ballot papers:
House of Assembly—Pink with red fugitive ink
background.

Provincial Council—Blue with blue fugitive ink back-
ground.

(iii) Sufficient copies of the voters’ list and supple-
mentary voters’ list (if any) certified by the electoral
officer as correct copies of the voters’ list for the ¢lec-
toral division,
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(iv) Genoeg instrumente om stembriefies van die
amptelike merk te voorsien, en een reserwe-instrument
vir gebruik ingeval die ander instrumente beskadig
word.

(v) Een koperseél.

(vi) 'n Voorraad eksemplare van die Regulasies vir
Kiesbeamptes en Voorsittende Beamptes en ’n eksem-
plaar van die Wet.

(vii) 'n V(;orraad vorms EF 13, 14, 17, 18, 23, 23 (a),
@8 05,°28::29..30;:315 51, °54;. 55,.56;'57,5758;.65,.'68,
69, 69 (a), 71, 72, 73, 75, 77, 79, 80, 80 (a) en 95.

(viii) ’n Voorraad lak, lint, platkopspykertjies, bruin-
papier, tou, stempelkussings en stempelkussingink.

(ix) Stempotlode.
(x) Papier en potlode.”.

15. Regulasie 41 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“41. Die kiesbeampte moet die datum, tyd en plek
bepaal waar hy die stembusse in ontvangs sal neem en
die stemme sal tel, en die voorsittende beamptes daar-

“van in kennis stel. Die plek aldus bepaal, kan binne of
buite die kiesafdeling wees, al na gelang dit vir die
kiesbeampte die gerieflikste plek vir die doel lyk.”.

16. Regulasie 47 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur paragraaf (v) deur die volgende para-
graaf te vervang:

“(v) die koeverte EF 61 waarin die aangenome iden-
titeitsverklarings EF 36, die stembus vir afwesige kiesers
waarin stembriefkoeverte EF 37 en EF 37 (a), sowel as
die stembus vir spesiale kiesers waarin die stembrief-
koeverte [EF 106 en EF 106 (a)], wat deur hom voor
die sluiting van die stemming ontvang is, geplaas is;”.

17. Regulasie 47B van die Hoofregulasies word hier-
by deur die volgende regulasie vervang:

“47B. Die stembus vir spesiale kiesers (Regulasie
25J) word by die tel van stemme oopgemaak in die
teenwoordigheid van sodanige kandidate of agente van
kandidate (hoogstens twee van elke kandidaat) wat
teenwoordig mag wees. Die stembriefkoeverte [EF
106 en 106 (a)] wat daarin is, moet in nommervolgorde,
‘volgens nommers ingevolge artikel 71duodec (3) (b)
daarop geskryf, gesorteer word en nadat die stembus
vir afwesige kiesers oopgemaak is, moet die kies-
beampte homself tevrede stel dat daar ooreenkomstig
die bepalings van artikel 66 (4) van die Wet gehandel
1857

18. Regulasie 48 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig— :

(a) deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Die oopmaak van die stembus vir afwesige
kiesers ingevolge artikel 65 word gedoen in teen-
woordigheid van sodanige kandidate of kandidaats-
agente (hoogstens twee agente van elke kandidaat)
wat teenwoordig mag wees. Die koeverte wat daarin
is, moet in nommervolgorde volgens nommers op die
agterkant geskryf, soos bepaal in regulasic 25 (1),
gesorteer word. Die buitekoeverte (EF 39) en verkla-
rings van identiteit (EF 36) wat daarin is, moet
ondersoek en behandel word ooreenkomstig voor-
skrifte in artikels 66 en 67 betreffende stemming deur
afwesige kiesers.”; en

(iv) Sufficient instruments for marking ballot papers
with the official mark and one spare instrument for
use in case of damage to any of the other instruments
supplied.

(v) One brass seal.

(vi) Supply of copies of the Regulations for Return-
ing Officers and Presiding Officers and a copy of the
Act.

(vii) A supply of forms EF 13, 14, 17, 18, 23, 23 (a),
24, 25, 28, 29, 30, 31, 51, 54, 55, 56, 57, 58, 65, 68, 69,
69 (a), 71, 72, 73, 75, 77, 719, 80, 80 () and 95.

(viii) A supply of sealing wax, tape, brown paper,
tacks, string, inkpads and endorsing ink.

(ix) Ballot pencils.
(x) Paper and pencils.”.

15. The following regulation is hereby substituted

. for regulation 41 of the Principal Regulations:

“41. The returning officer shall fix and notify to the
presiding officers the date and time when and place
where he will receive the ballot boxes and count the
votes. The place so fixed may be inside or outside the
electoral division as may appear to the returning offi-
cer to be the most convenient for the purpose.”.

16. Regulation 47 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution of paragraph (v)
of the following paragraph:

“(v) the envelopes EF 61 in which have been placed
the accepted declarations of identity EF 36, the absent
voters’ ballot box in which have been placed the ballot
paper envelopes EF 37 and EF 37 (a), as well as the
special voters’ ballot box in which have been placed
the ballot paper envelopes [EF 106 and EF 106 (a)],
received by him before the close of the poll;”.

17. The following regulation is hereby substituted
for regulation 47B of the Principal Regulations:

“47B. The special voters’ ballot box (Regulation 25J)
shall be opened at the counting of the votes in the
presence of such candidates or agents of candidates
(not exceeding two agents of each candidate) as may
be in attendance. The ballot paper envelopes [EF 106
and 106 (a)] therein shall be sorted into numerical
order according to the numbers endorsed thereon in
accordance with the provisions of section 71duodec (3)
(b), and after the absent voters’ ballot box has been
opened, the returning officer shall satisfy himself that
the provisions of section 66 (4) of the Act have been
complied with.”.

18. Regulation 48 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) The absent voters’ ballot box shall be opened
in terms of section 65 in the presence of such can-
didates or agents of the candidates (not exceeding
two agents of each candidate) as may be in attend-
ance. The envelopes therein shall be sorted into
numerical order according to the numbers endorsed
on the back thereof in accordance with the provisions
of regulation 25 (1). The covering envelopes (EF 39)
and the declarations of identity (EF 36) contained
therein, shall be scrutinized and dealt with in the
manner provided by sections 66 and 67, in regard to
voting by absent voters;” and
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(b) deur subregulasie (2) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(2) Die kiesbeampte moet op die lys van ont-
vange buitekoeverte (EF 41), in die ruimte vir die
doel bestem, die naam van die afwesige kieser
inskryf van wie elke buitekoevert (EF 39) wat in die
stembus vir afwesige kiesers geplaas was, ontvang is,
en hy moet die aangenome, ongeopende stembrief-
koeverte [EF 37 en EF 37 (a)] ingevolge artikel 67
en regulasie 25 (5A) in ’n verseélde stembus plaas
en die aangenome identiteitsverklarings EF 36 in
koeverte EF 61 plaas en verse€l, tot tyd en wyl hy
daarmee handel ingevolge artikel 69.”.

19. Regulasie 50 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (4) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(4) Indien dit by die vergelyking blyk dat ’n kieser
se naam slegs een keer op die kieserslyste deurgetrek
is en nie op of die lys EF 41 of die lys EF 41 (a) aan-
geteken is nie, word die verklaringskoevert van soda-
nige persoon geopen sodat die verklaring wat daarop
voorkom nie in enige opsig geskend word nie of stem-
briewe in die stembriefkoeverte wat by die verklarings-
koevert ingesluit is, nie geskeur of geskend word nie.
Die stembriefkoeverte [EF 23 en EF 23 (a)] word
ongeopen in ’n reserwestembus geplaas waar dit moet
bly totdat dit behandel word soos in regulasie 52
bepaal.”.

20. Regulasie SOA van die Hoofregulasies word hier-
by gewysig deur paragraaf (a) van subregulasie (2)
deur die volgende paragraaf te vervang:

“(a) onmiddellik nadat hy die stembriewe uit die
stembriefkoeverte EF 37, EF 37 (a), EF 106, EF
106 (a), EF 23 en EF 23 (a) (indien daar is) en
uit die stembusse met etikette EF 80 en EF 80
(a) geneem het en die bedorwe stembriewe en bedorwe
aangebode stembriewe uit koevert EF 71 geneem het,
daardie stembriewe en daardie bedorwe stembriewe
en bedorwe aangebode stembriewe apart hou op
grondslag van die onderskeie Volksraad- en provinsiale
raadkiesafdeling of kiesafdelings waarop hulle betrek-
king het;”.

21. Regulasie 51 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Terwyl die vergelyking van die gemerkte eksem-
plare van die kieserslys plaasvind, moet die kies-
beampte, behoudens die voorskrifte van subregulasie
(2) hiervan, elke stembus wat van elke voorsittende
beampte ontvang is, persoonlik oopmaak, en al die
stembriefies daarin laat uitneem, tel, aanteken en in die

stembus terugplaas.”.

22. Regulasie 52 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Nadat die kiesbeampte die vergelyking van die
gemerkte afskrifte van die kieserslys en die verifikasie
van al die stembriefieverslae voltooi het, soos bepaal in
regulasie 51, en elke sodanige lys in sy betrokke pakket
herse€l is, soos hierbo bepaal en die pakkette vermeld
in subregulasic (4) van daardie regulasie herseél het,
moet hy, of die stembriefieverslag dan wel of nie juis
bevind is nie, al die stembriefies, uitgesonderd dié van
afwesige en spesiale kiesers, wat in die stembusse is,
meng, sodat dit onmoontlik is om vas te stel van watter
stembus enige besondere stembriefie geneem is.”.

‘.

(b) by the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation:

“(2) The name of the absent voter from whom
each covering envelope EF 39, contained in the
absent voters’ ballot box, has been received, shall
be recorded by the returning officer on the list of
covering envelopes received, EF 41, in the space pro-
vided for the purpose, and the accepted unopened
ballot paper envelopes [EF 37 and EF 37 (a)] shall
in terms of section 67 and regulation 25 (5A) be
placed by him in a sealed ballot box, and the
accepted declarations EF 36 shall be placed and
sealed by him in envelopes EF 61 until such time as
he deals with them in terms of section 69.”.

19. Regulation 50 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(4) of the following subregulation:

“(4) If on comparison it appears that a line has been
drawn through a voter’s name only once on the voters’
lists, and has not been recorded on either the list EF
41 or the list EF 41 (a), the declaration envelope of
such person shall be opened so that the declaration
appearing thereon is not defaced in any way or ballot
papers enclosed in the ballot paper envelopes contained
therein are not torn or mutilated. The ballot paper
envelopes [EF 23 and EF 23 (a)] unopened, shall be
placed in a reserve ballot box, where they shall remain
until dealt with as provided in regulation 52.”.

20. Regulation 50A of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for paragraph (a)
of subregulation (2) of the following paragraph:

“(a) immediately after he has taken the ballot papers
out of ballot paper envelopes EF 37, EF 37 (a), EF
106, EF 106 (a), EF 23, EF 23 (a) (if any) and out of
the ballot boxes, with the labels EF 80 and 80 (a) and
has taken the spoiled ballot papers and the spoiled
tendered ballot papers out of envelopes EF 71, keep
those ballot papers and spoiled ballot papers and
spoiled tendered ballot papers apart on the basis of
the respective House of Assembly and provincial coun-
cil division or divisions to which they relate;”’.

21. Regulation 51 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(1) of the following subregulation:

“(1) While the comparison of the marked copies of
the voters’ list is taking place the returning officer shall,
subject to the direction contained in subregulation (2)
hereof, personally open each ballot box received from
each presiding officer and cause to be taken out, coun-
ted, recorded, and returned to the box, the total num-
ber of ballot papers contained therein.”. :

22. Regulation 52 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(1) of the following subregulation:

“(1) When the returning officer has completed the
comparison of the marked copies of the electoral list
and the verification of all the ballot paper accounts, as
provided in regulation 51, and each such list has been
re-sealed in its relevant packet as provided above, and
has re-sealed the packets mentioned in subregulation
(4) of that regulation, and whether or not the ballot
paper accounts have been found to be correct, he shall
mix all the ballot papers, excluding those of absent
and special voters, contained in all the ballot boxes
so that it is impossible to determine from which ballot
box any particular ballot paper was taken.”,
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23. Regulasie 54 word hierby gewysig deur die vol-
gende paragrawe na paragraaf (¢) van subregulasie
(1A) in te voeg:

“(f) ’n stembrief bedoel vir die verkiesing van ’'n lid
van die Volksraad wat in die stembus gemerk ‘“‘Stem-
bus vir die Provinsiale Raad/Ballot Box for the Pro-
vincial Council” aangetref word;

(g) 'n stembrief bedoel vir die verkiesing van ’n lid
van ’‘n provinsiale raad wat in die stembus gemerk
“Stembus vir die Volksraad/Ballot Box for the House
of Assembly” aangetref word;

(h) ’n stembrief bedoel vir die verkiesing van ’n lid
van die Volksraad wat in ’n stembriefkoevert [EF 23
(a), EF 37 (a) of EF 106 (a)] bedoel vir 'n stembrief
vir die verkiesing van ’n lid van die provinsiale raad
aangetref word; en

(i) ’n stembrief bedoel vir die verkiesing van ’n lid
van die provinsiale raad watin ’n stembriefkoevert
(EF 23, EF 37 of EF 106) bedoel vir 'n stembrief vir
die verkiesing van ’n lid van die Volksraad aangetref
word.”.

24, Regulasie 63 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—
(a) deur subregulasie (1) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:

“(1) Al die verkiesingsdokumente moet, ingevolge
die bepalings van subartikel (3) (b) van artikel 85,
vir ’'n jaar na die datum van die verkiesing bewaar
word. Openbare insae in die dokumente is slegs ver-
oorloof op bevel van 'n bevoegde hof.”; en

(b) deur subregulasie (2) te skrap.

25. Regulasie 64 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“64. Die geld betaalbaar vir gesertifiseerde afskrifte
van of uittreksels uit voormelde dokumente wat op las
van 'n bevoegde hof aan iemand beskikbaar gestel
word, is soos volg:

(a) Vir gesertifisecerde afskrifte van of uittreksels uit
die gemerkte eksemplaar van die kieserslys wat by 'n
verkiesing gebruik is—'n prys waarby alles inbegrepe
is van 10c (tien sent) per elke gesertifiseerde bladsy
met 'n minimumprys van R2 (twee rand) per eksem-
plaar van die kieserslys. Hierdie minimumprys is ook
van toepassing indien ’n eksemplaar van die kiesers-
lys vir slegs ’n gedeelte van die kiesafdeling verskaf
word.

(b). Vir gesertifiseerde afskrifte van ’n dokument,
behalwe die gemerkte eksemplaar van die kieserslys—
10c (tien sent) per afskrif.”.

26. Regulasie 76 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“76. Voor die aanvang van die stemming moet die
voorsittende beampte daarvoor sorg dat die volgende
kennisgewings op plekke buite die stemburo aangeplak
word waar dit maklik raakgesien kan word:

(a) 'n Kennisgewing op vorm EF 17 wat vermeld dat
die buro die stemburo vir die stemdistrik is, en wat die
nommer van die stemdistrik vermeld, en ingeval ’n
bykomende stemburo ooreenkomstig die voorbehouds-
bepaling in subartikel (4) van artikel 40 daargestel is,
‘moet die volgnommers van die kiesers vir wie die
stemburo daargestel is, vermeld word op voormelde
vorm wat by elke stemburo in die stemdistrik opgeplak
is.

23. Regulation 54 of the Principal Regulations is
hereby amended by the insertion of the following para-
graphs after paragraph (e) of subregulation (1A):

“(f) a ballot paper intended for the election of a
member of the House of Assembly, which is discovered
in the ballot box marked ““Ballot box for the Provincial
Council/Stembus vir die Provinsiale Raad”’;

(g) a ballot paper intended for the election of a
member of the provingial council which is discovered
in the ballot box marked “Ballot box for the House of
Assembly/Stembus vir die Volksraad’;

(h) a ballot paper intended for the election of a
member of the House of Assembly found in a ballot
paper envelope [EF 23 (a), EF 37 (a) or EF 106 (a)]
intended for a ballot paper for the election of a member
of the provincial council”’; and -

(i) a ballot paper intended for the election of a
member of the provincial council found in a ballot
paper envelope (EF 23, EF 37 or EF 106) intended
for a ballot paper for the election of a member of the
House of Assembly.”.

24. Regulation 63 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) Under the provisions of subsection (3) (b) of
section 85, all election documents shall, during the
period of one year from the date of the election be
retained. Public inspection of the documents shall

onlly be allowed by order of a competent court.”;
an

(b) by the deletion of subregulation (2).

25. The following regulation is hereby substituted for
regulation 64 of the Principal Regulations:

“64. The fees payable for certified copies of, or
extracts from, the aforesaid documents which are made

available to someone by order of a competent court,
shall be as follows:

(a) For certified copies-of, or extracts from, the
marked copy of the voters’ list used at an election—
an inclusive charge of 10c (ten cents) for every page
certified, with a minimum charge of R2 (two rand) per
copy of the voters’ list. This minimum shall also
apply where a copy of the voters’ list for only a portion
of the electoral division is supplied.

(b) For certified copies of any documents other than
the marked copy of the voters’ list—10c (ten cents)
per copy.”.

26. The following regulation is hereby substituted for
regulation 76 of the Principal Regulations:

“76. Before the commencement of the  poll, the
presiding officer shall see that the following notices are
conspicuously posted up outside the polling station:

(a) A notice on the form EF 17 stating that the station
is the polling station of the polling district, the num-
ber of which shall be stated in the notice. In the event
of any additional polling station having been established
in terms of the proviso to subsection (4) of section 40,
the serial numbers of the voters for whom the polling
station has been established shall be stated on the said

form posted up at each polling station in the polling
district.
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(b) 'n Kennisgewing (op vorm EF 18) wat die naam
van die kiesafdeling vermeld. Hierdie kennisgewing
moet net onder die kennisgewing in paragraaf (a) van
hierdie regulasie genoem, opgeplak word.”

27. Regulasie 77 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (2) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:

“(2) Die voorsittende beampte moet toesien dat ’n
skerpgemaakte inkpotlood in elke stemkompartement
vir die gebruik van die kiesers geplaas word. Sodanige
potlode moet aan ’n lyn vasgemaak word aan die les-
senaar in die stemkompartement en die voorsittende
beampte moet gedurende die duur van die stemming
van tyd tot tyd gaan kyk of aan elke lessenaar ’n
behoorlik skerpgemaakte potlood vasgemaak is, en dat
daar geen kennisgewing of papier in die stemkompar-
tement is nie.”.

28. Regulasie 78 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—
(a) deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) In elke stemburo moet daar ’n stembus
gemerk ‘Stembus vir die Volksraad/Ballot Box for
the House of Assembly’ en 'n stembus gemerk ‘Stem-
bus vir die Provinsiale Raad/Ballot Box for the Pro-
vincial Council’ wees waarin onderskeidelik die
Volksraad- en Provinsiale Raadstembriefies (uitge-
sonderd die aangebode stembriefies), gemerk deur
kiesers wat hul stemme uitgebring het by die stem-
buro van die stemdistrik waarin hulle ingeskryf is,
geplaas word. Die voorsittende beampte moet eti-
kette EF 80 en EF 80 (a) elk aan sy toepaslike
stembus heg.”; en

(b) deur subregulasie (2) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:

“(2) Stemming deur verklaring word behoudens
die bepalings van artikel 74 (3) en artikel 96A (b)
in alle kiesafdelings toegelaat. By elke stemburo
moet daar ’n afsonderlike stembus wees (hierna ’n
verklaringstembus ~ genoem). Die  voorsittende
beampte moet daarin die verklaringskoeverte (EF
24) bevattende die stembriefkoeverte [EF 23 en 23
(a)] plaas.”.

29. Regulasie 79 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“79. Die voorsittende beampte mag niemand anders
as 'n kieser wat wil stem, toelaat om gedurende die
stemming 'n stemkompartement binne te gaan of in die
nabyheid daarvan te kom nie en hy mag niemand toe-
laat om met ’n kieser te praat wat sy of haar stem-
briewe merk nie: Met dien verstande dat op persoon-
like versoek van 'n kieser wat weens blindheid of ander
liggaamlike oorsaak nie soos in die Wet bepaal, kan
stem nie, die voorsittende beampte ingevolge artikel 78
(2) aan die metgesel van sodanige kieser verlof moet
verleen om die kieser na die stemkompartement te
vergesel ten einde hulp te verleen.”.

30. Regulasie 82 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:

“(1) Die voorsittende beampte mag geen persoon
toelaat om te stem nie tensy hy ingeskryf is op die
kieserslys wat aan die voorsittende beampte verstrek is
en hy sy identiteit bewys het deur die oorlegging van
sy persoonskaart, identiteitsdokument, bestuurderslisen-
sie. pasocort of 'n ander bewys van identiteit, met 'n
foto van die kigser daarop, uitgereik deur die Staat

5897—B

(b) A notice on the form EF 18 stating the name of
the electoral division. This notice shall be posted up
immediately below the notice mentioned in paragraph
(a) of this regulation.”.

27. Regulation 77 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(2) of the following subregulation:

“(2) The presiding officer shall ensure that a pro-
perly pointed indelible pencil is placed inside each vot-
ing compartment for the use of the voters. Such pencil
shall be attached by string to the desk in the voting
compartment, and the presiding officer shall, throughout
the hours of the polling, from time to time, ensure
that each desk has a properly pointed pencil attached
to it and that no notice or paper is contained in the
voting compartments.”.

28. Regulation 78 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) At every polling station there shall be a ballot
box marked ‘Ballot Box for the House of Assembly/
Stembus vir die Volksraad’ and a ballot box marked
‘Ballot Box for the Provincial Council/Stembus vir
die Provinsiale Raad’ in which shall be placed respect-
ively, the House of Assembly and Provincial Council
ballot papers (other than tendered ballot papers)
marked by voters who have recorded their votes at
the polling station of the polling district in which
they are enrolled. The presiding officer shall affix
labels EF 80 and EF 80 (a) each to its applicable
ballot box’’; and

(b) by the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation:

“(2) Voting by declaration shall, subject to the
provisions of section 74 (3) and section 96A (b)
be permissible in all electoral divisions. At every
polling station a separate ballot box shall be pro-
vided (hereinafter referred to as a declaration ballot
box). The presiding officer shall place therein the
declaration envelopes (EF 24) containing the ballot
paper envelopes [EF 23 and EF 23 (a)].”.

29. The following regulation is hereby substituted
for regulation 79 of the Principal Regulations:

“79. The presiding officer shall not permit any per-
son, other than a voter desirous of voting, to enter or
be in the vicinity of any voting compartment during the
hours of polling nor permit any person to approach
or speak to any voter when marking his or her ballot
papers: Provided that on personal request of a voter who
on account of blindness or other physical cause is not
able to vote as prescribed in the Act, the presiding
officer shall in terms of section 78 (2) grant permission
to the companion of such voter to accompany the voter
to the polling booth in order to render assistance.”.

30. Regulation 82 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(1) of the following subregulation:

(1) The presiding officer shall not permit any per-
son to vote unless his name is enrolled on the voters’
list for the electoral division supplied to the presiding
nfficer and he has proved his identity by submitting
his identity card, identity document, driver’s licence,
passport or any other proof of identity on which a photo-
graph of the voter appears, issued to him by the State
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(met inbegrip van die Spoorweg- en Hawe-administra-
sie en ’n provinsiale administrasie) of ’n statutére lig-
gaam soos omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis-
en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling
of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grond-
wet of 'n beédigde verklaring op vorm EF 14. Soda-
nige kieserslys is, behoudens die bepalings van artikel
74 (1) voldoende bewys van die reg van elke persoon
wie se naam wat daarop ingeskryf is, om in die kies-
afdeling te stem, selfs as dit aan die voorsittende
beampte bekend mag wees dat die naam van sodanige
persoon as gevolg van ’n fout op die kieserslys geplaas
is. 'n Kieser kan slegs persoonlik by die stemburo
stem.”.

31. Regulasie 83 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“83. Indien die voorsittende beampte besluit om
stembriewe uit te reik aan 'n persoon wat, ooreenkom-
stig die bepalings van artikel 80 sy identiteit tot bevre-
diging van die voorsittende beampte bewys deur die
oorlegging van sy persoonskaart, identiteitsdokument,
bestuurderslisensie, paspoort of ’n ander bewys van
identiteit, met ’'n foto van die kieser daarop, uitgereik
deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg- en
Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie)
of ’n statutére liggaam soos omskryf in artikel 1 (1) van
die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of
’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van
die Grondwet of ’n beédigde verklaring op vorm EF
14, of ’n beédigde verklaring voor die voorsittende
beampte aflé dat hy of sy die geregistreerde kieser is
wat deur ’n kandidaat, kandidaatsagent of ’n kieser
verklaar is dood te wees, of deur afwesigheid, siekte of
ander oorsaak verhinder sou wees om na die stemburo
te kom om sy of haar stem uit te bring by die verkiesing
wat gehou word, en dat die verklaring aangaande hom
of haar onjuis is, moet die voorsittende beampte gewone
stembriewe aan die verklaarder uitreik, mits stem-
briewe nie alreeds aan enige persoon in die naam van
die verklaarder uitgereik is nie. Indien stembriewe
alreeds uitgereik is, moet die voorsittende beampte te
werk gaan soos in regulasie 94 bepaal.”.

32. Regulasie 85 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“85. Iemand wat kragtens artikel 74 (3) of 74 (9),
en regulasie 78 (2), toegelaat word om by verklaring
te stem, moet op die vorm EF 24 ’n verklaring aflé
waarin vermeld word dat hy die persoon is wie se
naam voorkom op die kieserslys vir 'n stemdistrik (wat
vermeld moet word) in die kiesafdeling waarin hy aan-
soek doen om te stem, en dat hy nie alreeds by dié
. verkiesing in daardie kiesafdeling of in enige ander
kiesafdeling as ’n afwesige of ’'n spesiale kieser of
andersins gestem het nie: Met dien verstande dat alle
sodanige verklarings (behalwe dié wat deur ’n voorsit-
tende beampte afgelé word) afgelé moet word voor en
geteken moet word deur die voorsittende beampte van
die stemburo waar sodanige persoon wens om te stem,
en dat, wanneer die verklaring deur ’n voorsittende
beampte afgelé word, dit gedoen kan word voor en
geteken kan word deur die kiesbeampte of 'n vredereg-
ter of 'n kommissaris van ede op of voor die stemdag
[artikel 74 (3)].”.

33. Regulasie 86 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—

(a) deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

(1) Die voornoemde verklaring moet geteken word
deur die kieser en deur die beampte voor wie die

(including the Railways and Harbours Administration
and a provincial administration) or a statutory body
as defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit
Act, 1975 (Act 66 of 1975) or an institution or a body
referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act,
or an affidavit on form EF 14. Such voters’ list, sub-
ject to the provisions of section 74 (1), shall be con-
clusive proof of the right of every person who is enrolled
thereon to vote in that electoral division, even although
the presiding officer may be aware that the name of
such person has been wrongly included in such voters’
list. A voter may only vote in person at the polling
station.”.

31. The following regulation is hereby substituted for
regulation 83 of the Principal Regulations:

“83. If the presiding officer decides to issue ballot
papers to any person who, in accordance with the pro-
visions of section 80 proves his identity to the satisfac-
tion of the presiding officer by submitting his identity
card, identity document, driver’s licence, passport or
any other proof of identity on which a photograph of
the voter appears, issued to him by the State (including
the Railways and Harbours Administration and a
provincial administration) or a statutory body as
defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit
Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or a body
referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act,
or an affidavit on form EF 14, or who makes a sworn
declaration before the presiding officer that he or she is
the registered voter who has been declared by a can-
didate, candidate’s agent or any voter to be dead or
prevented by absence, sickness or other cause from
attending at the polling station to record his or her
vote at the election then being held, and that the
declaration made in regard to him or her is incorrect,
the presiding officer shall issue ordinary ballot papers
to the declarant if ballot papers have not already been
issued to any person in the name of the declarant. If
ballot papers have already been issued the presiding
officer shall proceed as directed in regulation 94.”.

32. The following regulation is hereby substituted for
regulation 85 of the Principal Regulations:

“85. Any person who in terms of section 74 (3) or
74 (9) and regulation 78 (2), is permitted to vote by
declaration, shall make a declaration on the form EF
24 to the effect that he is the person whose name

appears on the voters’ list of a polling district (which
must be stated) in the electoral division in which he
applies to vote and that he has not already voted at
the election in the division, or in any other electoral
division as an absent or special voter, or otherwise:
Provided that all such declarations (other than those
made by a presiding officer), shall be made before and
signed by the presiding officer of the polling station at
which such person desires to vote, and if made by a
presiding officer may be made before and signed by the
returning officer or a justice of the peace or a com-
missioner of oaths on or before the polling day [sec-
tion 74 (3)].”.

33. Regulation 86 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for subregulation (1) of the
following subregulation:

“(1) The said declaration shall be signed by the
voter and by the officer before whom the declaration



GOVERNMENT GAZETTE, 19 JANUARY 1979

No.6278 11

verklaring afgelé word, op die voorkant van die ver-
klaringskoevert (EF 24) waarin die stembriefkoe-
verte [EF 23 en EF 23 (a)] wat die gemerkte ver-
klaringstembriewe bevat, soos bepaal by subregulasie
(2) van hierdie regulasie, geplaas word [artikel 74
(4)].”; en

(b) deur subregulasie (2) deur die volgende subre-
gulasie te vervang:

“(2) Die stembriewe wat gemerk is deur ’n kieser
wat die verklaring in voornoemde regulasie 85, ver-
meld, geteken het, moet nie in die stembus geplaas
word nie, waarin die stembriewe geplaas word wat
gemerk is deur kiesers wat gestem het by die stem-
buro van die stemdistrik waarin hulle geregistreer is
[sien regulasie 78 (1)], maar moet in teenwoordig-
heid van die voorsittende beampte en sonder om ont-
vou te word, deur die kieser in die stembriefkoeverte
[EF 23 en EF 23 (a)] gesteek word, wat hy of sy
dan moet toeplak en aan die voorsittende beampte
moet oorhandig, wat dit in die verklaringskoevert
(EF 24) moet plaas en laasgenoemde koevert dan in
die verklaringstembus moet plaas [sien regulasie 78
(2)]. Die voorsittende beampte moet die naam van
die kieser en sy of haar nommer op die kieserslys
en die nommer van die stemdistrik waarin hy of sy
geregistreer is, aanteken in die lys van verklaring-
stemme (EF 25) wat gedurende die stemming deur
die kandidaat en sy agent nagesien kan word sonder
betaling van geld. Geen seélreg is verskuldig nie ten
opsigte van 'n verklaring in regulasie 85 vermeld.”.

34. Regulasie 87 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende subre-
gulasie te vervang: ’

“(1) Nadat ’n kieser sy identiteit bewys het deur die
oorlegging van sy persoonskaart, identiteitsdokument,
bestuurderslisensie, paspoort of ’n ander bewys van
identiteit, met 'n foto van die kieser daarop, uitgereik
deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg- en
Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of
'n statutére liggaam soos omskryf in artikel 1 (1) van
die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of
’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van
die Grondwet of ’n beédigde verklaring op vorm EF
14, kan die voorsittende beampte uit eie beweging, en
moet hy op versoek van ’n kandidaat een of albei van
die volgende vrae aan daardie kieser stel voordat hy
toegelaat word om te stem, naamlik:

(@) Is u die persoon wie se naam as A.B. op die
kieserslys voorkom?

(b) Het u reeds by hierdie verkiesing in hierdie of
in ’n ander afdeling gestem? i

'n Persoon wat die vraag (a) hierbo nie duidelik en
sonder voorbehoud bevestigend en die vraag (b) hierbo
nie duidelik en sonder voorbehoud ontkennend beant-
woord nie, word nie toegelaat om te stem nie.”’.

35. Regulasie 88 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“88. Nadat die voorsittende beampte of stemopne-
mer van die stemburo, hom vergewis het, deur die
kieserslys vir die kiesafdeling te raadpleeg en deur die
antwoorde op vrae gegee deur die persoon wat aan-
spraak op die reg om te stem maak, dat so iemand
ingeskryf is op die kieserslys vir die stemdistrik waar-
voor so 'n stemburo ingestel is en ook dat geen stem-
brief reeds aan enigiemand uitgereik is nie onder die
naam en identiteitstnommer waaronder hy of sy aan-
spraak op die reg om te stem maak, en nadat die per-
soon homself identifiseer het deur die oorlegging van

is made on the front of the declaration envelope

(EF 24), in which must be placed the ballot paper

envelopes [EF 23 and EF 23 (a)] containing the

marked declaration ballot papers as provided in sub-

re%ulation (2) of this regulation [section 74 (4)]”;

an

(b) by the substitution for subregulation (2) of the
following subregulation: :

“(2) The ballot papers marked by a voter who has
signed the declaration mentioned in regulation 85
shall not be placed in the ballot box in which are
placed the ballot papers marked by voters who have
voted at the polling station of the polling district in
which they are registered [see regulation 78 (1)1,
but shall in the presence of the presiding officer and
without being unfolded, be enclosed by the voter in
the ballot paper envelopes [EF 23 and EF 23
(a)], which he or she shall close and hand to the
presiding officer, who shall, enclose it in the decla-
ration envelope (EF 24), which he shall place in the
declaration ballot box [see regulation 78 (2)]. The
presiding officer shall enter the name of the voter and
his or her number as appearing on the voters’ list,
and the number of the polling district in which he or
she is registered, on the declaration votes list (EF 25),
which during the hours of the poll may be inspected
by the candidate and his agent without payment of
any fee. No stamp duty shall be chargeable on any
declaration mentioned in regulation 85.”.

34. Regulation 87 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(1) of the following subregulation:

“(1) After a voter has proved his identity by the
submission of his identity card, identity document,
driver’s licence, passport or any other proof of identity
on which a photograph of the voter appears, issued to
him by the State (including the Railways and Harbours
Administration and a provincial administration) or a
statutory body as defined in section 1 (1) of the
Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or
an institution or a body referred to in section 84 (1) (f)
of the Constitution Act, or an affidavit on form EF 14,
the presiding officer may himself, and, if so required by
any candidate or an agent of any candidate, shall, put
either or both the following questions to that voter
before he is allowed to vote, namely:

(a) Are you the person whose name appears as A.B.
on the list of voters in this division?

(b) Have you already voted at this election in this
or any other division?

A person who does not answer the question (a)
above distinctly and absolutely in the affirmative and
the question (b) above distinctly and absolutely in the
negative shall not be permitted to vote.”.

35. The following regulation is hereby substituted for
regulation 88 of the Principal Regulations:

“88. The presiding officer or polling officer at the
polling station, having satisfied himself by reference
to the voters’ list for the electoral division and by
replies to questions given by the person claiming the
right to vote, that such person is enrolled on the
voters’ list for the polling district for which such polling
station has been established and also that no ballot
paper has already been issued to any person under
the name and identity number in which he or she claims
the right to vote, and after the person has identified
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sy persoonskaart, identiteitsdokument, bestuurdershsen-
sie, paspoort of 'n ander bewys van identiteit, met 'n
foto van die kieser daarop, uitgereik deur die Staat
(met inbegrip van die Spoorweg- en Hawe-administrasie
en 'n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam
soos omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Oudit-
wet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of lig-
gaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet of
’n beédigde verklaring op vorm EF 14, moet hy—

(a) die nommer, naam, woonplek en beroep van
die persoon wat aanspraak op ’'n stem maak, uitroep
soos hulle op die kieserslys voorkom en op aanvraag
aan een stemagent van elke kandidaat 'n lys oorhan-
dig bevattende die volgnommers op die kieserslys
van alle kiesers aan wie stembriewe uitgereik is sedert
die laaste vorige sodanige lys aldus oorhandig is;

(b) die nommer op die teenblad van die stembrief-
boek wat gebruik word ten opsigte van die verkie-
sing van ’n lid van die Volksraad en op die teenblad
van die stembriefboek wat gebruik word ten opsigte
van die verkiesing van ’n lid van die provinsiale
raad, inskryf in die ruimte wat daarvoor bestem is;

(c) die stembriewe wat met die onderskeie teen-
blaaie ooreenstem, uitskeur en moet daarby besonder
sorg dra dat die stembriewe duidelik gestempel is en
dat die amptelike merk sigbaar is;

(d) die stembriewe vou, dit dan weer oopvou en
aan die persoon wat wil stem, oorhandig; en

(e) op die kieserslys met potlood of in ink ’n stre-
pie trek deur die nommer en familienaam van die
kieser om aan te dui dat die kieser stembriewe ont-
vang het, maar sonder om te wys wat die nommer
van 'n besondere stembrief is wat hy of sy ontvang
het.:

36. Regulasie 89 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“89. Die voorsittende beampte of stemopnemer deur
hom vir die doel aangewys, merk op stemdag in die
stemburo elke stembrief in ’n stembriefboek op die
agterkant daarvan met die offisi¢le merk voordat daar-
die stembriefboek oorhandig word aan ’n stemopnemer
vir die uitreiking van stembriewe. 'n Stembriefboek moet
opeenvolgend gebruik word en net een stembrief ten
opsigte van die verkiesing van ’n lid van die Volksraad
en net een stembrief ten opsigte van die verkiesing van
’n lid van die provinsiale raad moet op ’n keer uitge-
skeur word en net een stembrief ten opsigte van elk van
die bedoelde verkiesings gegee word aan die persoon
wat aanspraak maak op die reg om te stem. Die voor-
sittende beampte of stemopnemer moet geen merk van
watter aard ookal op die stembriewe maak nie behalwe
die amptelike merk nie en moet geen merk van watter
aard ookal op die teenblaaie wat ooreenstem met
sodanige stembriewe maak nie, behalwe die nommer
van die persoon wat op die reg om te stem aanspraak
maak, soos in die kieserslys aangegee.”.

37. Regulasie 90 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur subregulasie (1) deur die volgende sub-
regulasie te vervang:

“(1) Die voorsittende beampte moet die stembusse
vir die Volksraad en provinsiale raad onder toesig van
een of meer van die beamptes wat as stemopnemer
aangestel is, stel en dit is die plig van so 'n beampte of

beamptes om vir die duur van stemming die agterkant
van elke stembrief te ondersoek voordat dit in die
betrokke stembus geplaas word ten einde te verseker
dat die amptelike merk daarop aangebring is. Iemand

himself by the submission of his identity card, identity
document, driver’s licence, passport or any other proof
of identity on which a photograph of the voter appears,
issued to him by the State (including the Railways and
Harbours Administration and a provincial adminis-
tration) or a statutory body as defined in section 1 (1)
of the Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of
1975), or an institution or a body referred to in section
84 (1) (f) of the Constitution Act, or an affidavit on
form EF 14, shall—

(a) call out the number, name, residence, and
occupation of the person claiming the right to vote,
as stated in the voters’ list, and deliver, on demand,
to one polling agent of each candidate a list con-
taining the serial numbers on the voters’ list of
all voters to whom ballot papers have been issued
since the last previous such list was so delivered;

(b) enter that number upon the counterfoil of the
ballot paper book used in respect of the election of
a member of the House of Assembly and upon the
counterfoil of the ballot paper book used in respect
of the election of a member of the provincial
council, in the space provided for the purpose;

(c) tear out the ballot papers corresponding to the
respective counterfoils taking special care that the
ballot papers are stamped dlstmctly and that the
official mark is visible;

(d) fold the ballot papers, unfold them and hand
them to the person desiring to vote; and

(e) draw a line in pencil or ink through the number
and surname of the voter on the voters’ list as proof
that the voter has received ballot papers, but without
showing the number of any particular ballot paper
which he or she has received.”.

36. The following regulation is hereby substituted for
regulation 89 of the Principal Regulations:

“89. The presiding officer or polling officer nomi-
nated by him for the purpose, shall on polling day
at the polling station, mark every ballot paper in a
ballot paper book on the back thereof with the official
mark before that ballot paper book is handed to a
polling officer for the issue of ballot papers. The ballot
papers in a ballot paper book shall be used con-
secutively and only one ballot paper in respect of the
election of a member of the House of Assembly and
only one ballot paper in respect of the election of a
member of the provincial council shall be detached
at a time and only one ballot paper in respect of each
of the said elections shall be given to the person claim-
ing the right to vote. The presiding officer or polling
officer shall not place a mark of any kind on the
ballot papers except the official mark and shall not
place a mark of any kind on the counterfoils corre-
sponding to such ballot papers, except the number of
the person claiming the right to vote, as stated in the
voters’ list.”.

37. Regulation 90 of the Principal Regulations is
hereby amended by the substitution for subregulation
(1) of the following subregulation:

“(1) The presiding officer shall place the ballot
boxes for the House of Assembly and provincial
council in charge of one or more of the officials

appointed as a polling officer and it shall be the duty
of such official or officials throughout the hours of the
poll to inspect the back of each ballot paper before
it is placed in the relevant ballot box to ensure that
the official mark has been placed theron. The person
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aan wie die stembriewe uitgereik is, moet ooreenkomstig
die bepalings van artikel 76 (4), die stembriewe na een
van die kompartemente wat vir die doel verskaf is,
neem en die kandidaat vir wie hy of sy wil stem aldaar
aandui deur in die geheim ’n kruis teenoor die naam
van daardie kandidaat te trek. Nadat hy of sy die stem-
briewe aldus gemerk het, moet hy of sy dit so vou dat
die amptelike merk sigbaar is en die name van die
kandidate en die kruis wat hy of sy gemaak het onsig-
baar is en na die beampte of beamptes gaan onder
wie se toesig die stembusse is, en die stembriewe so
hou dat vermelde beampte of beamptes die amptelike
merk daarop kan sien en die stembrief wat hy vir die
verkiesing van ’n lid van die Volksraad gemerk het in
die stembus gemerk “Stembus vir die Volksraad” en
die stembrief wat hy vir die verkiesing van ’n lid van
die provinsiale raad gemerk het in die stembus gemerk
“Stembus vir die Provinsiale Raad” wat voor die
beampte of beamptes staan, plaas. Indien die amptelike
merk per abuis nie op ’n stembrief wat in die stembus
geplaas staan te word, aangebring is nie, moet die
beampte of beamptes die kieser na die voorsittende
beampte verwys ten einde gemelde amptelike merk op
die stembrief te laat aanbring.”.

38. Regulasie 94 van die Hoofregulasies word hierby
deur die volgende regulasie vervang:

“(1) Waar ’n persoon hom of haar aanmeld as ’n
sekere kieser en om stembriewe vra nadat iemand
anders in sy of haar naam gestem het of waar dit by
ondersoek van die kieserslys vasgestel word dat sy of
haar naam in ’n kieserslys deur of in opdrag van die
verkiesingsbeampte ingevolge artikel 18 geskrap is,
moet die voorsittende beampte, nadat sodanige persoon
sy identiteit bewys het deur die oorlegging van sy per-
soonskaart, identiteitsdokument, bestuurslisensie, pas-
poort of ’n ander bewys van identiteit, met ’n foto van
die kieser daarop, uitgereik deur die Staat (met inbe-
grip van die Spoorweg- en Hawe-administrasie en ’n
provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos
omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet,
1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of liggaam
bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet of ’n
beédigde verklaring op vorm EF 14, aan die kieser
die vrae stel wat veroorloof is kragtens artikel 75, ver-
meld in regulasie 87 (1). As die vrae bevredigend
beantwoord word en die persoon soos vermeld sy iden-
titeit bewys het, moet hy aan bedoelde persoon op
dieselfde manier as wat gewone stembriewe aan enige
ander kieser uitgereik word, aangebode stembriewe
uitreik, maar die aangebode stembriewe moet nie in
die stembus geplaas word nie, maar moet deur die
kieser in 'n aangebode stembriefkoevert (EF 29) geplaas
en toegemaak word. Die naam van die kieser en sy of
haar nommer op die kieserslys moet op die lys van
aangebode stemme (EF 30) ingeskryf word. Die stappe
wat die voorsittende beampte moet doen vir uitreiking
van aangebode stembriewe en die merk daarvan deur
die kieser is heeltemal dieselfde as die prosedure in
verband met gewone stembriewe. Die enigste verskil
ontstaan by die verdere behandeling van die aangebode
stembriewe soos hierbo bepaal.”.

“(2) Aangebode stembriewe moet nie aan kiesers
uitgereik word nie behalwe onder bogenoemde omstan-
dighede (artikel 79).”.

39. Regulasie 96 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig deur paragraaf (b) te skrap.

to whom ballot papers have been issued is required,
under the provisions of section 76 (4), to take the
ballot papers to one of the compartments provided
for the purpose and there to signify the candidate for
whom he or she desires to vote by secretly placing a
cross opposite the name of the candidate. Having so
marked the ballot papers, he or she shall then fold
them so that the official mark is visible and the names
of the candidates and the cross made by him or her are
not visible, shall proceed to the official or officials in
charge of the ballot boxes and having held up the ballot
papers so that the said official or officials can recog-
nise the official mark, shall drop the ballot paper
which he has marked for the election of a member of
the House of Assembly in the ballot box marked
“Ballot Box for the House of Assembly” and the ballot
paper which he has marked for the election of a member
of the provincial council in the ballot box marked
“Ballot Box for the Provincial Council” in front of
that official or officials. If by inadvertance the official
mark has not been endorsed on any ballot paper about
to be placed in the ballot box, the official or officials
shall direct the voter to the presiding officer to have
the said mark endorsed on the ballot paper.”.

38. The following regulation is hereby substituted
for regulation 94 of the Principal Regulations:

“(1) Where a person representing himself or herself
to be a particular voter applies for ballot papers after
another person has voted in his or her name or where
on examination of the voters’ list it is found that his
or her name, has in terms of section 18 been deleted
in the voters’ list by or at the direction of the electoral
officer, the presiding officer shall after such person
has proved his identity by the submission of his identity
card, identity document, driver’s licence, passport or
any other proof of identity on which a photograph of

the voter appears, issued to him by the State (including
the Railways and Harbours Administration and a
provincial administration) or a statutory body as defined
in section 1 (1) of the Exchequer and Audit Act, 1975
(Act 66 of 1975), or an institution or a body referred
to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act, or an
affidavit on form EF 14, ask the voter the questions
permitted by section 75 referred to in regulation 87
(1). If these questions have been answered satisfac-
torily and the person has proved his identity as afore-
said, he shall issue to such person tendered ballot
papers in the same manner as in which ordinary ballot
papers are issued to any other voter, but the tendered
ballot papers shall not be put into the ballot box, but
shall be placed and enclosed by the voter in a ten-
dered ballot paper envelope (EF 29). The name of the
voter and his or her number on the voters’ list shall
be entered in the tendered voters’ list (EF 30). The
steps to be taken in regard to the issue by the presiding
officer and the marking by the voter of tendered ballot
papers are the same as for ordinary ballot papers. The
only difference is in the disposal of the tendered ballot
papers, as hereinbefore provided.

(2) Tendered ballot papers shall not be issued to
voters except in the above-mentioned circumstances
(section 79).”.

39. Regulation 96 of the Principal Regulations is
hereby amended by the deletion of paragraph (b).
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40. Regulasie 98 van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—

(a) deur paragraaf (b) van subregulasie (3) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(b) die verklaringstembus, bevattende die ver-
klaringskoeverte EF 24 waarin die stembriefie-
koeverte EF 23 en EF 23 (a) met die verklaring-
stembriefies daarin, geplaas is, met die etiket EF 79
daarop geplak;”’; en

(b) deur paragraaf (c) van subregulasie (3) deur
die volgende paragraaf te vervang:

“(c) elke gewone stembus aan hom toevertrou toe-
gemaak, en verseél ooreenkomstig subregulasie (1)
met die etiket EF 80 of EF 80 (a), na gelang van
die geval, daarop geplak;”’. ‘

41. Bylae A van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—

(a) deur die volgende vorms en koeverte met oor-

eenstemmende nommers wat in die Skedule hierby
verskyn te vervang:

EE I; FE:2: EE 3; BE 4. EF 7; EF 13; EF
13:'(a); EF‘14; EF 16; EF20; 'EF 21; EF 23; EF
24; EF 33; EF:33. (a);°EF '35;" EF 35(a); "EF 36;
EFE 37. EF 38 (a); EF 48; EF 78: EF. 80EF .101;
EF 102; EF. 104; EF .106; EF 113 en EF 116; en

(b) deur die volgende vorms en koeverte wat in
die Skedule hierby verskyn, in te voeg:

EF 3 (a); EF 3 (b); EF 3 (¢); EF"7 (a); EF 7
(b); EF 23 (a); EF 37 (a); EF 78 (b); EF 80 (a)
en EF 106 (a).

42. Bylae B van die Hoofregulasies word hierby
gewysig—

(a) deur die volgende items na item 3 in te voeg:

“EF 3 (a): Nominasieverklaring—artikel 36 (4) (b)
@

HEE1:34(b): Nommas1everklarlng—artlkel 36 (4)
(b) (1)

“EF 3 (c): Kennisgewing van nominasie ingevolge
artikel 36 (4A).”;

(b) deur die volgende items na item 7 in te voeg:

“EF 7 (a): Telegram iv.m. ligging van
stemburo’s.”’;

“EF 7 (b): Kennisgewing aan kieser van ligging van
stemburo.”’;

(c) deur items 20 en 21 deur die volgende items
te vervang:

“EF 20: Aansoek om registrasie as politicke
party.”’;

“EF 21: Sertifikaat van registrasie as politicke
party.”’;

(d) die volgende item na item 23 in te voeg:

“EF 23 (a): Verklaringstembriefkoevert—Provin-
siale Raad.”;

(e) die volgende item na item 37 in te voeg:

“EF 37 (a): Stembriefkoevert t.o.v. afwesige kieser
—Provinsiale Raad.”;

(f) die volgende item na item 78 in te voeg:

40. Regulation 98 of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for paragraph (b) of sub-
regulation (3) of the following paragraph:

“(b) the declaration ballot box containing the
declaration envelopes EF 24 in which are enclosed
the ballot paper envelopes EF 23 and EF 23 (a)
containing the declaration ballot papers, with the
label EF 79 affixed;” and

(b) by the substitution for paragraph (c) of sub-
regulation (3) of the following paragraph:

“(c) each ordinary ballot box entrusted to him,
closed and sealed as provided in subregulation (1)
with the label EF 80 or EF 80 (a), as the case may
be, affixed thereto;”.

41. Annexure A of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the substitution for the following forms and
envelopes of corresponding numbers which appear in
the Schedule hereto:

EFE 1; EF 2; EF 3; EF-4; EF, 7. EF 13; EF 13
(a); EF 14; EF 16; EF 20; EF 21; EF 23; EF 24;
EF 33; EF 33 (a); EF 35; EF 35 (a); EF 36; EF 37;
EF 38 (a); EF 48; EF 78; EF 80; EF 101; EF 102;
EF 104; EF 106; EF 113 and EF 116; and

(b) by the insertion of the following forms and
envelopes, which appear in the Schedule hereto:

EF 3 (a); EF 3 (b); EF 3 (c); EF 7 (a); EF 7 (b);
EF 23 (a); EF 37 (a); EF 78 (b); EF 80 (a) and EF
106 (a).

42. Annexure B of the Principal Regulations is
hereby amended—

(a) by the insertion of the following items after
item 3:

“EF 3 (a): Declaration of Nomination—section
36 (4) (b) ().

“EF 3 (b): Declaration of Nomination—section
36 (4) (b) (ii).”;

“EF 3 (c): Notice of Nomination in terms of sec-
tion 36 (4A).”;

(b) by the insertion of the following items after
item 7:

“EF 7 (a): Telegram in connectlon with situation
of polling stations.”

*EF-7 (b): Notice to voter of situation of polling
station.”’;

(c) by the substitution for items 20 and 21 of the
following items:

“EF 20: Application for registration as a poli-
tical party.”;

“EF 21: Certificate of registration as a political
party.”’;

(d) by the insertion of the following item after
item 23:

“EF 23 (a): Declaration vote: Ballot paper enve-
lope—Provincial Council.”’;

(e) by the insertion of the following item after
item 37:

“EF 37 (a): Voting by absent voter: Ballot paper
envelope—Provincial Council.”’;

(f) by the insertion of the following item after
item 78:
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“EF 78 (b): Etiket—Stembus vir stembriewe van
afwesige kiesers.”;

(g) die volgende item na item 80 in te voeg:

“EF 80 (a): Etiket—Stembus vir Provinsiale
Raad.”; en

(h) die volgende item na item 106 in te voeg:

“EF 106 (a): Stembriefkoevert t.o.v. spesiale kieser
—Provinsiale Raad.”.

SKEDULE

“EF 78 (b): Label: Ballot box for ballot papers
of absent voters.”; :

(g) by the insertion of the following item after
item 80:

“EF 80 (a): Label: Ballot Box for Provincial Coun-
cil.”’; and

(h) by the insertion of the following item after
item 106:

“EF 106 (a): Envelope for special voters’ ballot
paper—Provincial Council.”.

EF 1
(Regulasie 10)
SCHEDULE

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

Kennisgewing van naam van persoon by Nominasiehof as verkies verklaar, aangesien hy die enigste persoon is wat behoorlik genomi-

neer was.

kiesbeampte vir die kiesafdeling

verklaar hierby dat (vermeld van en volle voorname van kandidaat)

verteenwoordig; of
* (b) ’n onafhanklike kandidaat is;

behoorlik genomineer is as kandidaat vir verkiesing vir gemelde kiesafdeling en met ingang van ... TR
behoorlik verkies is tot lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* vir gemelde kiesafdeling aangesien geen ander persoon genomineer is nie.

Kiesbeampte

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.

T Vul hier (a) in geval van ’n tussenverkiesing die datum in waarop die verklaring gemaak word en (b) in geval van 'n algemene
verkiesing die datum in wat as die stemdag ten opsigte van die betrokke verkiesing bepaal is.

EF 1
(Regulation 10)

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
Notice of name of person declared at Nomination Court to be elected as member, being the only person duly nominated.

* (a) represents (mention name of political party)....................
* (b) is an independent candidate;

has been duly nominated as candidate for election for the said electoral division, and has been duly elected the member of the House
of Assembly/Provincial Council* for the said electoral division with effect from®.....................oiiii e 4

no other person having been nominated.

Returning officer

* Delete words not required and initial deletion.

+ Insert here (a) in case of a by-election the date on which the declaration is made and (b) in case of a general election the date fixed

as the polling day in respect of the election in question.
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EF 2
(Regulasie 10)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA )

POSKANTOORTELEGRAAFDIENS

Rekening No. Klas | Kantoor van herkoms | Woorde | Datum | Tyd Oorgesend
// i
Land- | Sp.-dienskode  Bedrag Aan- Na- | Inge- Diens-
kode geslaan | gesien | skryf | instruksies
ENZERRREERRZ

—TC—UITERS DRINGEND—
ELECTORAL PRETORIA

Politieke Party
Enigste nominasie. As lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* verkies verklaar.

VAN KIESBEAMPTE, KIESAFDELING

Handtekening van Kiesbeampte

N.B.—Die Departement is nie vir verliese gely as gevolg van onjuiste oorseining, vertraging of nie-aflewering van telegramme aan-
spreeklik nie.

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.

EF 2
(Regulation 10)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Amount........siisdnoh. sy sadaise .0l No

POST OFFICE TELEGRAPHS

Account No. Class Office of origin Words | Date | Time Sent
L 7
Cntry | Sp service Cost Assessed |Check-| Enter- Service

cde cde ed ed instructions

SEAlREONERER

Sy

.
~

—TC—MOST IMMEDIATE—
ELECTORAL PRETORIA

Ui o S R s (S e e O B EIRBPRIIRE S A gy e 0~ o L aran g B O e D B L S

First names
Address

EICBUDBREION . o e i Reriv Gt WTRRORS_BOSAIS W vt del Tea0 ool bise ot ot Shatue ) s ddamee d o 1o
T AR s B e R N SO e T S SRR < W L o A Rt SRR W <P A RS 7oy i S el S el Sty o Bl e S
Only nomination. Declared elected as member of the House of Assembly/Provincial Council.*

FROM RETURNING OFFICER, ELECTORAL DIVISION OF

Not to be telegraphed

Place.... Signature of Returning officer

N.B.—The Department is not liable for losses incurred through the incorrect transmission, delay, or non-delivery of telegrams,
* Delete words which do not apply.
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EF 3
i (Regulasie 6)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

NOMINASIEHOF vir die verkiesing van ’n lid van die Volksraad/Provinsiale Raad *vir die kiesafdeling.................coooovoomvrovermrcerrrnnen.
ot T O e e LA o X L by SO O RR S S AP VAN . i e L O S S e £ ReFieaid

Die volgende kandidaat is behoorlik genomineer:
T TR i s R e e e TR st R R e e I et s e Tt

gD g SR LT A SR e s e SR T S R e L N S s S SRR M NS S N NG S IE U AR e P
Handit Ee g NG VOORSIBHer 5 o Sy s e R e S R e P Taar S s s
T T A R e e e e o e T R e Il I R N e o e

Yy e R D i e e sl R COa S Tl i e et S g o, VR s S SRS S e T
ST T TR BT a7 (6 1| e NG S M LSl I ¢ PR S IR T L e DR R LRI B SRR R T O

Hierby verleen ek toestemming tot en aanvaar ek die nominasie as ’'n kandidaat vir verkiesing in bovermelde afdeling.

1 B S R RS b e oo s s AR e WS BL + b otk Kandidaat
Hierby trek ek my toestemming om as kandidaat vir verkiesing in bovermelde kiesafdeling genomineer te word, terug.
B a1 o St S A S e L R Rl T e T T ek (AT G EET S lh o | ro AT SRR N el e I
Kandidaat
)4 S e e e A et st s St SRR e C il . i e A S S S R e S s S T s
Kiesbeampte
R T e AT b i e e e

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling. s
(Regulation 6)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*

NOMfINATION COURT for the election of a member of the House of Assembly/Provincial Council* for the electoral
I O B i e T N Ry W
L0 TR S AT S b NN R S R A8y of oot otld. B Laitsiast gt n et 1950
The following candidate has been duly nominated:

SHERBIMIC o o i R S S e e S e s s e s e e T S et e SRR e

Address
Ocoupationsoilnsi. sl i zn bl ol il i basraved nisdiiaglonsloah vl Dlisnn lande i B s s e SR
PolUeBEPartY .o s s b i i st o, AN OGO VT S5 TR OREQE AR RS el e /Independent.*
PrOBOSE Dy R o e B L e S e S

1B 2 (IO SR e T (T (Y SR T A AN 1RGPt D e A8 SR SRS L 2 S R Ve o BB T LA e R S
< Candidate
I hereby withdraw my consent to being nominated as a candidate for election in the division named above.
Date

Returning officer

* Delete words not required and initial deletion.
EF 3 (a)
(Regulasie 6)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

NOMINASIE VAN VERKIESINGSKANDIDATE INGEVOLGE ARTIKEL 36 (4) (b) (i) VAN DIE WET TOT
KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946

AT AT R G 4 R e e GRS A S e S e S e e e B R I B e MBS R
2. Naam: van politiekesparty; Wat-verteenWOOTMIBIWORT, u cav b sorliriteisho s s do B0t o fr i aas o e Aok Mk b R A B
3. Aangewys as kandidaat vir die verkiesing van ’n lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* vir die kiesafdeling................c.ocovccrviriccriuinnn,
O L) e R RS R S S R R B ey 19e.5 plaasvind.
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4. Politicke party se verteenwoordiging in die Volksraad en provinsiale rade:
(a) Volksraad
Naap van: n-Hd wat Gie v paity VRl W OO I . L L e oo Bt Vot buaba rosstns ot s h 2 e s T SO 0 T
Kiesafdeling 'wat dio g WBCtCHWOORGIL ik - 5 i .t o st e obbs e B AT A S Teop g 2ot sk A RGeS PSR 0 e AT 140 37w Ao so st i
(b) Provinsiale Raad

Naam van ’n lid wat die party VErteENWOOTGIE.............:luuuuuueiussuiiieiieiii e
AT T R R T B S T T e (e e SRR I s T s e S A e B e BB i £, 1 S B

T S s 3 L S T e A RN S AR S M NN e ool e . e S VRN B e s
o R T R e T N SRR T T T e R PRI (TN e S A SRR T ANt L

in my hoedanigheid as (@MPStte]) ... oooroocrrrcersecierecni o ot SR B A RO e nc i
van bovermelde politieke party, dat bogenoemde as die amptelike kandidaat van die party aangewys is en dat die besonderhede wat

hierbo verstrek is, na die beste van my wete korrek is.

Handtekening van kandidaat

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.

EF 3 (a)
(Regulation 6)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
NOMINATION OF ELECTION CANDIDATES IN TERMS OF SECTION 36 (4) (b) (i) OF THE
ELECTORAL CONSOLIDATION ACT, 1946
T R T e RN R i S S S LR oM R MR s S ol O P ) el LR RN S o & SR e
A U L T G T T 1 e e R S o N DU PN B o e e R T o L M e T e AT
3. Designated as a candidate for the election of a member of the House of Assembly/Provincial Council* for the electoral
LU i R e C i S e B S S A I WHICH K eS DI ON o i atainy 5o s e b na B e 19.- 5

4. Representation of political party in the House of Assembly and provincial councils:
(a) House of Assembly

Name of a member representing the party.
Electoral division represented by the member..............c.cocoovviiiviiiiniiccnnne. -

(b) Provincial Council :
Name of a member representing the party..... - Bed: s SR P R o L A SO s e A SRR et SR | G
Electoral division represented by the member

T e AR AR R N A S SR S S Ol S e AP VAT SIO  R o S LG, e O D e e U O L i
e e i TR T R R S N L G I T S e oS S e o L N T SRR T e e

0 OADACIY AS (ACSIBIALION) 120 100, s v it i et s s e Fet b s T e 300301025 HE Pt SRR S b SR T 0 Db b s b o 2 AR
of the above-named political party, hereby declare that the above-named has been nominated as the official candidate of the party
and that the particulars furnished above are to the best of my knowledge correct.

Signature of candidate

* Delete words not required and initial deletion.

EF 3 (b)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

A. NOMINASIE VAN VERKIESINGSKANDIDATE INGEVOLGE ARTIKEL 36 (4) (b) (ii) VAN DIE WET TOT KONSOLI-
DASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946

(VIR VOLTOOIING DEUR 'N KANDIDAAT WAT AS ONAFHANKLIKE OF DEUR "N POLITIEKE PARTY WAT GEEN
VERTEENWOORDIGING IN DIE VOLKSRAAD OF PROVINSIALE RADE HET NIE, GENOMINEER IS)

T TR R TR R e S R IR 1 O S e A B SR A e L. < L ot R LB B AR L f i A
2. Dui aan of die kandidaat—
ta):as Yonathanklike staan JAINEE: . ... A@i 518 LU AN AR IIRIN. oo sl ek s T AR
(b) 'n politieke party se verteenwoordiger is wat nie verteenwoordiging in die Volksraad of provinsiale rade het nie JA/NEE... ...
3. Indien ’n politicke party verteenwoordig word, verstrek besonderhede van politieke party:
RN R L 5 1 T T T ) et S e e S B e s e e S S Be s P et il s St Seniemte sl e s
(B OO AR T Htres VaB-DONMGERE DATLY . o o o e v R s PN, o 3 Tl o s S

plaasvind,
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Bk VOl mMAmE) L e AN R R G DR R S e e e Ry e e e
vagladtos)h - ai s n e s el i
as onafhanklike kandidaat/in my hoedanigheid as (ampstitel)*.
van:die:(naam van politieke Party): /i it in i b i i e e
verklaar hiermee—

(a) dat die name, adresse en handtekeninge van die 300 kiesers wat op die bygaande lys verskyn deur (naam)................cccocoooovvii...

van (adres)..

A T TR GG TR T 7 e e s R R e e S e R e T
gestaaf is;

(b) dat gie kiesers se name-op die geldende kieserslys van die KieSafAEling................co.c.iiviviniiviiiiunrinnssnossissssssoiemistossiiis obiasisnsosansa e e iisesnie
verskyn;

(c)-dat dic kiesers die nominasie van'(vollesname)....... o 0 kN s S e i e R e s i e
as kandidaat steun; en

(d) dat die kiesers se handtekening verkry is gedurende i€ tYAPErK............ccccomiviinmiiimiionimmsiesssenserorsssasssss ensenstsasessssmnsessbaossenstssebinsesaes

L.W.—In die geval van 'n kandidaat van ’n politieke party wat nie in die Volksraad of ’n provinsiale raad verteenwoordig is nie,
moet daar tesame met hierdie verklaring, 'n verklaring bedoel in artikel 36 (4) (b) (i) op vorm EF 3 (a) ingedien word.

Ek verklaar verder dat bovermelde besonderhede na die beste van my wete korrek is.

Handtekening van kandidaat Datum

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.

B. BYLAE TOT NOMINASIE VAN VERKIESINGSKANDIDATE INGEVOLGE ARTIKEL 36 (4) (b) (ii) VAN DIE WET TOT
KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946

Handtekening
Handtekening van kandidaat
No. ngggglr (s)p Van Voorname Adres van Datum | of gemagtigde | Datum
Y kieser verteenwoor-
diger

Handtekening van persoon wat verklaring
geteken het

EF 3 (b)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*

A. NOMINATION OF ELECTION CANDIDATES IN TERMS OF SECTION 36 (4) (b) (ii) OF THE ELECTORAL CONSOLI-
DATION ACT, 1946

(FOR COMPLETION BY A CANDIDATE WHO HAS BEEN NOMINATED AS AN INDEPENDENT CANDIDATE OR BY
APOLITICALPARTY WHICH HASNO REPRESENTATION IN THE HOUSE OF ASSEMBLY OR PROVINCIAL COUNCILS)

A T T T e 11 R M e S e e s SO e e TR RS B Ui e L 0 e P S S L R R e S

. Indicate if the candidate—

(@)t anndependentcandidate YES/NO. ..« 0 i Lo Saiin s s ot ISa el B e et Sl SEia et R R
(b) is the representative of a political party which has no representation in the House of Assembly or provincial councils YES/NO
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3. If a political party is represented, furnish particulars of political party:

() DaIe Of POCAE PATTY . i e s Tt aemin absins s e bon 330 b SsPF EYAR AT G ph o 1 SRR D 280 3 ST 61 I B 185 BT e ks
(b) Address of head office of political party

4. Nominated as a candidate for the election of a member of the House of Assembly/Provincial Council* for the electoral division of
.................................................................................................... whichH will take PIaCE ON ...k it ihieniohmaivisseisionirosiseoniione s 190 & s

S ST B e e el e Sl N R S B RS TN e Sl e bR e R e e R B Sy
vl TN P e e W S B Y S e B B S “nn ak
as an independent candidate/in my capacity as (designation)

hereby declare—
(a) that the names, addresses and signatures of the 300 voters which appear on the enclosed list have been witnessed by (name)

as a candidate; and
(d) that the signatures of the voters have been obtained during the period

N.B.—In the case of a candidate of a political party that is not represented in the House of Assembly or a provincial council there
must be submitted together with this declaration, a declaration referred to in section 36 (4) (b) (i) on form EF 3 (a).

I further declare that the above particulars are to the best of my knowledge correct.

Signature of candidate Date

* Delete words not required and initial deletion.

B. ANNEXURE TO THE NOMINATION OF ELECTION CANDIDATES IN TERMS OF SECTION 36 (4) (b) (i) OF THE
ELECTORAL CONSOLIDATION ACT, 1946

Signature of
candidate or
authorised
representative

No. Number on Surname First names Address Signature of

voters’ list voter Date

Date

Signature of person who has signed
declaration
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EF 3 (¢)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN "N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

KENNISGEWING VAN NOMINASIE VAN VERKIESINGSKANDIDATE INGEVOLGE ARTIKEL 36 (4A) VAN DIE WET
TOT KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946

. Hierby word bekend gemaak dat 'n verklaring ingevolge artikel 36 (4) (b) (ii) van die Wet tot die Konsolidasie van die Kieswette, 1946,
inverbandimet die NOMINASIC VAN (NARIN). o o i et o fastetos o o dose ot vams et et 2 W D S S e el p e

NANAAABES). ... i, ooisciiins mmpnsioiestsisias iines stossovom s s M M s 0 e o st 20 1 ST S By Iy B0 B0 HASh A0 sl Sl SOk i 00 e
as kandidaat vir die verkiesing van ’n lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* in die Kiesafdeling.................occoooooeieooeoeeeeeeeoeeeserns
.................................................................................................... R LU | O S e S e SRR Bt b SR i T
kiesbeampte se kantoor vir publieke insae gedurende die tydperk............coooevovvevriieecrrnnn. {11 PSR R S s e R gehou word.

............................. Klesbeampte R R e T

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.

EF 3 (¢)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*

NOTICE OF NOMINATION OF ELECTION CANDIDATES IN TERMS OF SECTION 36 (4A) OF THE ELECTORAL CONSOLI-
DATION ACT, 1946

Notice is hereby given that a declaration in terms of section 36 (4) (b) (ii) of the Electoral Consolidation Act, 1946, in connection

7110 T T T ) BT ) e e e S e R R A S M M N R B AR R TR S PRy
e T e S S IO B e s S I TR SRR P St S e S e T B e T
as a candidate for the election of a member of the House of Assembly/Provincial Council* in the electoral division of...................cccocccovvvecinn.
................................................................................................................................ which Willtake PlaCC ONL... ... . ivi bl ionvarr s ivinie e bt oS
........................................................................................ 19........, will be kept at the office of the returning officer for public inspection during
T s 7 100 Ty P ot/ RO RS T R ) e AT s S e 00 vt g S bt SR el o e RN B cuie v R
......................... Returnmgofﬁcer et pdany et e

* Delete words not required and initial deletion.

EF 4
[Regulasie 11 (1)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN "N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*
AKTE VAN BORGSTELLING
KRAGTENS ARTIKEL 37 VAN DIE WET TOT KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946 (WET 46 VAN 1946)

die SOmMNal- RA00GNRIEn €K, il I e e i g o s oI R e S s s e i e e e +
by die aanstaande verkiesing ter verteenwoordiging van gemelde kiesafdeling in die Volksraad/Provinsiale Raad* minder as een-vyfde

van die getal stemme wat op die verkose kandidaat uitgebring is, verkry.
En ons, die tweede en derde ondergetekendes, verbind ons gesamentlik en afsonderlik as borge in solidum en gesamentlike hoof-

skuldenaars om, op aanvraag, voormelde som te betaal aan genoemde kiesbeampte, ingeval die genoemde.....................coveveviiiiiciicivici s
in gebreke bly om die som binne 14 dae na aanvraag te betaal.

CHandiekening van'oEnamens Aie RARAIAARE) . ... il 2 ooty s sl e b soab e o e i eom s v re ok e b s e o o S bR RS s
(Handtekening van borg)....
(Handtekening vanborg)..................................

AN AOCR N PERKEN VOOE Y. 80 o i i st it s tovs s e S S S B R B s e e e S e S o e op hede

NIEE SRR atARlIND L v R R TR s e D A e e e e S e i A e G R R e b ol DT

Opmerking.—Hierdie akte van borgstelling is nie aan seélreg onderworpe nie, tensy dit gestel is deur ’n versekeringsmaatskappy, in
watter geval die reg betaalbaar is volgens item 18 (6) van die Eerste Bylae van die Se€lwet, 1968.

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer dpurhaling. ;
1 Moet behoorlik gewysig word as die kandidaat nie self die akte onderteken nie.
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STAATSKOERANT, 19 JANUARIE 1979

1, the undersigned,

candidate.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
DEED OF SURETY

UNDER SECTION 37 OF THE ELECTORAL CONSOLIDATION ACT, 1946 (ACT 46 OF 1946)

EF 4
[Regulation 11 (1)]

the sum of R400 if, at the forthcommg election for the said electoral division in the House of Assembly/Provincial Council* I,
+ obtain less than one-fifth of the number of votes received by the successful

And we, the second and third undersigned, jointly and severally, bind ourselves as sureties in solidum and joint principal debtors to

pay on demand the said sum to the said returning officer in the event of the said
failing to pay such sum within 14 days after demand has been made on him.

(Signature by or on behalf of candidate)
(Surety’s signature)
(Surety’s signature)

. Thus done and signed before me at

Returning officer

B R ICCIO AL I IVISIORIOL. o i el e o B e PPy e R 1 i3 s e o e SO s o o L S S b o P S ke e S e s
Note.—This deed of surety is not liable to stamp duty, unless given by an insurance company, in which case duty is payable under
item 18 (6) of the First Schedule to the Stamp Duties Act, 1968.

* Delete words which do not apply and initial the deletion.
T To be suitably altered if the candidate does not himself sign the bond.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

EF 7
(Regulasie 16)

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

KENNISGEWING VAN STEMMING, VAN KANDIDATE EN VAN LIGGING VAN STEMBURO’S

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat ’n stemming vir die verkiesing van ’n lid om die ondervermelde kiesafdeling(s)

in onderskeidelik die Volksraad en/of Provinsiale Raad* te verteenwoordig op
07h00 en 21h00 gehou sal word.

Die volgende persone het nominasie vir verkiesing in die onderskeie kiesafdelings aanvaar:

tussen

Volksraad

Provinsiale Raad

Kandidaat

Partyverband

Kandidaat

Partyverband

Die volgende stemburo’s is ingestel:

Stemdistrik No.

Ligging van stemburof

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.
+ Indien 'n bykomende stemburo(’s) in ’n stemdistrik ingestel word, vermeld die aanvangs- en sluitingsvolgnommers van die kiesers

vir wie elke stemburo ingestel is.

1 Vermeld die naam van die Volksraadkiesafdeling en/of die Provinsiale Raadkiesafdeling (in die 0.V.S.).
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REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*
NOTICE OF POLL, OF CANDIDATES AND OF SITUATION OF POLLING STATIONS
It is hereby notified for general information that a poll for the election of a member to represent the undermentioned electoral divi-

sion(s) in respectively the House of Assembly and/or Provincial Council* will be held on
07h00 and 21h00.

The following persons have accepted nomination for election in the respective electoral divisions:

EF7
(Regulation 16)

between

House of Assembly

Provincial Council

Candidate

Party affiliation

Candidate

Party affiliation

The following polling stations have been established :

Polling district No. Situation of polling stationt

* Delete words which do not apply and initial the deletion.

1 If an additional polling station(s) is established in a polling district state the commencing and closing serial numbers of the voters
for whom each polling station has been established.

i State the name of the House of Assembly electoral division and/or the Provincial Council electoral division (in the O.F.S.).

EF 7 (a)
(Regulasie 15)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

e el R S SRR SRR LR SRt WO e s i N A e T P
POSKANTOORTELEGRAAFDIENS
Rekening No. Klas Kantoor van herkoms Woorde Datum Tyd Oorgesend
Landkode 3 i :
—_— Bedrag Aangeslaan Nagesien Ingeskryf Diensinstruksies
Sp.-dienskode




24 No. 6278 STAATSKOERANT, 19 JANUARIE 1979
—TC—UITERS DRINGEND—
AAN ELECTORAL PRETORIA
1 (0 TR DM EERA P s o L R
RS iio W an SIETIBUT0 S aIl RICTARACIIAT S U0 s oty s it s eotes e rovorins s sk oogoRem s cus o ' oy b oo R we gt 1S o oo ok o o b sk (08 SO

Stemdistriknommer * Ligging van stemburo

Handtekening van kiesbeampte
R e e L A RN e R TelefoOUBOMMNCT, 1 /5. i ab b i, Sipif S rit bt )

N.B.—Die Departement is nie vir verliese gely as gevolg van onjuiste oorseining, vertraging of nie-aflewering van telegramme aan-
spreeklik nie.

* Moet in beide ampstale aangedui word, bv. Laerskool/Primary School, Douglas.
EF 7 (a)

(Regulation 15)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

o A R R S R e e e e e No

POST OFFICE TELEGRAPHS

Account No. Class Office of origin Words Date Time Sent

Country code
———  Cost Assessed Checked Entered Service instructions
Sp service code
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—TC—MOST IMMEDIATE—
TO ELECTORAL PRETORIA

Hromyarettrning ofhicer; slectoral siISION OF . o o v, oot o o Tl il e ek s R e S e SR R

Not to be telegraphed

Signature of Returning officer
51y s g Rt e S g e o e L RO Telephone NO: ... b i iRl

N.B.—The Department is not liable for losses incurred through the incorrect transmission, delay, or non-delivery of telegrams.
* Must be indicated in both official languages, e.g. Primary School/Laerskool, Douglas.

EF 7 (b)
AMPTELIK—OFFICIAL
Voorkant 2 Front
KENNISGEWING VAN VERKIESING POSKAART—POST CARD
NOTICE OF ELECTION
Stemdag/Polling day: Stemure/Voting hours: Aan: Sy Ed., Prof., Dr., Mnr., Mev., Mej.
.................................................. 07h00—21h00 To: The Hon., Prof., Dr, Mr, Mrs, Miss
Kiesersno. N To a0 Nl dhy | v P e e SO R e e el ST £ E e DIRE. SRl S N e e e L
NOtEEGING. . ROl ISt INO = s i s A L it et oo e i s Foet e 7o e vl e 7 S SR SN S
Van en Voorname (Nooiensvan)
S B g AT T A T G T ) e R e e S0 R R S R s R S T o

Stemburo
L AT Bt R S SRRt ol S| b B AT U R

Kyk keersy/See reverse side
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Agterkant
BELANGRIK

Kragtens die bepalings van artikel 75 (1) van die Kieswet, 1946, moet u een of ander BEWYS VAN IDENTITEIT, soos hieronder
aangedui, met u saambring wanneer u die stemburo besoek met die doel om te stem, nl:

u PERSOONSKAART, IDENTITEITSDOKUMENT, BESTUURDERSLISENSIE, PASPOORT of 'n ANDER AMPTELIKE
BEWYS VAN IDENTITEIT, waarop ’n foto van uself verskyn, en wat aan u uitgereik is deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg-
en Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam [soos omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet,
19751, bv. WNNR, YSKOR, ens. of ’n instelling of liggaam [bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet], soos 'n munisipaliteit, afdelings-
raad, ens.

WAARSKUWING
Hierdie kennisgewing sal nie as bewys van identiteit aanvaar word nie. (Indien u hierdie kaart egter op stemdag met u saambring na
die stemburo en dit daar toon, sal dit daartoe meehelp dat u vinniger bedien kan word).

UITGEREIK DEUR HOOFVERKIESINGSBEAMPTE
Reverse side

IMPORTANT
By virtue of the provisions of section 75 (1) of the Electoral Act, 1946, you should bring with you one or other PROOF OF IDEN-
TITY as indicated hereunder, when visiting the polling station for the purpose of voting:

your IDENTITY CARD, IDENTITY DOCUMENT, DRIVER’S LICENCE, PASSPORT or any OTHER OFFICIAL PROOF OF
IDENTITY, on which a photograph of yourself appears, issued to you by the State (including the Railways and Harbours Administration
and a provincial administration) or a statutory body [as defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit Act, 1975], e.g. CSIR, ISCOR,
etc. or an institution or body [referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act] such as a municipality, divisional council etc.

CAUTION
This notice will not be accepted as proof of identity. (Should you, however, bring this card with you to the polling station and produce
it there, it will contribute towards your being served sooner).
ISSUED BY CHIEF ELECTORAL OFFICER
EF 13

(Regulasie 71)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

Verkiesing van ’n Lid van die Volksraad en/of Provinsiale Raad*
WETLIK VOORGESKREWE VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING

(Artikel 90 van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946)

Ek beloof plegtig en verklaar dat ek by hierdie verkiesing van ’n lid van die Volksraad en/of Provinsiale Raad* vir die
T TS R TR S S R R S e SRS N e 0o R ol Bt et e e T

niks sal doen nie wat verbode is by artikel 95 van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946 (Wet 46 van 1946), wat ek gelees
het en volkome begryp.
(ONAeF ORI it e T N e e st R R

*Kiesbeampte, Voorsittende Beampte, Vrederegter
of Kommissaris van Ede§

Sy ole naam (Gn deulletiers) s ol 5 A A g .
& Besigheidsadres (in ArukIGHETS).................ccoouiieivissnsonsirmnsesssnsossnsiosins
e e e A I R A B SR e DB LT L e T T
§ Gebied waarvaor aangestel: i s

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.

T Vermeld die naam van die Volksraadkiesafdeling en/of Provinsiale Raad kiesafdeling(s) (in die O.V.S.).

I Vul hier in “Kiesbeampte”, ‘““Voorsittende Beampte, “Stemopnemer”, “Teller”, “Kandidaat”, *‘Kandidaatsagent”, ‘Hulp-
agent”, “Stemagent” of “Bode”, al na die geval.

§ Moet ingevolge Goewermentskennisgewing R. 1648 van 1977-08-19 deur 'n Kommissaris van Ede voltooi word.

Artikel 95, Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946
(Wet 1946 van 1946)

SKENDING VAN GEHEIMHOUDING

95. (1) Iedere beampte, kandidaat, agent en bode wat in 'n stemburo teenwoordig is, moet die geheimhouding van die stemming in
daardie buro handhaaf en help om dit te handhaaf, en mag aan niemand, voordat die stemming gesluit is, behalwe om die een of ander
regtens geoorloofde rede, enige inligting meedeel wat die geheimhouding van die stemming na vermoede sou verydel nie.

(2) Behoudens die by hierdie Wet bepaalde mag niemand hom met 'n kieser bemoei of poog om hom met ’n kieser te bemoei nie,
wanneer hy sy stem merk, of op ander wyse in die stemburo trag te wete te kom vir welke kandidaat ’n kieser in daardie buro gaan stem
of gestem het nie, of te eniger tyd aan enigiemand inligting meedeel nie wat in 'n stemburo ontvang is omtrent die kandidaat vir wie 'n
kieser in daardie buro gaan stem of gestem het, of omtrent die nommer agterop die stembriewe wat aan ’'n kieser by daardie buro gegee is.

(3) Niemand mag direk of indirek ’n kieser beweeg om enige van sy stembriewe nadat hy dit gemerk het, op so ’n wyse te vertoon
dat enigiemand die naam van die kandidaat vir wie hy sy stem aldus gemerk het, te wete kom nie.

K (C) I:]iierpand mag op ’n stembrief enige merk of skrif aanbring nie waardeur iemand wat met daardie stembrief stem geidentifiseer
an word nie,
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(5) Iedereen wat teenwoordig is by die tel van die stemme, moet die geheimhouding van die stemming handhaaf en help om dit te
handhaaf en mag nie trag om die nommer agterop ’n stembrief by die telling te wete te kom nie of enige inligting wat hy by die telling
verkry het omtrent die kandidaat op wie in ’n bepaalde stembrief 'n stem uitgebring is, aan ’n ander meedeel nie.

(6) Behoudens die by artikel 57 en 78 bepaalde, mag niemand trag om te wete te kom op welke kandidaat ’n kieser sy stem uitgebring
het nie, of direk of indirek hulp verleen om dit te wete te kom nie.

(7) Iemand wat by die vervulling van sy pligte ingevolge hierdie Wet te wete gekom het op welke kandidaat ’n ander persoon sy
stem uitgebring het, mag die kennis nie openbaar nie, dan alleen in antwoord op ’n vraag wat wettiglik aan hom gestel is in die loop van
prosesverrigtings in ’n bevoegde hof.

Niemand mag die seél van ’n in artikel 81 of 85 bedoelde verseélde pakket breek of so ’n pakket oopmaak nie dan alleen op
bevel van ’n bevoegde hof of ingevolge magtiging by hierdie Wet.

(9) Iedereen wat enigeen van die bepalings van hierdie artikel oortree of versuim om daaraan te voldoen is aan ’n misdryf skuldig en
strafbaar met ’n boete van hoogstens R200 of met gevangenisstraf vir ’n tydperk van hoogstens 12 maande.

EF 13
(Regulation 71)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Election of a Member of the House of Assembly and/or Provincial Council*
STATUTORY DECLARATION OF SECRECY

(Section 90 of the Electoral Consolidation Act, 1946)

I solemnly promise and declare that I will not at this election of a member of the House of Assembly and/or Provincial Council*
for e eleet oAl NI O S - e

dodanythigg forbidden by section 95 of the Electoral Consolidation Act, 1946 (Act 46 of 1946), which I have read and which I fully
understand.

(Signed)....
b e e A S e R L

e f el i s N R e s SN e e R SN ot dor.
1 s e e s L s e
= The above: declaration: was made - and- subscribed -BEfore e thiS £ 31150 Ll it dia i v ies doastvnevarsvasbossssissansioisisarsinot ooty day
(o O e et LR Ny L i e e e e RS by the declarant.
Blate = o e e s e R
Bate s

(Signed) iiis i ank e e it S i S

*Returning Officer, Presiding Officer, Justice of
the Peace or Commissioner of Oaths§

L e DRt i e e S e
§Business address (printed). ........oiva i o SRR L LT
SBesiphation.......o o
$Region:for which:appointed................. 5Bl 500 vt ssinsisersssasiseins

* Delete words which do not apply. -

+ State the name of the House of Assembly electoral division and/or Provincial Council electoral division (in the O.F.S.).

1 Here insert “Returning Officer”, ‘“Presiding Officer”, “Polling Officer”, “Counting Officer””, “Candidate”, “Candidate’s Agent”,
“Polling Agent”, “Subagent”, or ‘“‘Messenger”, as the case may be.

§ Must, in terms of Government Notice R. 1648 of 19/8/77, be completed by a Commissioner of Oaths.

Section 95, Electoral Consolidation Act, 1946
(Act 46 of 1946)

INFRINGEMENT OF SECRECY

95. (1) Every officer, candidate, agent and messenger in attendance at a polling station shall maintain, and aid in maintaining, the
secrecy of the voting in that station and shall not, before the poll is closed, communicate, except for some purpose authorised by law,
to any person any information likely to defeat the secrecy of the voting.

(2) No person, except as in this Act provided, shall interfere with or attempt to interfere with a voter when marking his vote, or
otherwise attempt to obtain in the polling station information as to the candidate for whom any voter in that station is about to vote or
has voted or communicate at any time to any person any information obtained in a polling station as to the candidate for whom any
voter in such station is about to vote or has voted, or as to the number on the back of the ballot papers given to any voter at such
station.

(3) No person shall directly or indirectly induce any voter to display any of his ballot papers after he has marked the same, in such
a manner as to make known to any person the name of the candidate for whom the voter has so marked his vote.

(4) No person shall place upon any ballot paper any mark or writing whereby a person who gives his vote on that ballot paper may
be identified.

(5) Every person in attendance at the counting of the votes shall maintain, and aid in maintaining the secrecy of the voting, and shall
not attempt to ascertain at such counting the number on the back of any ballot paper or communicate any information obtained at such
counting as to the candidate for whom any vote is given in any particular ballot paper.

(6) Subject to the provisions of sections 57 and 78, no person shall attempt to ascertain, or directly or indirectly aid in ascertaining
for which candidate any voter has given his vote.

(7) A person who has, in the carrying out of his duties under this Act, obtained knowledge as to the candidate for whom any other
person has voted shall not except in answer to a question lawfully put to him in the course of proceedings in a competent court, disclose
such knowledge.

(8) No person shall except upon the order of a competent court or as authorised by this Act break the seal of or open any such sealed
packet as is mentioned in section 81 or 85.

(9) Every person who contravenes or fails to comply with any provision of this section shall be guilty of an offence and liable on
conviction to a fine not exceeding R200 or to imprisonment for a period not exceeding 12 months,
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EF 13 (a)
[Regulasie 23A (4)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*
BEEDIGDE VERKLARING: VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN AFWESIGES
FERE: SADDEE LEREO0 IANARGET, GRING sl S A S AR S , onderneem hiermee plegtig om my ampspligte as
voorsittende beampte vir stemme van afwesiges vir die doeleindes van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946 (Wet 46 van 1946),

met nougesetheid na die beste van my vermoé uit te voer en om niks te doen nie wat by daardie Wet verbode is en sal die bepalings van
artikel 95 van die Kieswet nougeset nakom.

iVolle naam (in drukletters)................ IR NP Lo L Stk AT A oSt R b 1 PO e P . LIS i A O, KAl 2 o A WIS P e P S

IBesigheidsadres (in drukletters).

Saeanstitel 5 o 3
DI WAAPYOOTr SAIEESIEL . . i i iisssasbasnisashesiionissrnssgess RO B E Ry s e AN e e o B S S N B o (e

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.

+ Indien voor ’n landdros of verkiesingsbeampte beédig en geteken moet dit onverwyld deur daardie beampte versend word aan die
kiesbeampte deur wie die voorsittende beampte aangestel is.

1 Moet ingevolge Goewermentskennisgewing R. 1648 van 19 Augustus 1977 deur 'n Kommissaris van Ede voltooi word.

EF 13 (a)
[Regulation 23A (4)]
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
SWORN DECLARATION: PRESIDING OFFICER FOR ABSENT VOTES

A AR T Tl e e e L S S R A LY S S ch SR et L S o , hereby solemnly undertake to discharge
conscientiously to the best of my ability my official duties as presiding officer for absent votes for purposes of the Electoral Consolidation
Afcti‘l9£l6 (Act 46 of 1946), and to do nothing forbidden by that Act and I shall conscientiously comply with the provisions of section 95
of the Electoral Act.

(Signed).....cii i B e o i hran Rl n At e

o U R S R S A S e s N e T R SR sk R s i et e e D e
fBusiness address (printed)..

B I o e R e R R A A e s A e L
S T T T SR e AR AR S B e Y s e O SSRGS el i L S T e e R Rl R g Ty

* Delete words which do not apply and initial deletion.

1 If sworn and signed before a magistrate or electoral officer, it shall forthwith be transmitted by that officer to the returning officer
who appointed the presiding officer.

1 Must, in terms of Government Notice R. 1648 of 19 August 1977, be completed by a Commissioner of Oaths.

EF 14
[Artikels 57 (1) () (iv), 71quin (a) en 75 (1)]

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*
BEEDIGDE VERKLARING OM IDENTITEIT TE BEWYS

TN e T LU R e LR R Ve SRR SR e e R A £ o e o, S e IO g T8 e SR W S SE
BDATEING VAN STEMMING: 6. uniadainiei. o hin e ali Al S s sloh b 5 Bt s 0 5 b 5 SR N HIR 0. 4o o RN S o ) L
INSKRYWING IN KIESERSLYS
cSersnou: o iia S hnautivi med B R ot s s gl Identiteitss APETSOONSRO. g, .o 5 aizintis bt i s BT oib bl s TG B KB e,

(indien beskikbaar) (indien beskikbaar)
ENBRIRE S o5 bl b SR BB At i Sn il A INa R i s B R a i s B s AT (=BT s M PR S LT 0 T ) Wl
Handtekening van aansoeker (of sy verteenwoordiger) om "n stembriefie(S)............oooiiiiii e
R o s T A e A L R G R R iR L I e s s st lonns ladi ne sl L L
(naam van verklaarder)
DR N S s A o e i B A e R L A LS R e ST R N B R et

(woonadres)
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wat hierby my *(i) persoonskaart, (ii) identiteitsdokument, (iii) bestuurderslisensie, (i) PASPOOTt, (V)...... oo oo
[meld naam van ander dokument van bewys van identiteit indien dit nie een van die by (i), (ii), (iii) of (iv) genoem is nie] oorlé, verklaar
hierby dat die persoon wat in bogenoemde verkiesing(s) wens te stem aan my bekend is en die persoon is ten opsigte van wie bostaande
besonderhede in die kieserlys vir bogenoemde kiesafdeling(s) verskyn.

[N.B—Slegs die volgende dokumente mag as bewys van identiteit aanvaar word: PERSOONSKAART, IDENTITEITSDOKUMENT,
BESTUURDERSLISENSIE, PASPOORT of ’n ander bewys van identiteit met ’n foto van die kieser daarop, uitgereik deur die Staat
(met inbegrip van die Spoorweg- en Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of 'n statutére liggaam soos omskryf in artikel
1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet.]

Beédig/bevestig en geteken deur die verklaarder voor my te
op hede die
Bl s e T e S et D el

Landdros/Vrederegter/Kommissaris van Ede/
0TI e e e S S g G b LT A L B Voorsittende beampte/Stemopnemer*t

o R e SR e ¢ Gl G SR N SR i FECT T
TGebied waarvoor aangestel..... ...

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.
T Moet ingevolge Goewermentskennisgewing R. 1648 van 1977-08-19 deur 'n Kommissaris van Ede voltooi word.

N.B.—Hierdie vorm moet—

(i) in die geval van stemming deur afwesige kiesers aan die verklaring van identiteit EF 36; en
(ii) in die geval van stemming deur spesiale kiesers aan die aansoek om as ’n spesiale kieser te stem EF 101 (of EF 102) wat aan die
betrokke kiesbeampte gestuur word; geheg word.

EF 14
[Sections 57 (1) (a) (iv), 71quin (a) and 75 (1)]

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*
AFFIDAVIT TO PROVE IDENTITY

BLECTORAL DIVISION(S): <. ociiiovininiiis bt sonsiopebiasbesonss iinsss e assvnes s B bk} sBRN N ke i 15 ahnirmd e s A il R G i S
A O PO T o e o e G i i S b ORI S s et A B RS i 190505
ENTRY IN VOTERS’ LIST
T T R R e R e R S W S VM S i 3 (1 (11815 48y (o T IImes R eny R o) s il Rt b e F s T L

( if available) (if available)

31Ty RGESE TR R e RN Syl Al A B NG Ot ) MY SR RO L BB NP R § U L v 1 a3 8 A R R ape i st ed ke DaEEN TR S e

Signatute of applicant for his.representative) for a ballot PAPEE(S).......c..c.....ctiiuiinrii boisreniiostivssberiarsionsensarsions s soeorsissssmsnsistossssnssbtodestoriare e ions

| SYTRe e et s s Sl il R e I S T S LTI L oo e A S e s e g et s Mua DN L
(name of declarant)

O T e e e e R el e i s ropaswss it g e B pa e e o L L, IS S
(residential address)

who hereby produce my *(i) identity card, (ii) identity document, (iii) driver’s licence, (iv) PASSPOIt, (V)........ooovcrovovreomreremrerreerseresssressessenns

[state name of other document of proof of identity if it is not one of those mentioned at (i), (ii), (iii) or (iv)] hereby declare that the person
wishing to vote in the above-mentioned election(s) is known to me and is the person in respect of whom the above particulars appear in
the voters’ list for the above-mentioned electoral division(s).

[N.B.—Only the following documents may be accepted as proof of identity: IDENTITY CARD, IDENTITY DOCUMENT, DRIVER’S
LICENCE, PASSPORT or any other proof of identity on which a photograph of the voter appears, issued to him by the State (including
the Railways and Harbours Administration and a provincial administration) or a statutory body as defined in section 1 (1) of the Exchequer
and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or body referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act.]

Sworn to/affirmed and signed before me at
ORI i s s e B e e R L

Magistrate/Justice of the Peace/Commissioner
O R R e X R R e R N SR Ll s e of Oaths/Presiding officer/Polling officer*t

TBusiness AdAress (PURLCA) o it i B intionsenion bosisansestss ionssiios

3BT v (o)) SR SRR SRR R0 1 - SR OB e 1 (e
TRepion forsWhith abODIRted s i s s

* Delete words which do not apply. e
+ Must, in terms of Government Notice R. 1648 of 1977-08-19, be completed by a Commissioner of Oaths.
N.B.—This form must be attached—

(i) in the case of voting by absent voters, to the declaration of identity EF 36; and TR
(ii) in the case of voting by special voters, to the application to vote as a special voter EF 101 (or EF 102) which is sent to the returning

officer concerned.
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EF 16
[Regulasie 26 (1)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

VAL A€ KIESAFACHNE(S)T .. ... oo
A Y DR e o e A e e ol gt AT NGBS AR L L G st i e b ia e Tom i s i e b S Rna g
Lys van vorms, skryfbehoeftes en uitrusting (behalwe meubels) wat verskaf is vir die gebruik van die Voorsittende Beampte by die Stemburo

van Stemdlstrlk T e AN m o o S MIORE - DRI FE3 5 s it At oo Ao SR AR BB e SO gl

L T TR R S e R R S SR e A TR e B8 e e e GO SRR e e e
Item Beskrywing van vorms, ens. Hoeveelheid
verskaf
LT e e e L I R T o B e P SR AR e A et e e e R S e S e s
2. Vir bogenoemde Volksraadkiesafdeling (vir gebruik vir gewone en verklaringstemme):
(a) Stembriefies (wit) NOS..............ccveivennne L e RN S R i s {87071 O e S SR T R e SIS R e S S i
(b) Aangebode stembriefies NOs...............c..cceenne. BRE i 2o e R As OOCKE o 2 i Lt e e

(L.W.—Bepaal hoeveelhede in verhouding tot getal kiesers in bogenoemde stemdistrik geregistreer).
3. Vir bogenoemde Provinsiale Raadknesafdehng (vir gebruxk vir gewone en verklaringstemme):
(a) Stembriefies (liggroen) Nos ]
(b) Aangebode stembriefies Nos... t in
(L.W.—Bepaal hoeveelhede in verhouding tot getal kiesers in bogenoemde stemdistrik geregistreer).
SLEGS IN DIE O.V.S.

4. Vir die ander Provinsiale Raadkiesafdeling...................ccococceinniinns PR S i LR S SR &
(a) Stembriefies (liggroen) Nos............. stot. .in TDOBKAGT T e b e e e
(b) Aangebode stembriefies Nos..................ccco...... N T e BOCKE . T o s R i e
(L.W.—Klein hoeveelhede slegs vir gebruik as verklaringstemme).
5. Kieserslys en supplementére kieserslys (as daaris): .. ov. i ouesivn dih i SEiain e did e i e Bel e b Gl
6. Instrument vir die merk van stembriefies met die amptelike merk, en stempelkussinkies
7. Seél vir die verseél van stembusse en van die verskillende koeverte ........................................
8. Kieswet en Regulasies vir Kiesbeamptes en Voorsittende Beamptes..............ccviiiiiiiiiineeeeeennn,
ST S T I G DT 2 2 ) e S R G o SNSRI P s St e R e 5 e e e
10" Betdigde verklaringiom identiteit tebeWys (EF 14). . ..... ... veiieeiiievessrvoncersrascnnsenssnnss
T T S T e N G S e A S P SRR et SIS PSR B ot e
L e e e e S e s it (e e o o S N R L e i e (e
13: VerklaringsEoeverte (EE124) enrkoevette [BF, 23 e 23(a)): o, o 32100005 60T 5000 S EIANRE « & S50 A543
N S VA VEEKIATT R OSTOIIC (B DO )i s oiiie v 4 s veiobio o oim it s 6 e oi e sione urete 5o o/ sha s ereernds 8w bk hLhge 480" w3 0rs
15. Lys van stemme deur voorsittende beampte, ens., gemerk (EF28)...........covviviiriiitiondiiinsiii i
46/ Koeverte vir gebruikte - aangebode stembriefies (BEF-29). .. .. i vsi ciavieiie va0aisiviassiasiomnis oovare e len s oid e shors
Sl e T ) T SRR R SR o B SR et 25 ARt R L S
I R T b e s B SR S e e e R R LS Bt e S R T e i R A S
19. Koeverte EF 51, EF 54 tot en met EF 58, EF 65, EF 68, EF 69, EF 69 (a), EF 71, EF 72, EF 73, EF 75 en EF 77
20. Gegomde etikette vir stembusse [EF 79, EF 79 (b), EF 80 en EF 80 (a)]............coiiiviiitiiiinennnnn
R R R O I ) o T ie O e T e T S SRR L T s R R d e e S e
S T TR B iUk e S S e S X A S NP S B S e s ¢ S S R
e s THIC Droitpapier, DIatkODSDYKCITHES €O OU . .. - v o s vnindn anssiaesan R e ss et s hia i s
Kiesbeampte
R S S e R R S
N 0o et s s s o s bt v s e
Die Kiesbeampte,
B R I S e R e s e e e e RO P RS S s S B

Die vorms, skryfbehoeftes en uitrusting, vir my gebruik verskaf, is deur my nagesien deur hulle te vergelyk met die lys op vorm EF 16
wat die besending vergesel, en die opgawe is korrek bevind.
“Voorsittende Beampte vir die Stemburo vir
Stemdistrik

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.
+ Vermeld die naam van die Volksraadkiesafdeling en/of Provinsiale Raadkiesafdeling (in die O.V.S.).

EF 16
[Regulation 26 (1)]
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

L e T e e TAR SRS A et W SOOI TS o A A WG N B s Y g B D NI e S M
s i i ae SRR T e R et B e e SRR RS TR S DR A WA ot GO 5 L S S
Ilslst of forms, stationery and equipment (other than furniture) supplied for use of the Presiding Officer at the Polling Station of Polling

e TR e T R B R e R e AR SO M R AL RN N SR s e o SR |1 b SRS R ST SR S T s U

Number of voters registered iftabove-mentioned pollIng AIStIICL ... oo o i L A L L e ol R i b st et sdisininn
Item Description of forms, etc. Quantity supplied
A R S R S R SR s A B o e ) I R S R e R N D Sl R e e
2. For above-mentioned House of Assembly electoral division (for use for ordinary and declaration votes):
(a) Ballot papers (white), NOs............................ B Ak M n s 137570) " PR A R By YT
(b) Tendered ballot papers, Nos............................ {s et DR S O e {00 o) R e SR P e O e
SN .B.—Determine quantities in relation to number of voters registered in the above-mentioned polling dis-
trict
3. For above-mentioned Provincial Council Electoral Division (for use for ordinary and declaration votes):
(a) Ballot papers (light green), Nos........................ L7 SRl A _.....ln ............................ <o S AR S i R SO
(b) Tendered ballot papers, S e $O . oo T R e Lo RS RETE ety aratss or 718 M Vet SR
§N .B.—Determine quantities in relation to number of voters reglstered in the above-mentioned polling dis-
trict

ONLY IN THE O.F.S,



GOVERNMENT GAZETTE, 19 JANUARY 1979 No. 6278 31

4. For the other Provincial Council Electoral Division :
(a) Ballot papers (light green), NOS...............c..c........ BB L 0KS L S T s ARG
(b) Tendered ballot papers, NOS..............ccceorivn... 0 B tDOOKS T o e i f T O S
(N.B.—Small guantities only for use as declaration votes.)
5. Noters™list‘'atid supplementary Volers ISR GE Ayl £ 5 o T s o v Lot e dibn v d S e
6. Instruments for marking ballot papers with the official mark, and stamping pads
7. Seal for sealing the ballot boxes and Various €NVEIODPES. . /v .u.vvuevrrs e e ene et easeensereennessseesennsss
g. Electoral Act and Regulations for Returning Officers and Presiding Officers............o.vviriviiinnnnnnn.
10

el Ao of SeCIEV (BEAR) L o 0 5 v anhc oty o r B S B o 5 e e s o I s o e R T g

s AliEaVit 1o Prove (e ntiVHEBIE 14):, . i fo: e 1k B i s 5 b ooV b nb s St s v i sl S P
1 P T ] O b SO B e X R P M S W i B R OB e L RS 2 e i S
12 NOReE(BEI8). o Ll s L i R E p i p Rl B 5155 L RO Atk ST G668 B R ek e
13. Declaration envelopes (EF 24) and envelopes [EF 23 and 23 (@)]. .« .cccocvvievueenneenernreeneanesancnnss
D S R T o R [T 1 Tk A S R i, & S e A e S e AR R o
15 List of-votes marked by the presiding Officer; et (BE 28)iai v v broeins ss soisisiossis vate ssimn o o dh b s
16:5:Hnvelopes Toriused tendered DAt PaDerS (. 20) - o . i aihensiois s b Torio o siokiesirs avr it s s e ae e B s Ak
R T T ST BT T S B e e (i S SRR S St el e B N A e e VRS e
TSeObdinaryhallot paper Aceonn bR 3D ., . i i ie Ty ce et s E e e e
19. Envelopes EF 51, EF 54 to 58 inclusive, EF 65, EF 68, EF 69, EF 69 (a), EF 71, EF 72, EF 73, EF 75 and EF 77
29. Adhesive labels [EF 79, EF 79 (b), EF 80 and EF 80 (a)] for ballot BOX€S. . . .o vvvvvivererirenrineanennnnns
P T L T TR ) [ SR AR SR SRS S S U v A R e BT TR i e T e
P L e e B e i e N e U0 e SO oW SRR S s
23 SeRUNE Wax: tape s Drown Daper; taCKS and SHABE . i oo i s sais s as oiots b o o s D sivibin s B slaieaTs we otk alitolaiaraeaty

Returning officer

The Returning Officer, ;
21 T b ST T ) R R N SRRt S (Ao L B s (IO R O SRR e SOt A S Ay (11

The forms, stationery and equipment supplied for my use have been checked by me with the list on the form EF 16 which accompanied
the consignment, and have been found correct.

Presiding Officer for the Polling Station of
PRACE o o S S e M bl Polling District NO......c...i o e BEpaS S o

* Delete words which do not apply. o s A
+ State the name of the House of Assembly Electoral Division and/or Provincial Council Electoral Division (in the O.F.S.)

EF 20
(Regulasie 5A)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

A. AANSOEK OM REGISTRASIE AS °N POLITIEKE PARTY INGEVOLGE ARTIKEL 35B VAN DIE WET TOT KONSOLI-
DASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946 (WET 46 VAN 1946)

1. Naam van politieke party:
7, 8 0 L e e R e RN IR S B S S SHL T S S P R, 0 Ty SR R SR SR M S L

2. Verkorte naam van politicke party:
T A L R RS S SN s e AN L U ot S SRR (U L LS LIS el IR s RS ER s S e T

T S R R ST O e P SN S s MRS Ol S D PRI <SR SRS S s IR T B B S S T e
[naam mag uit nie meer as 30 letters bestaan nie—artikel 35B (2) (b)].

3. Dui aan politieke party se verteenwoordiging in die Volksraad en provinsiale rade:
(a) Volksraad:
EE T TR T AR e R Ol 5 ST e e P DA R i M e e R S R N S B s e T
Verstrek die naam van een van die lede en die naam van die kiesafdeling wat hy verteenwoordig:

1 T RS e B R SN ook N S N B B 5 e SRR B S PR G I e G I e
(b) Provinsiale Raad:

(CT B 21 T (AT S RS T i e e I el S BT RS i e W R S T e e S Db R T

Verstrek die naam van een van die lede en die naam van die kiesafdeling wat hy verteenwoordig:

T T e SR G e e RO s LR s £ | 1 5 o | x X R ENEE I ORI B e o i SRS B i Sl 0T
L.1"—1In die geval waar 'n politieke party wat geen verteenwoordiging in of die Volksraad of 'n provinsiale raad het nie, moet die
stigtingsakte van die politieke party soos voorgeskryf in artikel 35B hierdie aansoek vergesel.

4. Besonderhede van politicke party se ampsdraers:
(a) Hoof- of Nasionale leier:

VO e A o B i it b s e e v o LU TR S B U e B e SO R

RRORERING o s e e e A e s AINDSEICL . i i T e s £ e Lo ST Tt b e
(b) Hoofsekretaris of sekretaris of ander hoof-uitvoerende beampte of uitvoerende beampte:

IO sy T e T ey i e L G e I G e S TR L (RN

Handtekening ADIDSEHEL . o i T i e i B oAbk L B s St T R e

(c) Provinsiale leiers (as daar is):
Kaap die Goeie Hoop:
T T P S L o e L e Sl UL VIRt PRI T3 A St ) g g elpoe COUSis Wl YR PORURI O el S e pe il e I R 0
Handtekening................. SRR s St R s et e M N B S B & o s de IR T T VR R TR T
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&

B.

Natal:

Oranje-Vrystaat:

I R e s AR S IR e 11 a8 AL EL SRR PUAP UGS 5 XA 0 o
Handtekening

Transvaal:

NOUEDABIY ... iisiiarse i
Handtekening

(d) Provinsiale Sekretarisse of ander provinsiale hoofuitvoerende beamptes (as daar is):
Kaap die Goeie Hoop:

ST et PR s S GE A BT g ST SRR RO I ¢ 10 1= § Yoo - e L s DO P TGS SRR T T s T SR
Handtekening.... 7
Lol SR TR SR S S e B e . o it IR S S G e R T DT R et

Natal:

Handtekening.
e R e L S e Sl AN e e O e M L SR e ey DR e TR O AR s

Oranje-Vrystaat :

T e e A R e e A BN OB AR SO SO L S S s ol e B S e e S g Y 7S
Handtekening.
S L e S R S R e U S i S RGN P R NS e el e Sl R 1 Lo e LIRS T

Transvaal:

T R R R IR o R R Y Ry R s PR A v S USRI o o A I S SU SRR R e e NG S £ 4D T
Handtekening. =
T R R S T T WS SRl e | S NS e LN TR IR I N e O LR B i R e R e RS

Adres van politieke party se hoofkantoor:
e T R N R (i e e 7 A SN BRI e 2 SN e TR ST e L AR S S S

(b) Posadres...

. Adres van politieke party se provinsiale hoofkantore (as daar is):

Kaap die Goeie Hoop:
AT SR N G S R s S S s S s a8l s S R IR Rt Rl s e i o

(b) Posadres...

Natal:
(a) Besigheidsadres..

(b) Posadres...

Oranje-Vrystaat :
(a) Besigheidsadres

R T o e e R N A N I o e
Transvaal :
T R R R S R e R R oA e ERI R e ST T R e TR S il A i b 2

. Registrasiefooi—artikel 35C (1)

Bedrag van R500 is ingesluit.

DOELSTELLING
Ek bevestig dat dit die doelstelling van die politieke party ten opsigte waarvan aansoek om registrasie hierby gedoen word, is om die
verkiesing van kandidate wat genoemde politicke party verteenwoordig tot lede van die Volksraad of van een of meer provinsiale rade
te bevorder.
SERTIFIKAAT

. Ek sertifiseer hiermee dat bovermelde besonderhede na die beste van my wete korrek is en dat ek in opdrag van die politieke party

met die registrasie daarvan belas is.

Ampstitel

Telefoon=NO. 5. o i v m e B A aR .

VERKLARING INGEVOLGE ARTIKEL 35B (3) VAN DIE WET TOT KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946, IN
VERBAND MET STIGTINGSAKTE VAN POLITIEKE PARTY

(L.W.—Hierdie verklaring moet slegs voltooi word deur ’n politicke party wat geen verteenwoordiger op die datum van hijerdie

aansoek in Of die Volksraad of 'n provinsiale raad het nie.)



1. Ek (volle naam)

Yam(adres) ool
in my hoedanigheid as (ampstitel)..
van (naam van politieke party)....

verklaar hiermee—
(a) dat bygaande oorspronklike stigtingsakte op ’n vergadering wat t€ (AAIES)............cccoviiiiiirrisiiinsesresssiesessssstsssesesssessssessddarsansessssssssssens

Opfeatar) o el S e e e gehou is, aanvaar is;

(b) dat die vergadering deur die 50 kiesers wie se name en handtekeninge op die stigtingsakte verskyn, bygewoon is; en

(c) dat die 50 kiesers wie die stigtingsakte onderteken het, se volle name, woonadresse en die kiesafdelings waarin hulle geregistreer is,
op die akte aangebring is.

Ek verklaar verder hierby dat bovermelde besonderhede na die beste van my wete korrek is en dat ek in opdrag van die politieke
party met die registrasie daarvan belas is.

EF 20
(Regulation 5A)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

A. APPLICATION FOR REGISTRATION AS A POLITICAL PARTY IN TERMS OF SECTION 35B OF THE ELECTORAL

10

CONSOLIDATION ACT, 1946 (ACT 46 OF 1946)
Name of political party:

I (. e I S T e e O
Afrikaans

Abbreviated name of political party:

[name should consist of not more than 30 letters—section 35 B (2) (b)]
Indicate political party’s representation in the House of Assembly and provincial councils—
(a) House of Assembly:

NOte/ DUDETIOf TBEIDRTS..... i el Vs (s s nsadottassisms ok Ao P S TS At A S s BAe o AR S Aot A T AGE Lo T A
Furnish the name of one of the members and the name of the electoral division which he represents:

(b) Provincial Council :
None/namber of members: & bl i s B R a0, S A, iR el (2 R O 0 iR R e I
Furnish the name of one of the members and the name of the electoral division which he represents:

N.R.—In the event of a political party having no representation in either the House of Assembly or a provincial council, the deed of

foundation of the political party should accompany this application as provided for in section 35B.
4. Particulars of office bearers of political party:

(a) Chief or National Leader:

TR T e s e D ol e et R e S I e S 0 e Bk sl N S e e ek st R Bl vt

T L 1 e O b A sl 2 S S P e Oy 3000 DESIBAtION i a il e e T N e
(b) Chief Secretary or secretary or other chief executive officer or executive officer:

LB e ke R e e e S R O e T e e R L S i e S St e e

17 ST T e L B i S e R sl et e

(c) Provincial Leaders (if any):
The Cape of Good Hope:
Full name
Signature
Natal:
Full name
LT B e S e SR I R e e S e U e e e T IR e S N S s e N R s S ot
Orange Free State:

Follnameisn. s oesnd Lol Bobs B S A O b e, s i 30 S R R T G G fv B RS BT i S A S e R

SIENBEUNe 2 R P s AR T HoE g PNt LS S 0t ) DSRET SES NG IR0 B IS a0 A ORI R S R SRt

Transvaal:

LB G el S b et oI Snank IRl bl aet Sine dille mmenen sr e o TS b i e e e il e e 0
T TTT T 11 SR ST e S el AIOE BT e R SRR R R B S e B

(d) Provincial Secretaries or other provincial chief executive officers (if any):

The Cape of Good Hope:

AT I o r L g s By ey A R B s B D ey BRI A A R R e b essab oo A S I e SN s

TR o e R S S R e SR e S e e e R R G e T

Pesipration: - o e S L L e N S T S R N R R
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Orange Free State:

I R SN e RS i B R R I N R s e ek, 3 0 S VAR LR e e s ool el e S N T
Signature
Designation...‘,....A....‘...' ..........................................................................................................................................................................................

Natal:

T I e VO S e G R S S O R v SR PRI SRR oS e AT D S R S 1 S S S D o e B el i O :
SIEHATITE L 0 Lo i s e s ot st oo st L . LS R G S R o0, SRR e S S SRS U SRR
B T R TR e AR SN S o o S L SRR e et b s S e R e SR SR AR B S LR

Transvaal:

Full name................
Signature......
Designation

5. Address of head office of political party:

T G B T S R S P T T R S e SR R S B e e S . = S R el TSGR SRl SR LU RESRE

(b) Postal address..

Address of provincial head offices of political party (if any):
The Cape of Good Hope:
(a) Business address. ST e R L LA I e N B A A s e U o T ) ST s R N R R T S

(b) Postal address..

Natal:

Orange Free State:
B R i T it i o R e R S e L e She ool

Transvaal:
TR BUSIIeSS address T o o A AR S B R i e B B Sl L B b D RS O b B Wi N hiad Gk

Registration fee—section 35C (1)
The amount of R500 is included.

OBJECT

I confirm that it is the object of the political party in respect of which application for registration is hereby made to promote the
election as members of the House of Assembly or of one or more provincial councils, of candidates representing the said political
party.

CERTIFICATE

I certify hereby that the above particulars are to the best of my knowledge correct and that I have been instructed by the political
party to take charge of the registration thereof.

............................................................................ Pater 0s AUDH2IIes ds Rl N Auns gy
Signature
Address...
............................................................................ Telephone No
Designation

B. STATEMENT IN TERMS OF SECTION 35B (3) OF THE ELECTORAL CONSOLIDATION ACT, 1946, IN CONNECTION

WITH THE DEED OF FOUNDATION OF POLITICAL PARTY
(N.B.—This statement must only be completed by a political party which on the date of this application, has no représentative in

either the House of Assembly or a provincial council.)

1;

........................................................................................................................................ Oifdate) 0 a8 o UL

IR IREs) oy ol e e e e L e e e s s s S e e e o EERIE BRAL - o0
T T ST Ve A R
in my capacity as (designation)
of (name of political party).............ccccccovvnrnnenn.

declare herewith—

(a) that the attached original deed of foundation was adopted at a meeting which was held at (address)...................ccoooccoove .

(b) that the 50 voters whose names and signatures appear on the deed of foundation have attended the meeting; and
(c) that the full names of the 50 voters who have signed the deed of foundation, their residential addresses and electoral divisions
in which they are registered have been endorsed on the said deed of foundation.

I hereby declare that the above-mentioned particulars are correct to the best of my knowledge, and that I have been instructed by the
political party to take charge of the registration thereof.
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EF 21
(Regulasie 5A)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

SERTIFIKAAT VAN REGISTRASIE AS °N POLITIEKE PARTY INGEVOLGE ARTIKEL 35B VAN DIE WET TOT
KONSOLIDASIE VAN DIE KIESWETTE, 1946

Hierby word gesertifiseer dat die politieke party waarvan besonderhede hieronder aangedui is ingevolge die bepalings van artikel 35B
van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946 (Wet 46 van 1946), as ’n politieke party geregistreer is.

Pretoria

Hoofverkiesingsbeampte

BESONDERHEDE VAN POLITIEKE PARTY

EF 21
(Regulation 5A)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

CERTIFICATE OF REGISTRATION AS A POLITICAL PARTY IN TERMS OF SECTION 35B OF THE
ELECTORAL CONSOLIDATION ACT, 1946

It is certified hereby that the political party of which the details are furnished below has been registered as a political party in terms
of the provisions of section 35B of the Electoral Consolidation Act, 1946 (Act 46 of 1946).

Pretoria.

Chief Electoral Officer

PARTICULARS OF POLITICAL PARTY
NameaBaolish: Mebo i iu s s NNe e Nl s aul e Joma b o indiii i aise ohnt i dis st o |

7.0 1176 o SRV R GRS VR e Sl e R B e e VR R L L B SIS L B e A G L e
ABbreviated name BRI e B s o e L TAT Tl 4 s e
33012 e S e R ) L S S S e e B R U S W
(KOEVERT) (ENVELOPE)
WIT WHITE
EF 23 EF 23
[Regulasie 86 (1)] [Regulation 86 (1)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
Stemming deur Verklaring Voting by Declaration
STEMBRIEFKOEVERT BALLOT PAPER ENVELOPE
VOLKSRAAD HOUSE OF ASSEMBLY
(KOEVERT) (ENVELOPE)
GROEN GREEN
EF 23 (a) EF 23 (a)
[Regulasie 86 (1)] [Regulation 86 (1)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
Stemming deur Verklaring Voting by Declaration
STEMBRIEFKOEVERT BALLOT PAPER ENVELOPE
PROVINSIALE RAAD PROVINCIAL COUNCIL

EF 24
[Regulasie 86 (1)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

STEMMING DEUR VERKLARING
VERKIESING VAN °'N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

L.W.—Slegs die volgende persone het die reg om die verklaring hieronder te onderteken:
(i) ’n Persoon wat nie in ’n afdeling van die Volksraad geregistreer is wat geheel en al binne een munisipaliteit of binne twee
of meer munisipaliteite gele€ is nie;
(ii) enige voorsittende beampte; en
(iii) ’n afwesige kieser of spesiale kieser wat ’n verklaring in die voorgeskrewe vorm (vervat in die verklaring hieronder) onderteken
ten effekte dat hy nie as ’n afwesige kieser of ’n spesiale kieser by die betrokke verkiesing gestem het nie; en

(iv) ’n persoon bedoel in artikel 13 (4B) van die Wet en Regulasie 85 (2) wat, onder andere, op die datum van onafhanklikheid
van ’n Onafhanklike Staat (bv. Transkei) ’n vaste woonplek in daardie Staat gehad het,
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Ek verklaar dat ek die persoon is wat ingeskryf staan in Stemdistrik No................ JKaesafdeMng(SI T, vt o it as:
Nommer op kieserslys Familienaam Voorname ; I Woonplek
dat ek verlang om by die stemburo van stemdistrik nommer.................. my stem uit te bring by die verkiesing van ’nlid van die Volksraad

en/of Provinsiale Raad* in gemelde kiesafdeling(s) wat vandag gehou word, dat ek nie reeds by genoqmde verkiesing in genoemde
kiesafdeling(s) of in -enige ander kiesafdeling as 'n afwesige of spesiale kieser of andersins gestem het nie.

INerkidar voor my op:hededic . o R A R R L O L S R AR e R e S e s el | R
(Hanatekenmg) 5. 5. i i s o o s T ety e o

Voorsittende Beampte vir die Stemburo van

StemdiSIEI NOC IS i Bt L s

Opmerking.—Die verklaring, wanneer deur ’n voorsittende beampte gemaak mag afgelé word voor die kiesbeampte of ’n vrederegter
of ’n kommissaris van ede op of voor die stemdag. .

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.
+ Meld die naam van die Volksraadkiesafdeling en/of Provinsiale Raadkiesafdeling (in O.V.S.).

EF 24
[Regulation 86 (1)]
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

VOTING BY DECLARATION
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

N.B.—Only the following persons are competent to sign the declaration hereunder:

(i) A person who is not registered in any division of the House of Assembly which is wholly situated within one or two or more
municipalities;
(ii) any presiding officer; and
(iii) an absent voter or a special voter who has signed a declaration in the prescribed form (contained in the declaration hereunder)
to the effect that he has not voted as an absent or a special voter at the election concerned; and
(iv) a person referred to in section 13 (4B) of the Act and Regulation 85 (2), who, infer alia, had, on the date of independence
of an Independent State (e.g. Transkei) his home in that Independent State.

I declare that I am the person enrolled in Polling District No..................... Electoral DiviSion(S) . = cisadi s 00k e s as:
Number of voters’ list Surname Christian names Residence
that I am desirous of recording my vote at the polling station of polling district No................. at the election of a member of the House

of Assembly and/or Provincial Council* in the said electoral division(s) being held this day, that I have not already voted at the said
election in the said electoral division(s) or in any other electoral division as an absent or special voter or otherwise.

0 E T S TS 1R o L e e e e M G R day of /i i e e e 195
Presiding Officer for the Polling Station of
Polling ISBECEINGR. -0 o i,

Note.—The . declaration, if made by a presiding officer, may be made before the returning officer or a justice of the peace
or a commissioner of oaths on or before polling day.

* Delete words which do not apply.
+ State the name of the House of Assembly electoral division and/or Provincial Council electoral division (in the O.F.S.).

EF 33
(Artikel 43)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
AANSOEK OM AS AFWESIGE KIESER VOOR N VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN AFWESIGES TE STEM

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

Vir gebruik deur die Kiesbeampte

Roispommervaniaatsoek i Bell o Lot b Datum van ontvangs.............
Datum van uitreiking van stembriefie..................................... Voorletters van Kiesbeampte

L.W.—Hierdie aansoek moet oorhandig of per geregistreerde pos gestuur word aan die kiesbeampte vir die kiesafdeling, en moet so
gepos of afgelewer word dat die beampte dit nie later as 16h00 op die vyfde dag voor die stemdag ontvang nie.

Die Kiesbeampte,
Ek, die ondergetekende, doen hierby aansoek om as ’n afwesige kieser te stem in die verkiesing(s) Op.....................ccccocoooeo.. 19:...... —_

(a):vann:lid vanidiesVolksraadiim die:kiesafdeling 5. ~oi v a2 50 2500l aai gl TR K Ll tilima ni badh il v st s ; enfof
(b) van 'nilid van die Provinsiale:Raadvinai¢tkiesafdeling ;.o i, ariasr. 0 Gandnii8a . i 2810 A H 00 il b itlos B85Vt coiibnsiuns
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Ek glo dat my naam soos volg op die kieserslys verskyn:

Volgnommer op
kieserslys (waar
beskikbaar)

Identiteitsno., familienaam
en voorname

Adres waar as kieser
geregistreer

Beroep

Huidige woonadres EN
posadres (Vermeld
permanent of tydelik)

Ek is geregtig om as 'n afwesige kieser te stem omdat ek op stemdag nie te eniger tyd gedurende die stemure in staat sal wees om ’n
stemburo in bovermelde kiesafdeling(s) te besoek nie (maak ’n kruisie teenoor die rede wat van toepassing is)—

[0 vanwe€ my siekte/liggaamlike swakheid/liggaamlike gebrek/hoé ouderdom, waarvan die aard S............cocooovieeoveoeeeeeoeeeeeee e

vanweé my swangerskap;
omdat ek te alle tye gedurende die stemure buite die kiesafdeling................................... sal wees [vul hier in die naam van die kies-
afdeling van die Volksraad of Provinsiale Raad (in die O.V.S.)];

omdat ek te alle tye gedurende die stemure op of in Bird-eiland/Oostelike Caprivi Zipfel/Prince Edward-eilande* sal wees;

omdat ek op ’n openbare vervoermiddel diens doen;

omdat ek noodsaaklike hospitaal-/polisie-/brandweerdiens* moet verrig;

uit hoofde van my ampspligte in verband met die verkiesing; .

uit hoofde van my pligte ten behoewe van.....................c...ccooooveiiecii, , een van die kandidate by die verkiesing;

omdat ek nie binne 50 kilometer met die korste bruikbare pad van die Stemburo in die Stemdistrik waar ek geregistreer is, sal wees nie;

vanwe€ my verpligting om ’n siek/liggaamlike swak/geestelik gebrekkige persoon/persoon van hoé ouderdom/swanger vrou* op te pas.
Ek versoek dat die stembriefie(s) aant

Gl EE & LR - [EE

(naam en adres of amp en adres van voorsittende beampte vir stemme van afwesiges) gestuur/oorhandig word. Indien die stembriefie(s) aan
so ’'n voorsittende beampte oorhandig moet word, moet die naam en adres van daardie beampte ingevul word.

Ek verklaar hierby dat ek die kieser is wat hierbo genoem is, dat ek bekend is met die inhoud van hierdie aansoek en dat alles wat
in die aansoek vervat is, waar en korrek is. Ek weet dat enigeen wat *n valse verklaring aflé in ’n aansoek om as ’n afwesige kieser te
stem of in die verklaring in so ’n aansoek vervat 'n misdryf begaan en by skuldigbevinding strafbaar is met 'n boete van hoogstens R200
of tot gevangenisstraf van hoogstens een jaar of met beide sodanige boete en gevangenisstraf.

Handtekening van aansoeker (In sy/haar eie handskrif)

Ek verklaar plegtig dat ek ingeskryf is op die geldige kieserslys van ’n kiesafdeling in die Republiek van Suid-Afrika en dat ek der-
halwe 'n bevoegde getuie is ooreenkomstig die voorskrifte vir stemming deur afwesiges. Die aansoeker het in my teenwoordigheid hierdie
aansoek onderteken en verklaar dat bovermelde feite waar is. Ek het my vergewis van die identiteit van die aansoeker en ek het my deur
ondervraging van die aansoeker of andersins, daarvan vergewis dat die verklarings in hierdie aansoek waar is.

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie. : ;
+ Die volgende persone is voorsittende beamptes vir stemme van afwesiges:

(a) 'n Verkiesingsbeampte, kiesbeampte, landdros, addisionele landdros, assistent-landdros, waarnemende landdros, kommissaris,
addisionele kommissaris, assistent-kommissaris, waarnemende kommissaris, posmeester of 'n beampte wat in opdrag en onder beheer
van enigeen van voormelde beamptes optree of 'n stasiemeester of ’n lid van die Suid-Afrikaanse Polisiemag met ’n rang nie laer dan dié
van sersant nie, of so n lid met enige rang in bevel van ’n polisiestasie of ’n lid van die Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawepolisiemag
met ’n rang nie laer dan dié van tweedeklassersant nie of so 'n lid met enige rang in bevel van ’n stasie van daardie polisiemag;

(b) ’n spesiale vrederegter of 'n vrederegter;

(c) ’n senator, Volksraadslid of lid van ’n provinsiale raad; en

(d) ’n voorsittende beampte vir stemme van afwesige kiesers volgens artikel 42bis aangestel.

EF 33
(Section 43)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
APPLICATION TO VOTE AS AN ABSENT VOTER BEFORE A PRESIDING OFFICER FOR ABSENT VOTES

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

For Returning Officer’s use
Serial Buhber o ABPHCRHON: . ) i o it s sa it Date of receipt..;:........
Date:of issue ofBallot:paper.. v si ot b s hnmed S s et Returning Qfficer’s initials. ... oo 5o it dadul st s i s s

N.B.—This application shall be delivered by hand or forwarded by registered pést to the returning officer for the electoral division, and
shall be posted or delivered to ensure receipt by that officer not later than 16h00 on the fifth day before polling day.

The Returning Officer, ;
1, the undersigned, hereby apply to vote as an absent voter at the election(s) on.......................iii, 19 20 —
(a) of a member of the House of Assembly in the electoral division of ..., :
(b) of a-member of the Provincial Council in the electoralaivision Or . S S s s ey
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I believe that my name appears on the voters’ list as follows:

Serial number on
voters’ list
(if available)

Identity numb;r,_
surname and christian
names

Address where registered
as a voter

Occupation

Present residential address

AND postal address (state

whether permanent or
temporary)

I am entitled to vote as an absent voter because I shall not at any time during the hours of polling on polling day be able to attend
at a polling station in the above-mentioned electoral division(s) (make a cross opposite the applicable reason)—

because of my illness/physical infirmity/physical disability/advanced age, the nature of which is.............cccoooiiiiiiiiiiin

because of my pregnancy;

because I shall throughout the hours of polling be outside the electoral division of................cocccciiiiiiiiiiii
insert the name of the electoral division of the House of Assembly or Provincial Council (in the O.F.S.)];

because I shall throughout the hours of polling be on or in Bird Island/Eastern Caprivi Zipfel/Prince Edward Islands*;

because I am employed on a public conveyance;

because I must perform essential hospital/police/fire brigade service*;

on account of my official duties in connection with the election;

SRRt OF MV ANHES O DA OF (... s . i fiiitinennrinrsisonrsiassasoss estssspansonsissbins sosssothigs , one of the candidates at the election;
because I will not be within 50 kilometres by the shortest practicable road from the polling station in the polling district in respect of
which I am enrolled;

because of my duty to look after or care for another person because of such person’s illness/physical infirmity/physical or mental
disability/advanced age/pregnancy.*

R R R

fiveanest that the ballot paper(s) be sent/deliVered TOT...... ... .. il i oeisisionont s e i R Cr b p g b b5 455 17 o3 R AR AR P 0+ 55

(name and address or office and address of presiding officer for absent votes). If the ballot paper(s) must be handed to such presiding
officer, the name and address of that officer must be stated.

I hereby declare that I am the voter mentioned above, that I know the contents of this application and that everything contained in
the application is true and correct. I am aware that any person who makes a false declaration in an application to vote as an absent voter
or in the declaration contained in such application, is guilty of an offence and liable on conviction to a fine not exceeding R200 or to
imprisonment for a period not exceeding one year or to both such fine and imprisonment.

Signature of applicant (in his/her own handwriting)

I solemnly declare that I am enrolled on a valid voters’ list for an electoral division in the Republic of South Africa and that I am
therefore a competent witness in accordance with the instructions for voting by absent voters. The applicant has signed this application
in my presence and declared that the above-mentioned facts are true. I have satisfied myself as to the identity of the applicant and I have
by interrogating the applicant, or otherwise, satisfied myself that the statements contained in this application are true.

* Delete words which do not apply.
t The following persons are presiding officers for absent votes:

(a) An electoral officer or a returning officer or magistrate or an additional, assistant or acting magistrate, a commissioner or an addi-
tional, assistant or acting commissioner, a postmaster or any officer acting on the directions and under the control of any of the afore-
said officers or a station master or any member of the South African Police Force of a rank not below that of sergeant or any such mem-
ber of any rank who is in charge of a police station or any member of the South African Railways and Harbours Police Force of a rank
not below that of second class sergeant or any such member of any rank who is in charge of a station of that police force;

(b) a special justice of the peace or a justice of the peace;

(c) a senator, member of the House of Assembly or member of a provincial council;

(d) a presiding officer for absent votes appointed under section 42bis.

EF 33 (a)
(Artikel 43)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

AANSOEK OM AS AFWESIGE KIESER VOOR N VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN AFWESIGES TE STEM
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

VIR GEBRUIK DEUR DIE KIESBEAMPTE
o T 1 AR e e S B e e o i S RIS e Datam van ontvangs. ..o o
v n RICIRINE VAN SICBEICHS .. it T et B 55wt sinrongas st ivti s e Voorletters van kiesbeampte

L.W.—Hierdie aansoek moet oorhandig of per geregistreerde pos gestuur word aan die kiesbeampte vir die kiesafdeling(s) en moet so
gepos of afgelewer word dat die beampte dit nie later as 16h00 op die vyfde dag voor die stemdag ontvang nie.

Die Kiesbeampte,

Op die uitdruklike versoek van ondergemelde kieser doen ek hierby namens hom/haar aansoek om as ’n afwesige kieser te stem in die
AT T S T e S i e N S RN R e e s S (e S 19

(2) van ’n lid van die Volksraad in' die kiesafdeling.. .. .....icic i iiiminssasioissbssossle issin cassass oxosipassnsssses >
(b) van 'n lid van die Provinsiale Raad in die kiesafdeling
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Ek glo dat sy/haar naam soos volg op die kieserslys verskyn:

Xg]%‘egen:'rsrl‘;; Identiteitsnommer, familienaam Adres waar as kieser Be I-‘ljuidige woolr‘njadrcs EN pos;_
(waar beskik- en voorname geregistreer roep adres (verme: 4 lpfrmanent o
baar) tydelik)

Hy/Sy is geregtig om as 'n afwesige kieser te stem omdat hy/sy op stemdag nie te eniger tyd gedurende die stemure in staat sal wees om
»n stemburo in bovermelde kiesafdeling(s) te besoek nie (maak ’n kruisie teenoor die rede wat van toepassing is)—

vanwe¢ sy/haar siekte/liggaamlike swakheid/liggaamlike gebrek/hoé ouderdom, waarvan die aard is................o.cocooooiovooooorioooe) s
vanweé haar swangerskap;

omdat hy/sy te alle tye gedurende die stemure buite die kiesafdeling...................cocccooovioveeoecieeeeeenn, sal wees [vul hier in die naam
van die kiesafdeling van die Volksraad of Provinsiale Raad (in die O.V.S.)]; ¢

omdat hy/sy te alle tye gedurende die stemure op of in Bird-eiland/Oostelike Caprivi Zipfel/Prince Edward-eilande* sal wees;

omdat hy/sy op ’n openbare vervoermiddel diens doen;

omdat hy/sy noodsaaklike hospitaal-/polisie-/brandweerdiens* moet verrig;

uit hoofde van sy/haar ampspligte in verband met die verkiesing;

uit hoofde van sy/haar pligte ten behoewe van.....................cc.ccocoooveiiieeeeececenn. , een van die kandidate by die verkiesing;

omdat hy/sy nie binne 50 kilometer met die kortste bruikbare pad van die stemdistrik waar hy/sy geregistreer is, sal wees nie;

va?weé sy/haar verpligting om ’n siek/liggaamlike swak/geestelike gebrekkige persoon/persoon van hoé ouderdom/swanger vrou* op
e pas.

Hy/Sy versoek dat.die. stembriefie(s) aant: ...\ it aaes ot s sl siesdng s e an . i a0 (naam en
adres of amp en adres van voorsittende beampte vir stemme van afwesige kiesers) gestuur/oorhandig word. Indien die stembriefie(s) aan so
’n voorsittende beampte oorhandig moet word, moet die naam en adres van daardie beampte ingevul word.

0 1 o O e e o i e o

Ek verklaar hierby dat die kieser hierbo genoem, aan my bekend is, dat ek bekend is met die inhoud van hierdie aansoek en dat alles
wat in die aansoek vervat is, waar en korrek is. Ek weet dat enigeen wat ’n valse verklaring aflé in *n aansoek om as ’n afwesige kieser te
stem of in die verklaring in so ’n aansoek vervat, n misdryf begaan en by skuldigbevinding strafbaar is met *n boete van hoogstens R200
of tot gevangenisstraf van hoogstens een jaar of met beide sodanige boete en gevangenisstraf. Verder verklaar ek hierby dat bogenoemde
kieser duidelik bewus is van sy/haar opdrag aan my en die betekenis daarvan verstaan, dat ek hierdie aansoek geteken het en deur bo-
genoemde kieser gemagtig is om dit namens hom/haar te doen, aangesien—

(i) hy/sy nie kan lees nie;
(ii) hy/sy weens sy/haar blindheid of weens ’n liggaamlike swakheid of gebrek, naamlik................cccc.coooeeririniine nie kan skryf nie

(namens aansopKer Beteken).:: au iim i1hs shortrh toboai il Sui i A SR & s

Handtekening van die persoon wat deur die
kieser gemagtig is

Ek verklaar hierby dat hierdie aansoek in opdrag van bogenoemde kieser in my teenwoordigheid gegee, deur..................................

............................................................................ (vul hier die naam van die gemagtigde in), 'n volwasse persoon, ingevul en geteken is in die
teenwoordigheid van genoemde kieser en van my, dat die inhoud van die aansoek aan die aansoeker verduidelik is en dat die aansoeker
bevestig het dat hy/sy die bedoelde inhoud verstaan en daarmee instem. Ek het my vergewis van die identiteit van die aansoeker en ek het
my deur ondervraging van die aansoeker of andersins daarvan vergewis dat die verklarings in hierdie aansoek waar is.

BT S TR T T ) e AR L S ST Pe I S SR U S s S S e s ot e L B T

IBesipheiisadresGrrdrakletters) 4 o0 T 00 G R . R R R I 0w i b it e e e e e oo S RO Sy S P

TAmpstitel s . onaE e s e R

}Gebied waarvoor aangestel..........................

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie. : :
+ Die volgende persone is voorsittende beamptes vir stemme van afwesiges:

(a) ’n Verkiesingsbeampte, kiesbeampte, landdros, addisionele landdros, assistent-landdros, waarnemende landdros, kommissaris,
addisionele kommissaris, assistent-kommissaris, waarnemende kommissaris, posmeester of 'n beampte wat in opdrag en onder beheer van
enigeen van voormelde beamptes optree of ’n stasiemeester of 'n lid van die Suid-Afrikaanse Polisiemag met 'n rang nie laer dan di€ van
sersant nie, of so ’n lid met enige rang in bevel van ’n polisiestasie of ’n lid van die Suld-Afn’kaanse Spoorweg- en Hawepolisiemag met 'n
rang nie laer dan dié van tweede-klassersant nie of so ’n lid met enige rang in bevel van ’n stasie van daardie polisiemag.

(b) ’n Spesiale vrederegter of vrederegter.

(c) ’n Senator, volksraadslid of lid van ’'n provinsiale raad.

(d) ’n Voorsittende beampte vir stemme van afwesige kiesers volgens artikel 42bis aangestel.

I Moet ingevolge Goewermentskennisgewing R. 1648 van 1977/08/19 deur ’n Kommissaris van Ede voltooi word.
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EF 33 (a)
(Section 43)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

APPLICATION TO VOTE AS AN ABSENT VOTER BEFORE A PRESIDING OFFICER FOR ABSENT VOTES
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

FOR RETURNING OFFICER’S USE

UL T TR e T (e R S R P e drs (e St SRSt o U p % Date of tecelptil ... oulin bt
0018 OF 18SHe 0T DAUOL PAPEE. . 5l S ith o nsssaiinbatevesidougsiosisitesoavosssvvininsovss e sibsscayei oecasnss Returning officer’s initials...............ccocoovrinnne

' N.B.—This application shall be delivered by hand or forwarded by registered post to the returning officer for the electoral division and
shall be posted or delivered to ensure receipt by that office not later than 16h00 on the fifth day before polling day.

The Returning Officer, ; :
At the explicit request of the undermentioned voter I hereby apply on his/her behalf to vote as an absent voter at the election(s)

(a) of a member of the House of Assembly in the electoral division of.................cccccoviiiiiiiiiiii e, ; and/or
(b) of a member of the Provinsial Council in the electoral diviSion Of.............ccoocooiiiiiniiiiiiiii e

I believe that his/her name appears on the voters’ list as follows:

Serial number : :
on voters’ Identity No., surname and Address where Occupation P;giiglt ;?ég:;‘;‘é‘tz'gd{:ﬁ:tﬁgl)
I;itaglngfg christian names registered as a voter permanent or temporary)

He/She is entitled to vote as an absent voter because he/she will not at any time during the hours of polling on polling day be able to
attend at a polling station in the above-mentioned electoral division(s) (make a cross opposite the applicable reason)—

because of his/her illness/physical infirmity/physical disability/advanced age, the nature of whichis...................ccciiiini :

because of her pregnancy;

because he/she will throughout the hours of polling day be outside the electoral division Of.................ccooiiiiiiiiiiiiiiii s
[here insert the name of the electoral division of the House of Assembly or Provincial Council (in the O.F.S.)];

because he/she will throughout the hours of polling be on or in Bird Island/Eastern Caprivi Zipfel/Prince Edward Islands*;

because he/she is employed on a public conveyance;

because he/she must perform essential hospital/police/fire brigade service*;

on account of his/her official duties in connection with the election;

on account of his/her dutiesonbehalf of .....................ccocoiiiiiiiiiiii e , one of the candidates at the election;

because he/she will not be within 50 kilometres by the shortest practicable road from the polling station in the polling district in
respect of which he/she is enrolled;

because of his/her duty to look after or care for a person because of such person’s illness/physical infirmity/physical or mental disability/
advanced age/pregnancy*.

eSS eOUeSI tHAT UAIIOC DAPEI(S) DE SeHtIACHVEIOA 10T ... i 5 soatsensorssoas modesssobtsss hoRedssss fasoe Aeso s ns s osbsTwsEs s sr s sains s oAb (name and
address or office and address of presiding officer for absent votes). If the ballot paper(s) must be handed to such presiding officer, the name
and address of that officer must be stated.

I hereby declare that the above-mentioned voter is known to me, that I know the contents of this application and that everything
contained in the application is true and correct. I am aware that any person who makes a false declaration in an application to vote as an
absent voter or in the declaration contained in such application, is guilty of an offence and is liable on conviction to a fine not exceeding
R200 or to imprisonment for a period not exceeding one year or to both such fine and imprisonment. I hereby further declare that the
above-mentioned voter is clearly aware of his/her instructions to me and understands the meaning thereof, that I have signed this appli-
cation and have been authorised by the above-mentioned voter to do so on his/her behalf because—

(i) he/she is unable to read;
' (ii) owing to his/her blindness or physical infirmity namely..................ccocoooiiiiiiiiiiiic e he/she is unable to write.
(Signhied: on: behdlf - oF ApPHCENT). . . i n i T s it N iy s ok 2 et
Signature of person authorised by the voter

I hereby declare that this application was completed and signed on the instructions of the above-mentioned voter given in my presence
L R S N R R S A S A e (here insert the name of the person authorised), an adult in the presence of the
said voter and in my presence, that the contents of the application have been explained to the applicant and that the applicant has con-
firmed that he/she understands the meaning of the contents and agrees thereto. I have satisfied myself as to the identity of the applicant and
{, Pave by interrogating the applicant or otherwise, satisfied myself that the statements contained in this application are true.
R R e e LR v SR S

0 O0oooo ooo

iFull T T s e R e O e e R ot S S B R e e et e R A R S e s Ao S e e
R T e S e e e e S R S R S NN e TR e
e S e g e e R e e e L R B SN el SN e e R TR X IDes1gnatlon 7

IRegion for which appointed...........................

* Delete words which do no apply.
T The following persons are presiding officers for absent votes:

(a) An electoral officer or a returning officer or magistrate or an additional, assistant or acting magistrate, a commissioner or an
additional, assistant or acting commissioner, a post master or any officer acting on the directions and under the control of any of the
aforesaid officers or a station master or any member of the South African Police Force of a rank not below that of sergeant or any such
member of any rank who is in charge of a police station or any member of the South African Railways and Harbours Police Force of a
rank not below that of second class sergeant or any such member of any rank who is in charge of a station of that police force.

(b) A special justice of the peace or a justice of the peace.

(c) A senator, member of the House of Assembly or member of a provincial council.

(d) A presiding officer for absent votes appointed under section 42bis.

T Must, in terms of Government Notice R. 1648 of 1977/08/19, be completed by a Commissioner of Oaths,
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EF 35

(Artikel 57)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

INSTRUKSIES AAN VOORSITTENDE BEAMPTES VIR STEMME VAN AFWESIGES
Die volgende beamptes/persone is voorsittende beamptes vir stemme van afwesiges (posstemme):

(@) 'n Verkiesingsbeampte, kiesbeampte, landdros, addisionele landdros, assistent-landdros, waarnemende landdros, Kommissaris,
addisionele Kommissaris, assistent-Kommissaris, waarnemende Kommissaris, posmeester of 'n beampte wat in opdrag en onder beheer
van enigeen van voormelde beamptes optree of 'n stasiemeester of *n lid van die Suid-Afrikaanse Polisiemag met ’n rang nie laer dan dié
van sersant nie, of so ’n lid met enige rang in bevel van ’n polisiestasie of ’n lid van die Suid-Afrikaanse Spoorweg- en Hawepolisiemag
met ’n rang nie laer dan dié van tweedeklassersant nie of so ’n lid met enige rang in bevel van ’'n stasie van daardie polisiemag;

(b) ’n spesiale vrederegter of *n vrederegter;

(c) ’n senator, volksraadslid of lid van ’n provinsiale raad;

(d) ’n voorsittende beampte vir stemme van afwesiges kragtens artikel 42bis aangestel.

L.W.—(1) Die kieser wie se naam op bygaande Kieserskoevert EF 38 (a) verskyn, is verwittig dat sy stembriewe aan u gestuur is.
(2) 'n Voorsittende beampte vir stemme van afwesiges in besit van ’n kieserskoevert—

(a) moet daardie kieserskoevert, EF 38 (a), oorhandig aan die afwesige kieser wie se naam daarop verskyn wanneer daardie kieser
persoonlik daarom aansoek doen; of

(b) kan daardie afwesige kieser te eniger tyd besoek by enige adres waar daardie kieser hom bevind en die betrokke kieserskoevert
aan hom oorhandig, en die betrokke afwesige kieser moet onmiddellik na ontvangs van die kieserskoevert in die teenwoordigheid van
die voorsittende beampte wat die kieserskoevert aan hom oorhandig het (hy mag die kieserskoevert nie wegneem nie) die voorskrifte
vir die uitbring van ’n stem deur ’n afwesige kieser nakom soos verduidelik op die verklaring van identiteit (EF 36) wat in die kiesers-
koevert ingesluit is; .

(c) moet op die skriftelike versoek van ’n afwesige kieser op vorm EF 33 (b) of 33 (c) die kieserskoevert ten opsigte van daardie
kieser onverwyld oorhandig aan die voorsittende beampte vir stemme van afwesiges (iemand in die voltydse diens van die Staat) wat die
versoek gesertifiseer het en wat aan hom ’n kwitansie (EF 108) vir die kieserskoevert en die betrokke versoek moet oorhandig;

(d) kan ’n kieserskoevert in sy besit aan enige ander sodanige voorsittende beampte oorhandig wat hom ’n kwitansie op vorm EF
108 daarvoor moet gee waarop die adres van die voorsittende beampte vir stemme van afwesiges aan wie die kieserskoevert oorhandig
is, vermeld moet word;

(e) moet op aanvraag ’n kwitansie vir ’n kieserskoevert voorlé aan die kieser wie se naam op die betrokke kieserskoevert voorkom
en aan ’n kandidaat of sy agent of subagent;

(f) wat nie bereid of volgens sy eie oordeel nie in staat is om as ’n voorsittende beampte vir stemme van afwesiges op te tree nie,
moet sonder versuim in verbinding tree met ’n landdros, kiesbeampte of verkiesingsbeampte en verseker dat hy ’n kwitansie op vorm
EF 108 verkry het vir elke kieserskoevert wat hy aan ’n ander voorsittende beampte vir stemme van afwesiges oorhandig;

(g) moet nie later nie as die dag onmiddellik na die stemdag alle onafgehaalde kieserskoeverte in sy besit gemerk met die woorde
“Onafgelewer/Undelivered” en die rede vir nie-aflewering daarvan op elke kieserskoevert geéndosseer tesame met 'n lys van kwitansies
vir kieserskoeverte deur hom ontvang per aangetekende pos terugstuur aan die kiesbeampte wat dit aan hom gestuur of oorhandig het
of deur wie, ingeval ’n kieserskoevert deur ’n ander voorsittende beampte aan hom oorhandig is, daardie kieserskoevert uitgereik is.

(3) Hieronder volg ’n kort opsomming van die stappe wat deur ’n voorsittende beampte vir stemme van afwesiges gedoen moet word
onmiddellik nadat die afwesige kieser sy kieserskoevert van daardie voorsittende beampte ontvang het:

3 ()i) Alvorens die stembriewe te merk, toon die kieser aan u die stembriewe, die identiteitsverklaring EF 36 en die kieserskoevert EF
a).

(ii) Die kieser onderteken die identiteitsverklaring in u teenwoordigheid en bewys sy identiteit deur die voorlegging van sy persoons-
kaart/identiteitsdokument/bestuurderslisensie/paspoort/’n ander bewys van identiteit met ’n foto van die afwesige kieser daarop, uitgereik
deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg- en Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos omskryf
in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet
of 'n beédigde verklaring in vorm EF 14 wat by identiteitsverklaring EF 36 aangeheg moet word.

(iii) Die identiteitsverklaring moet vervolgens deur u onderteken en verder voltooi word soos op die vorm EF 36 aangedui. Indien u
nie oor 'n kantoorstempel beskik nie, moet u ampshoedanigheid ingeskryf word in die ruimte daarvoor bestem.

(iv) Die kieser word versoek om sy stem uit te bring deur die stembriewe op die regterkant teenoor die naam van die kandidaat vir
wie hy in elke geval stem, met ’n kruis te merk. 3 ;

Belangrik.—Die kieser mag niemand toelaat om te sien hoe hy gestem het nie en u moet verseker dat geskikte fasiliteite beskikbaar is
waar die kieser sy stem in die geheim kan uitbring. Artikel 114 (3) van die Kieswet lees soos volg:

“lemand wat deur dreigemente, intimidasie of andersins poog om 'n kieser in 'n stemburo of in 'n plek waar die kieser as ’n
afwesige kieser stem, te beinvloed om sy stem ten gunste van 'n bepaalde kandidaat of politieke party uit te bring, is aan 'n misdryf van
onbehoorlike beinvloeding skuldig.”.

(v) Die kieser plaas vervolgens, in u teenwoordigheid, elke gemerkte stembrief in 'n aparte stembriefkoevert EF 37 en 37 (a) (wit
koevert vir Volksraad stembriewe en groen koevert vir Provinsiale Raad stembriewe), maak dit toe en plaas dan daardie koeverte tesame
met die identiteitsverklaring EF 36 in die groter koevert EF 39 en maak laasgenoemde koevert ook goed toe waarna hy dit aan u oorhandig.

(vi) Die koevert EF 39 moet onverwyld of per geregistreerde pos aan die kiesbeampte gestuur of persoonlik aan hom afgelewer word
of u kan dit aan die voorsittende beampte by enige stemburo in die betrokke kiesafdeling aflewer of deur ’n ander voorsittende beampte vir
stemme van afwesiges laat aflewer.

Opmerkings.—(1) Indien die afwesige kieser blind of liggaamlik ongeskik en nie in staat is om persoonlik sy stem op die stembriewe uit
te bring nie, kan die voorsittende beampte die stembriewe in die teenwoordigheid van aanwesige kandidaatsagente merk op die manier
deur die kieser aangedui. As ’n blinde of liggaamlik gebrekkige kieser dit verkies, kan die stembriewe deur 'n volwasse familiebetrekking
of vriend van die kieser gemerk word.

(2) Iemand wat opsetlik 'n voorsittende beampte vir stemme van afwesiges verhinder om sy pligte ingevolge die Kieswet te verrig, is
aan 'n misdryf skuldig.

EF 35
(Section 57)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

INSTRUCTIONS TO PRESIDING OFFICERS FOR ABSENT VOTES
The following officers/persons are presiding officers for absent votes (postal votes):

(a) An electoral officer or a returning officer or magistrate or an additional, assistant or acting magistrate, a Commissioner or an
additional, assistant or acting Commissioner, a postmaster or any officer acting on the directions and under the control of any of the
aforesaid officers or a station-master or any member of the South African Police Force of a rank not below that of sergeant or any such
member of any rank who is in charge of a police station or any member of the South African Railways and Harbours Police Force of a
rank not below that of second class sergeant or any such member of any rank who is in charge of a station of that police force;

(b) a special justice of the peace or a justice of the peace; o 7 :

(c) a senator, member of the House of Assembly or member of a provincial council; and

(d) a presiding officer for absent votes appointed under section 42bis.

N.B.—(1) The voter whose name appears on the enclosed voter’s envelope EF 38 (a) has been informed that his ballot paper has been
forwarded to you.
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(2) A presiding officer for absent votes in possession of a voter’s envelope—

(a) shall deliver that voter’s envelope, EF 38 (a), to the absent voter whose name appears thereon when that voter personally
applies therefor; or

(b) may visit that voter at any time at any address wherever that voter may be and hand the voter’s envelope concerned to him, .
and the absent voter concerned shall immediately after receipt of the voter’s envelope in the presence of the presiding officer who
handed the voter’s envelope to him (he is not allowed to remove the voter’s envelope) observe the directions for voting as an absent
voter as set out on the declaration of identity (EF 36) enclosed in the voter’s envelope; s

(c) shall forthwith at the written request on form EF 33 (b) or 33 (c) of an absent voter deliver the voter’s envelope in respect of
that voter to the presiding officer for absent votes (someone in the full-time service of the State) who certified the request and who
shall deliver a receipt EF 108 to him for the voter’s envelope and the request concerned;

(d) may deliver a voter’s envelope in his possession to any other such presiding officer who shall supply him with a receipt on
form EF 108 therefor, on which the address of the presiding officer for absent votes to whom the voter’s envelope has been handed,
shall be stated;

(e) shall on request produce a receipt to the voter whose name appears on the voter’s envelope concerned and to a candidate or
his agent or subagent;

(f) who is not prepared or not capable according to his own judgement to act as presiding officer for absent votes shall without
delay communicate with a magistrate, returning officer or electoral officer and ensure that he has obtained a receipt on form EF 108
for every voter’s envelope which he has delivered to another presiding officer for absent votes;

(g) shall not later than the day immediately following polling day, return by registered post, all unclaimed voters’ envelopes in
his possession marked with the words “Undelivered/Onafgelewer”” and the reason for non-delivery thereof endorsed on every voters’
envelope together with a list of receipts for voters’ envelopes received by him, to the returning officer who forwarded or delivered it
to him, or by whom that voters’ envelope was issued, in case a voters’ envelope was delivered to him by another presiding officer.

(3) The following is a brief summary of the steps that must be taken by a presiding officer for absent votes immediately after the absent
voter has received his voter’s envelope from that presiding officer:

@ (i) Before recording his vote, the voter must show the ballot papers, the declaration of identity EF 36 and the voter’s envelope EF 38
a) to you.

(ii) The voter must sign the declaration of identity in your presence and must establish his identity by the production of his identity
card/identity document/driver’s licence/passport or any other proof of identity on which a photograph of the absent voter appears,
issued to him by the State (including the Railways and Harbours Administration and a provincial administration) or a statutory body as
defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or body referred to in section 84 (1) (f)
of the Constitution Act or an affidavit in form EF 14 which shall be attached to the declaration of identity EF 36.

(iii) The declaration of identity must then be signed by you and completed further as directed in the form EF 36. If you have no stamp
of office, your official designation should be inserted in the space provided therefor.

(iv) The voter must be requested to record his vote by marking the ballot papers on the right-hand side with a cross opposite the name
of the candidate for whom he votes in each case.

Important.—The voter shall not allow any person to see how he has voted and you must ensure that suitable facilities are available
where the voter can cast his vote in secret. Section 114 (3) of the Electoral Act reads as follows:

“Any person who, within a polling station or within a place at which any voter votes as an absent voter, attempts by threats,
intimidation or otherwise to influence a voter to vote in favour of a particular candidate or political party, shall be guilty of the offence
of undue influence.”.

(v) the voter must then, in your presence, place each marked ballot paper in a seperate ballot paper envelope EF 37 or 37 (a)
(white envelope for the House of Assembly ballot paper and green envelope for the provincial council ballot paper), fasten it up and
place the envelopes together with the declaration of identity EF 36 in the larger envelope EF 39 and must, after he has properly
fastened up the latter envelope, hand it to you.

(vi) The envelope EF 39 must forthwith either be forwarded to the returning officer by registered post or personally delivered to him
or you may deliver it to the presiding officer at any polling station in the electoral division concerned or have it delivered by another
presiding officer for absent votes. :

Notes.—(1) If the absent voter is blind or physically incapacitated and unable to mark his ballot papers personally, the presiding
officer may, in the presence of the candidate’s agents present, mark the ballot papers in the manner indicated by the voter. If a blind or
physically infirm voter so desires, the ballot papers may be marked by an adult relative or friend of the voter.

. (2) Anybody who wilfully obstructs a presiding officer for absent votes in performing his duties in accordance with the Electoral Act
is guilty of an offence.

: EF 35 (a)
Geregistreerde pos. (Artikel 53)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD

STEMMING DEUR N AFWESIGE KIESER
I Soos versoek in u aansoek om ’n stembriefie vir 'n afwesige kieser, moet ek u meedeel dat die stembriefie vandag aan

gestuur/oorhandig is.
U moet so gou moontlik voor bogemelde beampte verskyn ten einde u stem voor hom te kan uitbring.

Kiesbeampte

* Voeg naam en posadres van afwesige kieser soos vermeld in sy aansoek EF 33 of 33 (a), in.
& ;3Vo:g3 ;‘la(ar)n en adres of amp en adres van voorsittende beampte vir stemme van afwesiges soos vermeld op die betrokke aansoek
0 a), in. s

¥ Kieser word slegs in kennis gestel waar ’n stembrief ingevolge artikel 53 (3) aan ’n voorsittende beampte gepos word.
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A EF 35 (a)
Registered post. (Section 53)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA )

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL

VOTING AS AN ABSENT VOTER

I As requested in your application for an absent voter’s ballot paper, I have to inform you that the ballot paper has today been
forwarded/delivered to 7.....

Returning officer

* Insert name and postal address of absent voter as stated in his application EF 33 or 33 (a).
e 31‘31nser§3n?n;e and address or official designation and address of presiding officer for absent votes as stated in the relative application
or a).
1 Only where the ballot paper is posted to the presiding officer in terms of section 53 (3), is the voter notified thereof.

EF 36
[Regulasie 25 (1)]
Volgnommer van aansoek om stembriefie(s)...............ocooivevvivieieiirn.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

STEMMING DEUR AFWESIGE KIESER: VERKLARING VAN IDENTITEIT

Ek verklaar hierby dat ek die persoon is wat op die voorgeskrewe wyse aansoek gedoen het om as ’n afwesige kieser te stem in die
VErKISInS(S) 1 Op b e e e T 19
(a) van ’'n lid van die Volksraad in die kiesafdeling............
(b) van ’n lid van die Provinsiale Raad in die kiesafdeling

Handtekening van afwesige kieser of sy
verteenwoordigert

Bogenoemde kieser het die stembriefie(s) ten opsigte van bovermelde verkiesing(s) en die kieserskoevert aan my getoon, en hy/sy
verteenwoordiger* het bostaande verklaring in my teenwoordigheid onderteken. Die kieser se persoonskaart/identiteitsdokument/
bestuurderslisensie/paspoort/ander bewys van identiteit, met 'n foto van die afwesige kieser daarop, uitgereik deur die Staat (met inbegrip
van die Spoorweg- en Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos omskryf in artikel 1 (1) van die
Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet/’n beédigde
verklaring wat ten opsigte van die kieser se identiteit in vorm EF 14} gemaak is, is as bewys van identiteit aanvaar. ({Meld naam van

dokument wat:as; bewysivanzidentiteit aanvaar-is:ii o S iais s amillad lHEs e Bt Ve Nain s A )
" 'Handtekening van voorsittende beampte vir ; " Ampshoedanigheid waarin voorsittende beampte

stemme van afwesiges vir stemme van afwesiges optree
O e O L L e e e S o s
Pavmey e S e Ry oA L O e O D S

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie. - : ey :
+ Hierdie verklaring word deur die verteenwoordiger van ’n afwesige kieser onderteken alleenlik ingeval hy ook die aansoek om ’n
stembriefie(s) namens -die afwesige kieser onderteken het.

VOORSKRIFTE VIR STEMMING AS AFWESIGE KIESER

Die volgende voorskrifte vir die uitbring van ’n stem moet deur ’n afwesige kieser onmiddellik na ontvangs van die kieserskoevert
[EF 38 (a)] in hoofsaak nagekom word:

Voordat hy die stembriefie(s) merk, toon die afwesige kieser aan die voorsittende beampte vir stemme van afwesige kiesers—

(i) die stembriefie(s);
(ii) die verklaring van identiteit EF 36; en
(iii) die kieserskoevert EF 38 (a) waarin hy die stembriefie(s) ontvang het.

Die kieser onderteken die verklaring EF 36 in die teenwoordigheid van die voorsittende beampte wat ook die verklaring onderteken.

Die voorsittende beampte verleen aan die kieser alle hulp nie in stryd met die Wet nie en nadat hy die vorm EF 36 ook onderteken
het, plaas hy sy amptelike stempel daarop of vermeld sy kwalifikasies as voorsittende beampte en sy woonadres. Hy versoek die kieser
om in die geheim te stem deur sy kruisie in die bestemde ruimte op die stembriefie(s) te maak teenoor die naam van die kandidaat vir
wie hy in elke geval wil stem.

NIEMAND MAG TOEGELAAT WORD OM TE SIEN HOE DIE KIESER GESTEM HET NIE
Die voorsittende beampte moet verseker dat daar geskikte fasiliteite beskikbaar is waar die kieser in die geheim kan stem.

Onmiddellik nadat die kieser gestem het, plaas hy, in die teenwoordigheid van die voorsittende beampte, elke gemerkte stembrief
in ’n aparte stembriefkoevert [EF 37 en/of EF 37 (a), al na gelang van die geval—wit koevert vir Volksraadstembriewe en groen koevert
vir provinsiale raadstembriewe] en maak die koevert(e) toe. Daarna plaas hy dit, tesame met die vorm EF 36, in die groter koevert EF 39
en oorhandig dit, nadat hy hierdie koevert ook toegemaak het, aan die voorsittende beampte wat dit onverwyld per geregistreerde pos
aan die kiesbeampte stuur of persoonlik aan hom aflewer of aan die voorsittende beampte by enige stemburo in die betrokke
kiesafdeling aflewer of deur ’n ander voorsittende beampte vir die stemme van afwesiges aan so 'n beampte laat aflewer.
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EF 36
[Regulation 25 (1)]
Serial number of application for ballot paper(s)..........cccccc.occoeievenennnn

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*
VOTING BY ABSENT VOTER: DECLARATION OF IDENTITY

I hereby declare that I am the person who applied to vote in the prescribed manner as an absent voter at the election(s)

(a) of a member of the House of Assembly in the Electoral Division of..................cocooiiiiiiiiiiie e ; and/or
(b) of a member of the Provincial Council in the Electoral DiviSION Of ............c..cococcovoiiimiinerecirenireneiosessessisesissssssssssssinssomsassestossasonss

Signature of absent voter or his representativet

The above-mentioned voter has shown the ballot paper(s) in respect of the above-mentioned election(s) and the voter’s envelope
to me and he/his representative* has signed the above dzclaration in my presence. The voter’s identity card/identity document/driver’s
licence/passport/other proof of identity, on which a photograph of the absent voter appears, issued to him by the State (including the
Railways and Harbours Administration and a provincial administration) or a statutory body as defined in section 1 (1) of the Exchequer
and Audit Act, 1975, (Act 66 of 1975) or an institution or body referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act/an affidavit made
in respect of the voter’s identity in form EF 141, has been accepted as proof of his identity. (1State name of document accepted as
i e e e R e R § 6 e e S S i S S e S AT D s SRR (U S g S )

Official designation under which presiding
officer for absent votes acts

* Delete words which do not apply.
T This declaration must be signed by the representative of an absent voter only if he also signed the application for a ballot paper(s)
on behalf of the absent voter.

DIRECTIONS FOR VOTING AS AN ABSENT VOTER

The following directions for the recording of a vote must mainly be complied with by an absent voter ~immediately after receiving
the voter’s envelope [EF 38 (a)]:

Before marking the ballot paper(s) the absent voter shall produce to a presiding officer for absent votes—

(i) the ballot paper(s);
(ii) the declaration of identity EF 36; and
(iii) the voter’s envelope EF 38 (a) in which he received the ballot paper(s).

The voter shall sign the declaration EF 36 in the presence of the presiding officer who shall also sign the declaration.

The presiding officer shall render all possible assistance to the voter not in conflict with the Act and shall, after also signing the
form EF 36, place thereon his stamp of office or state his qualifications as presiding officer and his residential address. He shall request
the voter to vote in secret by marking the ballot paper(s) by means of a cross in the appropriate space opposite the name of the candidate
for whom he wishes to vote in each case.

NO PERSON SHALL BE ALLOWED TO SEE HOW THE VOTER HAS VOTED
The presiding ofﬁce;' shall ensure that suitable facilities are available where the voter can record his vote in secret.

Immediately after having voted the voter shall in the presence of the presiding officer, place each marked ballot paper in a separate
ballot paper envelope [EF 37 and/or EF 37 (a), as the case may be—white envelope for the House of Assembly ballot paper and green
envelope for the provincial council ballot paper] and close it properly. He shall then place it, together with the form EF 36 in the large
envelope EF 39 and after having closed this envelope, hand it to the presiding officer who shall without delay personally deliver or despatch
it by registered post to the returning officer or to the presiding officer at any polling station in the electoral division concerned or have it
delivered to such an officer by another presiding officer for absent votes.

(Koevert) WIT/WHITE (Envelope)

EF 37
[Regulasie 25 (1)]

- REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
STEMMING DEUR AFWESIGE KIESER
STEMBRIEFKOEVERT

Slggs 'n Volksraad stembrief moet in hierdie koevert geplaas
word.

Hierdie koevert, saam met die Verklaring van Identiteit (EF 36),
moet geplaas word in die koevert (EF 39) geadresseer aan die kies-

beampte.

EF 37
[Regulation 25 (1)]

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
VOTING BY ABSENT VOTER
BALLOT PAPER ENVELOPE

Ballot paper for the House of Assembly only to be placed in
this envelope.

This envelope, together with Declaration of Identity (EF 36),
g%st be placed in the envelope (EF 39) addressed to the Returning
cer. ;

AGTERKANT/REVERSE SIDE

Volgnommer van Aansoek
Serial number of Application
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(Koevert) GROEN/GREEN (Envelope)
EF 37 (a) EF 37 (a)
[Regulasie 25 (1)] [Regulation 25 (1)]

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
STEMMING DEUR AFWESIGE KIESER
STEMBRIEFKOEVERT

Slegs 'n provinsiale raad stembrief moet in hierdie koevert
geplaas word.

Hierdie koevert, saam met die Verklaring van Identiteit (EF 36),
moet geplaas word in die koevert (EF 39) geadresseer aan die kies-
beampte.

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
VOTING BY ABSENT VOTER
BALLOT PAPER ENVELOPE

Ballot paper for the provincial council only to be placed in this
envelope.

This envelope, together with the Declaration of Identity (EF 36),
mgist be placed in the envelope (EF 39) addressed to the Returning
Officer.

AGTERKANT/REVERSE SIDE

Volgnommer van Aansoek
Serial number of Application

(KOEVERT/ENVELOPE)

EF 38 (a)
[Regulasie 25 (1)]

EF 38 (a)
[Regulation 25 (1)]

AMPTELIK—OFFICIAL

Gebruik van hierdie omslag om posgeld te ontduik, is strafbaar met R100 boete.
Penalty for private use to avoid payment of postage, R100.

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

STEMMING DEUR AFWESIGE KIESER: KIESERSKOEVERT.

VOTING BY AN ABSENT VOTER: VOTER’S ENVELOPE.

BELANGRIK.—Hierdie koevert mag deur niemand behalwe die kieser self oopgemaak word nie.
IMPORTANT.—This envelope may be opened by the voter only and by no other person.

Woonadres
Residential address
Posadres

LT T O R e SRR Il e (S S [ i =

*Voeg naam en woon- en posadres van kieser, soos vermeld op vorm EF 33 of EF 33 (a), in.
*Insert name and residential and postal address of voter as stated on form EF 33 or EF 33 (a).

L.W.—(1) Hierdie koevert bevat—

(a) Die stembriefies;

(b) Die verklaring van identiteit EF 36;

(c) Die stembriefkoevert(e) EF 37 en/of 37 (a);
(d) Die koevert EF 39.

N.B.—(1) This envelope contains—

(a) The ballot papers;

(b) The declaration of identity EF 36;

(c) The ballot paper envelope(s) EF 37 and/or EF 37 (a),
(d) The envelope EF 39.

(2) Onafgelewerde kieserskoeverte moet nie later nie as die dag onmiddellik na die stemdag per geregistreerde pos teruggestuur

word aan:

Undelivered voter's envelopes shall be returned by registered post not later than the day immediately following polling day to:

DIE KIESBEAMPTE
THE RETURNING OFFICER
KIESAFDELING

BEPCTORAE DIVISION-OF . = i Es R

Adres

AQPeSS= vt e i S T T T e

(3) Onafgelewerde kieserskoeverte moet deur die kiesbeampte oopgemaak word en hy moet homself daarvan vergewis dat die oor-
spronklike inhoud daarvan ongeskonde is en daarna moet hy hulle weer verseél.

Undelivered voter’s envelopes shall be opened by the Returning Officer and after he has satisfied himself that the original contents

thereof are intact, he shall seal them again.
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Ek bevestig hierby my telegram No

die verkiesing van ’n lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* vir die Kiesafdeling

-

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

VERKIESING VAN "N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*

Kantoor van die......

EF 48
[Regulasie 57 (4)]

................................................................................................................................................................................................ stemme ontvang.

as lid van die Volksraad/Provinsiale Raad* vir hierdie kiesafdeling.

Stembriewe verwerp: Gewone stembriewe
Vir afwesige kiesers......
Vir spesiale kiesers
Netto getal name op lys...

Stempersentasie....

o

behoorlik verkies verklaar

Die gewone stembriefies en die stembriefies per pos in my telegram hierbo vermeld as verwerp, is deur my verwerp om die volgende

redes, t.w.:

Afwesigheid van
amptelike merk

Stemming vir meer
as een kandidaat

Skrif of merk
waardeur kieser
geidentifiseer kan
word

Ongemerk of weens
onsekerheid ongeldig

iVerworpe stemme
van afwesige kiesers

fVerworpe stemme
van spesiale kiesers

Die Hoofverkiesingsbeampte,

Pretoria

Kiesbeampte

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.
T Skryf hier in die volle name van die kandidaat.
I Klassifiseer en sit die redes vir verwerping uiteen in die tabel hierbo (stemme vir afwesiges en spesiale kiesers afsonderlik).
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I hereby confirm my telegram No
the House of Assembly/Provincial Council* for the Electoral Division of

as follows:

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*

Office of the............c....

RESULT OF POLL: CONFIRMATION OF TELEGRAM

EF 48
[Regulation 57 (4)]

1955

of even date, announcing the result of l:he poll at the election of a member of
eldoni.. .0 19

received.

received

Have therefore declared

of Assembly/Provincial Council* for this electoral division.

Ballot papers rejected: Ordinary ballot papers
For absent voters...........
For special voters
Nett number of names on list..
Percentage poll..

The ordinary and postal ballot papers reported in my telegram mentioned above as having been rejected, were rejected by me for the

following reasons, viz:

Absence of official
mark

Voting for more than
one candidate

Writing or mark
by which voter
could be identified

Unmarked or void
for uncertainty

iRejected votes for
absent voters

fRejected votes for
special voters

The Chief Electoral Officer,

Pretoria

Returning officer

* Delete words not required and initial deletion.

T Here insert full

names of candidate.

1 Classify and detail reasons for rejection in the schedule above (votes for absent and special voters separately).

EF 78
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
(Etiket) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA (Label)
VERKIESING VAN 'N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
Kiesafdeling
) b D TR R T e e v S A B e it s A U B il dblommm Sop d v DL bodob e SRS SIS et e SRR
Datum van Stemming
§ RN e e e T S e P S e S e el i o I R s S R e e BRER e e D e 19505
STEMBUS VIR OMSLAGKOEVERTE VAN AFWESIGE KIESERS
BALLOT BOX FOR COVERING ENVELOPES OF ABSENT VOTERS
* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.
* Delete words which do not apply and initial deletion.
EF 78 (b)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
(Etiket) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA (Label)
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD* 3
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY/PROVINCIAL COUNCIL*
Kiesafdeling
LT L DR el e Moo et s Syl S e IR S e SRR S SRE AR LR T e R I, e s RIS TR T
Datum van Stemming
e R e ol e e b S A S e e o o B N 19, 2%

STEMBUS VIR STEMBRIEFKOEVERTE VAN AFWESIGE KIESERS
BALLOT BOX FOR BALLOT PAPER ENVELOPES OF ABSENT VOTERS

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer die deurhaling.
* Delete words which do no apply and initial deletion.
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REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
(Etiket) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Verkiesing van ’n Lid van die Volksraad
Election of a Member of the House of Assembly

DIE KIESBEAMPTE
THE RETURNING OFFICER

Kiesafdeling

EF 80
(Label)

PR T R BT (57T 1 ) R AP N, SRRl G e I e o VD SE I s DS 0 ISR GRS R Y TR Sl

STEMBUS VIR DIE VOLKSRAAD
BALLOT BOX FOR THE HOUSE OF ASSEMBLY

Stemburo van Stemdistrik No.

PollineStation of Pollng DIStRICt NG L ... i it o asive coveisdonsstonsosnssnts

Datum van stemming

Lo et R R e et s e i SR U Rt R R E 19

Datum van versending

A T T T B R g e R O U OO B 19,

Handtekening van voorsittende beampte

I O R I ot i U iveasasines Gistirnss ess igbOn st o bestisneen agss S Tomsldy v ns s G Y S S B e

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA
(Etiket) REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Verkiesing van 'n Lid van die Provinsiale Raad
Election of a Member of the Provincial Council

DIE KIESBEAMPTE
THE RETURNING OFFICER

Kiesafdeling

EF 80 (a)
(Label)

B IRCEOT Al DIVISION - Of 5 . i o N B N . oy e e S b

STEMBUS VIR DIE PROVINSIALE RAAD
BALLOT BOX FOR THE PROVINCIAL COUNCIL

Stemburo van Stemdistrik No.

Bolhng Station 0F POMIME DISHICUING... L5 v ioiita i st sietossmavosonss

Datum van stemming

EENCOEPOIE Sl Vs S e e R e e 19...

Datum van versending

18,0 BTN B T RS e O S SRS e T SR S e Oheet AR ottt 19:...

Handtekening van voorsittende beampte

PICSINE OffIGOI'S SIERATIIC 5 ih b o 0 o b atiss bsashons it avane s o Bt s STt e o e b s B e S s il asss

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

EF 101
(Artikel 71ter)

AANSOEK OM AS SPESIALE KIESER VOOR °'N VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN SPESIALE

KIESERS TE STEM
(Moet in tweevoud voltooi word)

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

|
Vir gebruik deur voorsittende beampte | Vir gebruik deur die kiesbeampte
!

Volgnommer van aansoek (E.F. 113).......................coooo.. \ Volgnommer van aansoek

.................. Datum van ontvangs.....................

B A eI RN i i e | Aansoek aanvaar/verwerp*: Voorletters van kiesbeampte.......................

Ek, die ondergetekende, doen hierby aansoek om as ’n spesiale kieser te stem in die verkiesing(s) op..
(a) van ’n lid van die Volksraad in die kiesafdeling..............c..c.oooovviinnieiinnnn,

£5) van ‘s lid'van die Provinsiale Raad in die kiesafdeling.........../...... .. oo st Tne g il o dninw o b e .

Ek glo dat my naam soos volg op die kieserslys verskyn:

Volgnommer op fE3 X ;
Kieserslys Identiteitsno., familienaam en Adres waar as kieser

(waar beskikbaar) NopIRAme geregistreer

Beroep

Huidige woonadres
en posadres (vermeld
permanent of tydelik)
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] Ek is geregtig om as ’n spesiale kieser te stem omdat ek op stemdag nie te eniger tyd gedurende die stemure in staat sal wees om
n stemburo in bovermelde kiesafdeling(s) te besoek nie (maak ’n kruisie teenoor die rede wat van toepassing is)—

[0 vanweé my siekte/liggaamlike swakheid/liggaamlike gebrek/hoé ouderdom, waarvan die aard iS...........ccococoooeooooooooeoe

[J vanweé€ my swangerskap;
[0 omdat ek te alle tye gedurende die stemure buite die KieSAFACING..................coc.ovueiveveiiiieieeeeeieeeeeeeree s eeeeeeeeseeeeseese sesesssiens [vul hier in die

naam van die kiesafdeling van die Volksraad of Provinsiale Raad (in die O.V.S.)] sal wees naamlik t€..............ococooovoooioooeee

........................................................................................................................................ (vul hier in die naam van die plek waar u sal wees);

[J omdat ek te alle tye gedurende die stemure in 'n Onafhanklike Staat (d.w.s. ’n gebied wat ’n deel van die Republiek uitgemaak het
en ingevolge 'n Wet van die Parlement ’n Onafhanklike Staat geword het, bv. Transkei) of op of in Bird-eiland/Oostelike Caprivi
Zipfel/Prince Edward-eilande* sal wees;

[0 omdat ek op ’n openbare vervoermiddel diens doen;

[0 omdat ek noodsaaklike hospitaal-/polisie-/brandweerdiens* moet verrig;

[J uit hoofde van my ampspligte in verband met die verkiesing;

[ -uit -hoofde .van. my..pligte: ten Zbehoewe vaniiiio i il i anb o sidsdh Lainmaaiiniii wnilaaeiiva . ounvll 3
een van die kandidate by die verkiesing;

[] omdat ek nie binne 50 kilometer met die kortste bruikbare pad van die stemburo in die stemdistrik waar ek geregistreer is, sal wees nie;

[J vanweé my verpligting om ’'n siek/liggaamlike swak/geestelik gebrekkige persoon/persoon van hoé ouderdom/swanger vrou* op

te pas.

Ek verklaar hierby dat ek die kieser is wat hierbo genoem is, dat ek nie tevore as ’n afwesige kieser of ’n spesiale kieser in bogenoemde
of enige ander afdeling gedurende hierdie verkiesing(s) gestem het nie, dat ek bekend is met die inhoud van hierdie aansoek en dat alles
wat in die aansoek vervat is, waar en korrek is. Ek weet dat enigeen wat ’n valse verklaring aflé in ’n aansoek om as ’n spesiale kieser
te stem of in die verklaring in so ’n aansoek vervat ’n misdryf begaan en by skuldigbevinding strafbaar is met ’n boete van hoogstens
R200 of tot gevangenisstraf van hoogstens een jaar of met beide sodanige boete en gevangenisstraf.

Handtekening van aansoeker (in sy/haar eie handskrif)

Die aansoeker het hierdie aansoek eiehandig voor my onderteken en verklaar dat bogenoemde feite waar is. Die aansoeker se
persoonskaart/identiteitsdokument/bestuurderslisensie/paspoort/ander bewys van identiteit, met 'n foto van die kieser daarop, uitgereik
deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg- en Hawe-administrasie en ’n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos
omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van
die Grondwet/’n beédigde verklaring wat t.o.v. die kieser se identiteit in vorm EF 14} gemaak is en hierby aangeheg is, is as bewys van
identiteit aanvaar. Ek het my deur ondervraging van die aansoeker, of andersins, daarvan vergewis dat die verklarings in die aansoek
waar is. -

{ Meld naam van dokument wat as bewys van Identiteit @ANVAAT IS................cccooiiiivinioriniireiesisiesioresiesssersesesesssresessssossssssensossteseresassesessanes

Kantoorstempel : Handtekening van voorsittende beampte vir stemme
van spesiale kieserst

Onderteken om................ | AR GAs

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie. ; .

T Die volgende persone is voorsittende beamptes vir stemme van spesiale kiesers: 'n Verkiesingsbeampte, kiesbeampte, landdros,
addisionele-, assistent- of waarnemende landdros, of ’n beampte in diens van die Staat wat deur die Kiesbeampte aangewys is, of 'n beampte
wat in opdrag en onder beheer van enigeen van voormelde beamptes optree of met betrekking tot 'n spesiale kieser wat sy vaste woonplek
in 'n Onafhanklike Staat het ook ’n regterlike beampte van daardie Staat of ’n beampte wat in opdrag en onder beheer van so ’n regterlike
beampte optree.

In die geval van iemand wat by die Staat (met inbegrip van die Spoorwegadministrasie en 'n provinsiale administrasie) of ’n statutére
liggaam soos omskryf in artikel 1 van die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975), of ’n instelling of ’n liggaam bedoel in artikel
84 (1) (f) van die Grondwet, op ’'n plek buite die Republiek in diens is (of die eggenote of volwasse kind van so iemand wat by hom
woon), is die senior beampte wat op die betrokke plek gestasioneer is, die voorsittende beampte. Om die stem van die senior beampte
uit te bring, is ’n ander beampte wat op die plek gestasioneer is, en wat genoemde senior beampte vir die doel aanwys, die voorsittende
beampte.

EF 101
(Section 71ter)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

APPLICATION TO VOTE AS SPECIAL VOTER BEFORE A PRESIDING OFFICER FOR VOTES OF SPECIAL VOTERS
(Must be completed in duplicate)

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

For presiding officer’s use For returning officer’s use
Serial number of application (EF 113).................c...c..... Serial number of application.................. Date of reeeipt: ..ok Stk
Blategfissne: - = e e s e L St Application accepted/rejected*: Returning officer’s initials..........................
I, the undersigned, hereby apply to vote as a special voter at the election(s) ON.................ccocoiiiiiiiiiii e 19;.::0 —
(a) of a member of the House of Assembly in the Electoral Division of...............cccccoiiiiiiiiiiiiicccc s ; and/or
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I believe that my name appears on the voters’ list as follows:

: Present resi ial

eerial ’nll_lr:\berh On | 1dentity No., surname and christian Address where registered OcEip honh adctl:::ss aistlfd;gtslta;il

voters _1ls bgw ere Rames as voter P address (state per-
available) . manent or temporary)

I am entitled to vote as a special voter because I shall not at any time during the hours of polling on polling day be able to attend
at a polling station in the above-mentioned electoral division(s) (make a cross opposite the applicable reason)—

] because of my illness/physical infirmity/physical disability/advanced age, the nature of which is..

[] because of my pregnancy; A

[J because I shall throughout the hours of polling be outside the Electoral DiviSion Of ............c...cccooioiiiiimiiiicininiiiiiiieeee et
[here insert the name of the electoral division of the House of Assembly or Provincial Council (in the O.F.S.)], namely at........................
................................................................................................................................ (insert here the name of the place where you will be);

[ because I shall throughout the hours of polling be in an Independent State (i.e. a territory which formed part of the Republic and
became an Independent State in terms of an Act of Parliament, e.g. Transkei) or on or in Bird Island/Eastern Caprivi Zipfel/Prince
Edward Islands*;

[] because I am employed on a public conveyance; "

[] because I must perform essential hospital/police/fire brigade service*;

[ on account of my official duties in connection with the election;

S en aueoupt ot v duties g BEBAIEOF ol i e e e , one of the candidates at the election;

[J because I will not be within 50 kilometres by the shortest practicable road from the polling station in the polling district in respect
of which I am enrolled;

[ because of my duty to look after or care for a person because of such person’s illness/physical infirmity/physical or mental disability/

advanced age/pregnancy.*

1 hereby declare that I am the voter mentioned above, that I have not previously voted as an absent voter or as a special voter in
the above-named or any other division during this election(s), that I know the contents of the application and that everything contained
in the application is true and correct. I am aware that any person who makes a false declaration in an application to vote as a special
voter or in the declaration contained in such application, is guilty of an offence and liable on conviction to a fine not exceeding R200
or to imprisonment for a period not exceeding one year or to both such fine and imprisonment.

Signature of applicant (in his/her own handwriting)

The applicant has signed this application in his own hand before me and declared that the above-mentioned facts are true. The
applicant’s identity card/identity document/driver’s licence/passport or any other proof of identity on which a photograph of the special
voter appears, issued to him by the State (including the Railways and Harbours Administration and a provincial administration) or a
statutory body as defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or a body referred
to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act/an affidavit made in respect of the voter’s identity in form EF 141, attached hereto, has
been accepted as proof of identity. I have by interrogation of the applicant or otherwise satisfied myself that the statements in this
application are true.

I State.name of document that has been accepted:as Proof Of IAENEILY...........c.c..iiiio it nosisssienssisesesasssssssessneasssisssssssosenssare soivaibhasis

Signature of presiding officer for votes of special voterst
Office stamp: sghed at. o hE T R

* Delete words which do not apply.

+ The following persons are presiding officers for special voters: An electoral officer or a returning officer, magistrate, additional,
acting or assistant magistrate or any officer in the employment of the State designated by the returning officer or any officer acting on
the directions and under the control of any of the aforesaid officers or in the event where a special voter has his permanent home in an
Independent State also a judicial officer of that State or any officer acting on the instructions and under the control of such a judicial officer.

In the case of any person employed by the State (including the Railways Administration and any provincial administration), or a
statutory body as defined in section 1 of the Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or body contemplated
in section 84 (1) (f) of the Constitution Act, at a place outside the Republic (or the wife or adult child of such person who resides with
him) the senior officer stationed at such place shall be the presiding officer. For the purpose of recording the vote of the senior officer,
such other officer stationed at such place and nominated for the purpose by the said senior officer, shall act as presiding officer.

3 EF 102
5 (Artikel 71ter)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

AANSOEK OM AS SPESIALE KIESER VOOR °N VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN SPESIALE
KIESERS TE STEM

(Moet in tweevoud voltooi word)
VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD EN/OF PROVINSIALE RAAD*

Vir gebruik deur voorsittende beampte Vir gebruik deur die kiesbeampte
Volgnommer van aansoek (EF 113).............cccccocooviiiecnnne. Volgnommer van aansoek.................... Datum van ontvangs......................

DAY Van UHECHKINE . i h e i vsoitsesen iy | Aansoek aanvaar/verwerp*: Voorletters van kiesbeampte..........................
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Op die uitdruklike versoek van ondergenoemde kieser doen ek hierby namens hom/haar aansoek om as ’n spesiale kieser te stem
AR T T R R RO e s o O DA RO el L S R e e S e T 19

(a) van ’'n lid van die Volksraad in die kiesafdeling...................cc.ccoeoo... R TN I S0 2 e O HORE AT ; enfof
(b) van ’n lid van die Provinsiale Raad in die kiesafdeling

Ek glo sy/haar naam verskyn soos volg op die kieserslys:

Volgnommer op

kieserslys Identiteitsno., familienaam en Adres waar as kieser Rarce eHuxdxgg wocznadresld
(waar beskikbaar) voorname geregistreer p 0 i SR AL
permanent of tydelik)

Hy/Sy is gerpgtig om as ’n spesiale kieser te stem omdat hy/sy op stemdag nie ter eniger tyd gedurende die stemure in staat sal wees
om ’n stemburo in bovermelde kiesafdeling(s) te besoek nie (maak ’n kruisie teenoor die rede wat van toepassing is)—

[0 vanweé sy/haar siekte/liggaamlike swakheid/liggaamlike gebrek/hoé ouderdom, waarvan die aard iS............cc.cccooovveiieiieiceiineienn..

[J vanweé haar swangerskap;
[0 omdat hy/sy te alle tye gedurende die stemure buite die kiesafdeling........... ... i i s [vul hier

in die naam van die kiesafdeling van die Volksraad of Provinsiale Raad (in die O.V.S.)], sal wees, naamlik te.............ccccccocoiiiiriiiriccenn.
(vul hier in die naam van die plek waar die aansoeker sal wees);

[0 omdat hy/sy te alle tye gedurende die stemure in 'n Onafhanklike Staat (d.w.s. 'n gebied wat 'n deel van die Republiek uitgemaak
het en ingevolge 'n Wet van die Parlement 'n Onafhanklike Staat geword het, bv. Transkei), of op of in Bird-eiland/Oostelike Caprivi
Zipfel/Prince Edward-eilande* sal wees;

omdat hy/sy op ’n openbare vervoermiddel diens doen;

omdat hy/sy noodsaaklike hospitaal-/polisie-/brandweerdiens* moet verrig;

uit hoofde van sy/haar. ampspligte in verband met die verkiesing;

uit hoofde van sy/haar pligte ten behoewe VaN...................cccccooeiivieiiieiieeeeeeeeeeeeeeeeenn , een van die kandidate by die verkiesing;

or{ldat hy/sy nie binne 50 kilometer met die kortste bruikbare pad van die stemburo in die stemdistrik waar hy/sy geregistreer is,
sal wees nie;

van“?é sy/haar verpligting om ’n siek of liggaamlike swak/geestelik gebrekkige persoon/persoon van hoé ouderdom/’n swanger
vrou* op te pas.

B[R 0 O

Ek verklaar hierby dat die kieser hierbo genoem, aan my bekend is, dat hy/sy nie tevore as 'n afwesige kieser of ’n spesiale kieser
in bogenoemde of enige ander afdeling gedurende hierdie verkiesing gestem het nie, dat ek bekend is met die inhoud van hierdie aansoek
en dat alles wat in die aansoek vervat is, waar en korfek is. Ek weet dat enigeen wat ’n valse verklaring aflé in ’n aansoek om as ’n
spesiale kieser te stem of in die verklaring in so ’n aansoek vervat, ’n misdryf begaan en by skuldigbevinding strafbaar is met ’n boete
van hoogstens R200 of met gevangenisstraf van hoogstens een jaar of met beide sodanige boete en gevangenisstraf. Verder verklaar
ek hierby dat bogenoemde kieser duidelik bewus is van sy/haar opdrag aan my en die betekenis daarvan verstaan, dat ek hierdie aansoek
geteken het en deur bogenoemde kieser gemagtig is om dit namens hom/haar te doen, aangesien—

(i) hy/sy nie kan lees nie;
(ii) hy/sy weens sy/haar blindheid of weens ’n liggaamlike gebrek of swakheid, naamlik...............c...cccocoovereiiiinnnn. nie kan skryf nie.

(Namens aansoeker' geteken).:.l. 210 B R0 200 L0000 e 8100 IO00HOsqing 530
Handtekening van persoon wat deur die kieser
gemagtig is

Ek verklaar hierby dat die aansoek in opdrag van bogenoemde kieser in my teenwoordigheid gegee, deur..........................ccocooine.

(vul hier die naam van die gemagtigde in), 'n volwasse persoon, ingevul en geteken is in die teenwoordigheid van genoemde kieser

en van my, dat die inhoud van die aansoek aan die aansoeker verduidelik is en dat die aansoeker bevestig het dat hy/sy die bedoelde

inhoud verstaan en daarmee instem. Die aansoeker se persoonskaart/identiteitsdokument/bestuurderslisensie/paspoort/ander bewys

van identiteit, met 'n foto van die spesiale kieser daarop, uitgereik deur die Staat (met inbegrip van die Spoorweg en Hawe-administrasie

en 'n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos omskryf in artikel 1 (1) van die Skatkis- en Ouditwet, 1975 (Wet 66 van 1975),

of ’n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet/’n beédigde verklaring wat ten opsigte van die kieser se identiteit

in vorm EF 14} gemaak is en hierby aangeheg is, is as bewys van identiteit aanvaar. Ek het my deur ondervraging van die aansoeker, of
andersins, daarvan vergewis dat die verklarings in die aansoek waar is.

Die stembriefie(s) is deur my uitgereik en die gemagtigde het in my teenwoordigheid ooreenkomstig die opdrag van die kieser gestem.
1 Meld naam’ van dokument van identiteit Wat danVAAT 1S..,5 5. L i chi it ithedsose 5ot s o5 beedrso s HEES 83+ 450 8y 48 s vos o B GoidisbN o3 Wpioedibabe

Handtekening van voorsittende beampte vir
stemme van spesiale kiesers}

Kantoorstempel : Onderteken om .. txi. Sonn e {) BRI o L

Adres...

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie. ¢

+ Die volgende persone is voorsittende beamptes vir stemme van spesiale kiesers: 'n Verkiesingsbeampte, kiesbeampte, landdros,
addisionele-, assistent- of waarnemende landdros, of 'n beampte in diens van die Staat wat deur die Kiesbeampte aangewys is, of 'n
beampte wat in opdrag en onder beheer van enigeen van voormelde beamptes optree, of met betrekking tot 'n spesiale kieser wat sy
vaste woonplek in 'n Onafhanklike Staat het ook ’n regterlike beampte van daardie Staat of 'n beampte wat in opdrag en onder beheer
van so ’'n regterlike beampte optree.
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EF 102
(Section 71ter)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

APPLICATION TO VOTE AS SPECIAL VOTER BEFORE A PRESIDING OFFICER FOR VOTES OF SPECIAL VOTERS
(Must be completed in duplicate)
ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*

For presiding officer’s use ‘ For returning officer’s use

Serial number of application (EF 113)............cccccooviivcvinne. Serial number of application................ IDREECETECEIDL. ... s psssertagonsososss
L R T R R TR SR N i SR e | Application accepted/rejected* : Returning officer’s initials..................cc.c......

At the explicit request of the undermentioned voter I hereby apply on his/her behalf to vote as a special voter at the
LA TR IR ST e S b e S LA s LA oo S 1900

(a) of a member of the House of Assembly in the Electoral Division of..= ;

(b) of a member of the Provincial Council in the Electoral Division of.............ccccccoociiiiiiiiivninioinnns

1 believe that his/her name appears on the voters’ list as follows:

Present residential

Serial number on : = -
> 15 Identity No., surname and christian Address where registered . address and postal
vote;s; alii:.tb gv)here O s aS VO Occupation address (state ‘per-
s manent or temporary)

He/She is entitled to vote as a special voter because he/she will not at any time during the hours of polling on polling day be able to
attend at a polling station in the above-mentioned electoral division(s) (make a cross opposite the applicable reason)—

[ because of his/her illness/physical infirmity/physical disability/advanced age, the nature of which is...........c.cooiiiiiii, 3
[J because of her pregnancy; :
[] because he/she will throughout the hours of polling day be outside the Electoral Division Of............c.ccoccooiiiiiiniiinoiiiiiiiiccnae [here

insert the name of the electoral division of the House of Assembly or Provincial Council (in the O.F.S.)] namely at.........................
.................................................................................................................. (insert here the name of the place where the applicant will be);
because he/she will throughout the hours of polling be in an Independent State (i.e. a territory which formed part of the Republic
and became an Independent State in terms of an Act of Parliament, e.g. Transkei), or on or in Bird Island/Eastern Caprivi Zipfel/
Prince Edward Islands*;

because he/she is employed on a public conveyance;

because he/she must perform essential hospital/police/fire brigade service*;

on account of his/her official duties in connection with the election;

GOt O RIS REE ANNES QI DERAIT BT o . 5 s s erotll s ia s ob A v TP an s ot b aon b , one of the candidates at the election;
because he/she will not be within 50 kilometres by the shortest practicable road from the polling station in the polling district in
respect of which he/she is enrolled;

because of his/her duty to look after or care for a person because of such person’s illness/physical infirmity/physical or mental
disability/advanced age/pregnancy*.

I hereby declare that the above-mentioned is known to me, that he/she has not voted as an absent voter or as a special voter in the
above-mentioned or any other division during this election, that I know the contents of this application and that everything contained
in the application is true and correct. I am aware that any person who makes a false declaration in an application to vote as a special
voter, or in the declaration contained in such application, is guilty of an offence and is liable on conviction to a fine not exceeding R200
or to imprisonment for a period not exceeding one year or both such fine and imprisonment. I hereby further declare that the above-
mentioned voter is fully aware of his/her instructions to me and understands the meaning thereof, that I have signed this application
and have been authorised by the above-mentioned voter to do so on his/her behalf because—

(i) he/she is unable to read; :
(ii) owing to his/her blindness or physical infirmity NAMELY...........cccoueuririiioiiccieeiei et he/she is unable to write.
# (Signed.on Pehall: Of ADDHCADE - 8. om i st o oo s s o ris ihacs aa e s R Tk iR e ety
Signature of person authorised by voter
I hereby declare that this application was completed and signed on the instructions of the above-mentioned voter given in my
BEESenoe: byn s5W ) 2501 dewiina( ro el Sl ol sgn AL N o i (here insert the name of the person authorised), an adult, in the
presence of the said voter and in my presence, that the contents of the application have been explained to the applicant and that the
applicant has confirmed that he/she understands the meaning of the contents and agrees thereto. The applicant’s identity card/identity
document/driver’s licence/passport or other proof of identity, on which a photograph of the special voter appears; issued to him by the
State (including the Railways and Harbours Administration and a provincial administration) or a statutory body as defined in section 1 (1)
of the Exchequer and Audit Act, 1975 (Act 66 of 1975), or an institution or a body referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution
Act/an affidavit made in respect of the voter’s identity in form EF 147, attached hereto has been accepted as proof of identity. I have,
by interrogation of the applicant, or otherwise, satisfied myself that the statements in this application are true.
> tt;l‘he btallot paper(s) has/have been issued by me and the authorised person has voted in my presence in accordance with the instructions
of the voter.

I State name of document that has been accepted as proof of identity

0

0O Ooooo

Signature of presiding officer for votes of

special voterst

Office stamp: Sighed st = 0w | IR
Date

* Delete words which do not apply.

+ The following persons are presiding officers for special voters: An electoral officer or a returning officer, magistrate, additional,
acting or assistant magistrate or any officer in the employment of the State designated by the returning officer or any officer acting on the
directions and under the control of any of the aforesaid officers, or in the event where a special voter has his permanent home in an
Ix;iciiependent State, also a judicial officer of that State or any officer acting on the instructions and under the control of such a judicial-
officer,
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EF 104
(Artikel 71nov)
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

AANSOEK DEUR N SPESIALE KIESER WAT NIE IN STAAT IS OM 'N VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN
SPESIALE KIESERS TE BESOEK NIE

VERKIESING VAN °N LID VAN DIE VOLKSRAAD/PROVINSIALE RAAD*
(VIR GEBRUIK DEUR DIE VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN SPESIALE KIESERS)

Volgnommer van aansoek............ WESREA AT BT S et 2z SDRUM VANORIVANES. - 0 [ s s i et R
Datum waarop kieser deur voorsittende beampte besoek is/of in kennis gestel is van onvermoé om aan versoek te voldoen*..

> : Paraaf van voorsittende beampte
Belangrik.—'n Kieser is geregtig om as ’n spesiale kieser te stem omdat—

(a) hy vanweé sy siekte of liggaamlike swakheid of gebrek of hoé ouderdom of, in die geval van ’n vrou, haar swangerskap nie
in staat sal wees om ’n stemburo te besoek nie;

(b) in die geval waar die afdeling van die Volksraad en die afdeling van die provinsiale raad waarin hy geregistreer is, saamval,
hy op die stemdag te alle tye gedurende die stemure buite daardie afdeling sal wees, of, in die geval waar die afdeling van die Volksraad
waarin hy geregistreer is, kragtens artikel 69 (1) van die Grondwet in twee afdelings van die provinsiale raad verdeel is, hy op die
stemdag te alle tye gedurende die stemure buite die afdeling van die provinsiale raad waarin hy geregistreer is, sal wees (die plek waar
die kieser sal wees, moet aangedui word);

(c) hy op die stemdag te alle tye gedurende die stemure in 'n Onafhanklike Staat (d.w.s. 'n gebied wat ’n deel van die Republiek.
uitgemaak het en ingevolge 'n Wet van die Parlement ’n Onafhanklike Staat geword het, bv. Transkei) of op of in Bird-eiland/Oostelike
Caprivi Zipfel/Prince Edward-eilande* sal wees;

(d) hy vanweé die feit dat hy op 'n openbare vervoermiddel diens doen, of dat hy noodsaaklike hospitaal-, polisie- of brandweer-
diens moet verrig, of uit hoofde van sy ampspligte in verband met die verkiesing, of sy pligte ten behoewe van ’n kandidaat by daardie
verkiesing, nie te eniger tyd op stemdag gedurende die stemure in staat sal wees om 'n stemburo in die stemdistrik waarin hy geregis-
treer is, te besoek nie;

(e) hy nie binne 50 kilometer met die kortste bruikbare pad van die stemburo in die stemdistrik waar hy geregistreer is, sal wees
nie of vanweé sy verpligting om ’n siek of liggaamlike swak /geestelik gebrekkige persoon of persoon van hoé ouderdom of 'n swanger
vrou op te pas.

Die Voorsittende Beampte vir Stemme van Spesiale Kiesers (adres)

Ek verklaar hierby dat ek rede het om te glo dat ek nie in staat sal wees om ’n voorsittende beampte vir stemme van spesiale kiesers
te. besoek nie omdat (meld hieridie e . i o T i e i A i v e s sl B s L Wb e o v e e S S

SUSSEN = v he. AR LN L 020 tussen. 1Y 2ho i
(meld e voOR 21N00).0D..7... Ve i i Tninoies s sonsiss O o e s e o) PReEEt ST Al R R S S e (meld die datums,
welke dae met uitsondering van Sondae of die openbare feesdae Goeie Vrydag, Hemelvaartsdag, Geloftedag en Kersdag moet wees
gedurende die tydperk vanaf die sewende dag na nominasiedag tot die tweede dag voor stemdag) te besoek of deur 'n ander voorsittende
beampte vir stemme van spesiale kiesers te laat besoek ten einde my in staat te stel om as ’n spesiale kieser te laat stem.

Handtekening van die aansoeker of van die
persoon wat deur die kieser gemagtig ist

* Skrap wat nie van toepassing is nie.- 5 : ; . / :
t Indien die versoek gerig word deur 'n spesiale kieser wat nie kan lees nie of, weens sy blindheid of liggaamlike swakheid of gebrek,
nie kan skryf nie, kan die versoek deur 'n ander volwasse persoon namens hom geteken word.

EF 104
(Section 71nov)
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

APPLICATION BY SPECIAL VOTER WHO IS UNABLE TO ATTEND BEFORE A PRESIDING OFFICER FOR VOTES OF
SPECIAL VOTERS

ELECTION OF A MEMBER OF THE HOUSE OF ASSEMBLY AND/OR PROVINCIAL COUNCIL*
(FOR USE BY PRESIDING OFFICER FOR VOTES OF SPECIAL VOTERS)

Serial number of application................cccoccocecinine R Date of receipt................ i e e e et o
Date on which voter was visited/or notified by presiding officer of his inability to comply with request*.

Presiding officer’s initials
Important.—A voter is entitled to vote as a special voter by reason of the fact—

(a) that he will, because of his illness or physical infirmity or advanced age or, in the case of a female, her pregnancy not be able
to attend at any polling station;

(b) in the case where the division of the House of Assembly and the division of the provincial council in which he is registered
coincide, that he will throughout the hours of polling on polling day be outside that division, or, in the case where the division of the
House of Assembly in which he is registered is in terms of section 69 (1) of the Constitution Act divided into two divisions of the
provincial council, that he will throughout the hours of polling on polling day be outside the division of the provincial council in
which he is registered (the place where the voter will be must be indicated);
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(c) he will throughout the hours of polling on polling day be in an Independent State (i.e. a territory which formed part of the
Republic and became an Independent State in terms of an Act of Parliament, e.g. Transkei) or on or in Bird Island/Eastern Caprivi
Zipfel /Prince Edward Islands*;

(d) that he is employed on a public conveyance, or that he must perform essential hospital, police or fire brigade service, or on
account of his official duties in connection with the election or his duties on behalf of a candidate at that election, he will not be able
to attend at a polling station within the polling district in which he is registered, at any time during the hours of polling on polling day;

(e) that he will not be within 50 kilometres by the shortest practicable road from the polling station in the polling district in which
he is enrolled, or of his duty to look after or care for any other person because of such person’s illness or physical infirmity or physical
or mental disability or advanced age or pregnancy.

The Presiding Officer for Votes of Special Voters (address)

I hereby declare that I have reason to believe that I shall not be able to attend before a presiding
L s T T Tl S O P R T R e e e e S R R oS e e B

e h. ..or between.... h ...(state
SN ROeIDIe 2 THU) ON . e ) AR RS s T NI OF 25k sy o b Sl (state the dates,
which days excepting Sundays and the public holidays Good Friday, Ascension Day and Day of the Covenant and Christmas Day, shall be
during the period from the seventh day after nomination day to the second day before poliing day) or cause another presiding officer for
votes of special voters to visit me to enable me to vote as a special voter.

Signature of applicant or the person
authorised by the votert

Postal address of authorised person. e SR S AN e S g i 5 o e e i L S S R

* Delete words which do not apply.
T If the request is directed by a special voter who is unable to read, or on account of his blindness or physical infirmity, unable to
write, the request may be signed by another adult person on his behalf.

(Koevert) WIT/WHITE (Envelope)
EF 106 EF 106
[Artikel 71bis (1) (d)] [Section 71bis (1) (d)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

STEMMING DEUR SPESIALE KIESER—VOTING BY SPECIAL VOTER

SPESIALE STEMBRIEFKOEVERT SPECIAL BALLOT PAPER ENVELOPE
Slegs 'n Volksraad stembriefie moet in hierdie koevert geplaas Only a ballot paper for the House of Assembly shall be placed
word. in this envelope.
Hierdie koevert, saam met een afskrif van die aansoek om as ’n This envelope, together with a copy of the application to vote
spesiale kieser te stem (EF 101 of EF 102) moet geplaas word in  as a special voter (EF 101 or EF 102) shall be placed in the envelope
die koevert (EF 107) geadresseer aan die kiesbeampte. (EF 107) addressed to the returning officer.

Agterkant/Reverse side

Volgnommer van Aansoek
Serial number of Application

(Koevert) GROEN/GREEN (Envelope)
EF 106 (a) EF 106 (a)

[Artikel 71bis (1) (d)] [Section 71bis (1) (d)]
REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

STEMMING DEUR SPESIALE KIESER—VOTING BY SPECIAL VOTER

SPESIALE STEMBRIEFKOEVERT SPECIAL BALLOT PAPER ENVELOPE
Slegs 'n provinsiale raad stembrief moet in hierdie koevert Only a ballot paper for the provincial council shall be placed in
geplaas word. this envelope. :
Hierdie koevert, saam met een afskrif van die aansoek om as 'n This envelope, together with a copy of the application to vote
spesiale kieser te stem (EF 101 of EF 102) moet geplaas word in  as a special voter (EF 101 or EF 102) shall be placed in the envelope
die koevert (EF 107) geadresseer aan die kiesbeampte. (EF 107) addressed to the returning officer.

Agterkant/Reverse side.

Volgnommer van Aansoek
Serial number of Application
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[Artikel 7ldec (3

REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA

Verkiesing van ’n Lid van die Volksraad/Provinsiale Raad*

Aan: Die Hoofverkiesingsbeampte
Privaatsak X265
Pretoria
0001

LYS VAN STEMBRIEFIES AAN SPESIALE KIESERS UITGEREIK

EF 113
) en Regulasie 25D]

Verkiesing -gehou=opdie.... . il e e o - van.. 1 s R A ATt e 19 =
Spesiale kieser [\X;ltgﬁlgr Kiesafdeling (ten opsigte waar- Datum van uitrei-
Familienaam en voorletters Persoonsnommer (2)] van stembriefie- uitgereik is) | king van briefies

....................................................................................................................................................................................................................................... T
Verslag van stembriefies vir spesiale kiesers.
. Getal voor stemming : : Getal teruggestuur of
Getal in voorraad ontvang Getal uitgereik Getal bederf TOtZ(l?)l glrio}gglme in bewaring gencem
(09)] ()] 3) (€] )
Ek sertifiseer hierby dat bostaande opgawe juis is.
GEateer oD e I o e e I PR e e S SR o S T LB
Kantoorstempel : L. 1o < M R S B S et s S s il e T s [
Voorsittende beampte vir stemme van spesiale
Plekiaii sy diiindonin. s peisesii aisladbe sush. g ot kiesers
Datames. S0 S80Iy 068 g 1o
* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie en parafeer deurhaling.
T Vanaf bladsy 2 kan van gewone foliopapier waarop die nodige kolomme aangebring is, gebruik gemaak word.
N.B.—'n Afskrif van die brief bedoel in regulasie 25F, moet hierdie lys vergesel.
EF 113

[Section 71dec (3) and Regulation 25 D]

REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Election of a Member of the House of Assembly/Provincial Council*

To: The Chief Electoral Officer
Private Bag X265
Pretoria
0001
LIST OF BALLOT PAPERS ISSUED TO SPECIAL VOTERS
Electionheld onthe .35 o fini s e Sadebonl b 2L 57 day 0f: 0010 nin. Lanteain . wb xit. i nn [ Aedea i s 1955
Special voter Serial Eleatorsl Division. (o ¢
Number g 13l 1, ESDEC Date of issue of
[Sect. 71ter of which l}allot paper was ballot papers
Surname and initials Identity number ('2)] issued)
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Special Voters’ Ballot Paper Account.
Nk ad Number returned
Number in stock ug’ef 5 recelllv < Number issued Number spoiled Total [columns (3) | or retained in safe
et e and (4)] keeping
1) 2 3) ()] (5)
I hereby certify that above return is correct.
R T A S A e G AN B SRR n Sl day of. s, B 19...0
Office stamp: Stefied vs s b G S e e
Presiding officer for votes of special voters
e e R IR I B S R R S SR R
Lo R R S S S e s e e

* Delete words which do not apply and initial deletion.
+ Folio paper, on which the necessary columns have been drawn may be used from the second page.

N.B.—A copy of the letter referred to in regulation 25F shall accompany this list.

EF 116
(Artikel 1 en 71quat)

AANWYSING AS VOORSITTENDE BEAMPTE VIR STEMME VAN SPESIALE KIESERS

U word hierby in kennis gestel dat u ingevolge die bepalings van artikel 1 van die Wet tot Konsolidasie van die Kieswette, 1946
(Wet 46 van 1946), aangewys is om as voorsittende beampte vir stemme van spesiale kiesers op te tree in die verkiesing(s)

wat op die.... ...dag van.... «19...... m.die kiesafdeling(s). ...l ..o e

plaasvind.

Die pligte en verantwoordelikhede van ’n voorsittende beampte vir stemme van spesiale kiesers is uiteengesit in artikels 717er tot en
met 7ldec van genoemde Wet en paragrawe 25A tot en met 25D van die Regulasies vir Kiesbeamptes en Voorsittende Beamptes,
uitgevaardig kragtens artikel 186 van genoemde Wet. 'n Beknopte uiteensetting van u pligte is hieronder gedruk.

U moet te alle tye gedurende u gewone kantoorure of gedurende sodanige ander ure as wat die Hoofverkiesingsbeampte/verkiesings-
beampte* bepaal en wat aan u meegedeel sal word, by u kantoor beskikbaar wees ten einde spesiale kiesers wat daarom aansoek doen,
in staat te stel om hul stemme uit te bring.

Die bygaande vorms en stembriewe moet gebruik word in verband met stemming deur spesiale kiesers. Alle ongebruikte vorms
en stembriewe moet nie later nie as die dag wat onmiddellik volg op bogenoemde stemdag, verseél en per aangetekende pos gestuur
"~ word aan:

Die Verkiesingsbeampte/Landdros

Kiesbeampte, :
Kaesatdeling ot g7 0 T S e e e

UITEENSETTING VAN PLIGTE

1. (a) Kieser voltooi en onderteken vorm EF 101 in tweevoud.

(b) Voorsittende beampte sien vorm na, laat kieser homself identifiseer deur die voorlegging van sy persoonskaart/identiteits-
dokument/bestuurderslisensie/paspoort/’n ander bewys van identiteit, met 'n foto van die kieser daarop, uitgereik deur die Staat (met
inbegrip van die Spoorweg-en Hawe-administrasie en 'n provinsiale administrasie) of ’n statutére liggaam soos omskryf in artikel 1 (1)
van die Skatkis- en Outditwet, 1975 (Wet 66 van 1975) of 'n instelling of liggaam bedoel in artikel 84 (1) (f) van die Grondwet of *n beédigde
verklaring in vorm EF 14 en onderteken ook aansoekvorm, in tweevoud.

2. Berei stembriefie(s) voor (wit vir die Volksraad en groen vir die Provinsiale Raad).

(a) Vul in op voorkant die vanne van kandidate in alfabetiese volgorde (ook voorletters indien meer as een kandidaat dieselfde van
het), asook die name of verkorte name van die politieke partye wat hulle verteenwoordig of, indien ’n kandidaat nie ’n politieke party
verteenwoordig nie, die woorde “onafhanklik/independent.”

(b) Voltooi, stempel (kantoorstempel), en onderteken stembriefie(s) op agterkant.

(c) Oorhandig stembriefie(s) en koeverte EF 106 en EF 106 (a) aan kieser.

i 3. Kieser stem in geheim en plaas stembriefie(s) in koeverte EF 106 en EF 106 (a), plak dit toe en oorhandig aan voorsittende
mpte. :

4. Voorsittende beampte plaas koeverte met stembriefie(s) daarin saam met oorspronklike EF 101 in koevert EF 107 en pos of lewer
persoonlik aan kiesbeampte af.

5. Vanaf die vyfde dag voor stemdag verwittig voorsittende beampte die kiesbeampte op telegram EF 109 van persone wat stem.

6. Bewaar afskrifte van aansoeke EF 101 tot dag na stemdag.

7. Ongebruikte vorms en stembriewe moet teruggestuur word aan verkiesingsbeampte of landdros van wie dit ontvang is.

* Skrap woorde wat nie van toepassing is nie.
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EF 116
(Section 1 and 71quat)

DESIGNATION AS PRESIDING OFFICER FOR VOTES OF SPECIAL VOTERS

You are hereby notified that you have been designated, in terms of the provisions of section 1 of the Electoral Consolidation Act,
1946 (Act 46 of 1946), to act as presiding officer for votes of special voters in the election(s) which will take place on

1) VIR R TR Gl A, gt P2 "3 E T ] S e R ey AR | T s e in therelectoral .diVISION(S)OF ... .cntie st i ihe b an i

The _duties and responsibilities of a presiding officer for votes of special voters are set out in sections 71er to and including 71dec
of the said Act and paragraps 25A to and including 25D of the Regulations for Returning Officers and Presiding Officers, issued in
terms of section 186 of the said Act. A brief summary of your duties is set out hereunder.

You must at all times during your normal office hours or during such other hours as may be determined by the Chief Electoral
Officer/Electoral Officer* and which will be communicated to you, be available at your office to enable special voters applying therefor,
to vote. 3

The enclosed forms and ballot papers must be used in connection with voting by special voters. All unused forms and ballot papers
must, not later than the day immediately following the above-mentioned polling day, be sealed and forwarded by registered post to:

The Electoral Officer/Magistrate

Returning Officer,
Electotal PIMISION:. &5k 65 .2 i Tl St Bt it bt e s

SUMMARY OF DUTIES

1. (a) Voter completes and signs form EF 101 in duplicate.

(b) Presiding officer checks form, requests voter to identify himself by producing his identity card/identity document/driver’s licence/
passport/other proof of identity on which a photograph of the voter appears, issued to him by the State (including the Railways and
Harbours Administration and a provincial administration) or a statutory body as defined in section 1 (1) of the Exchequer and Audit
Act, 1975 (Act 66 of 1975) or an institution or a body referred to in section 84 (1) (f) of the Constitution Act or an affidavit in form EF
14 and also signs application form in duplicate.

2. Prepare ballot paper(s) (white for the House of Assembly and green for the Provincial Council).

(a) Enter on the front the surname of candidates in alphabetical order (also initials if more than one candidate bears the same
surname), and also the names or abbreviated names of the political parties which they represent or, if a candidate does not represent
a political party, the words “independent/onafhanklik.”

(b) Complete, stamp (office stamp), and sign ballot paper(s) on reverse side.

(c) Hand ballot paper(s) and envelopes EF 106 and EF 106 (a) to voter.

3. Voter votes in secret and places ballot papers in envelopes EF 106 and 106 (a), closes them and hands them to presiding officer.

4. Presiding officer places envelopes containing ballot paper(s) together with original form EF 101 in envelope EF 107 and posts
or delivers personally to returning officer.

5. From fifth day before polling day presiding officer notifies returning officer on telegram EF 109 of persons who have voted.

6. Copies of applications EF 101 must be kept till day after polling day.

7. Unused forms and ballot papers must be returned to the Electoral Officer or Magistrate from whom they were received.

* Delete words which do not apply.

AGROCHEMOPHYSICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse Tydskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Biochemie,
Biometrika, Grondkunde, Landbou-ingenieurswese,
Landbouweerkunde en Ontledingstegnieke. Vier dele
van die tydskif word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die

Direkteur, Landbou-inlingting, Privaatsak X144,
Pretoria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

opstel van sulke bydraes is verkrygbaar van die |

AGROCHEMOPHYSICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11,
1958-1968 and deals with Biochemistry, Biometry,
Soil Science, Agricultural Engineering, Agriculutural
Meteorology and Analysis Techniques. Four parts of
the journal are published annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.

Directions for the preparation of such contributions

are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.
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FLORA VAN SUIDELIKE
AFRIKA

’n Taksonomiese behandeling van die flora van die
Republiek van Suid-Afrika, Lesotho, Swaziland. en
Suidwes-Afrika. Sal bestaan uit 33 volumes, nie in
numeriese volgorde nie.

Reeds beskikbaar:

Vol. 26 (1963): Prys R4,60. Buitelands R5,75,
posvry.

Vol. 1 (1966): Prys R1,75. Buitelands R2,20,
posvry.

Vol. 13 (1970): Prys R10. Buitelands R12, posvry.

Vol. 16 Deel 1 (1975): Prys R13,50. Buitelands

R16,75, posvry.
Deel 2 (1977): Prys R16. Buitelands R20, posvry.

Vol. 22 (1976): Prys R8,60. Buitelands R10,75,
posvry.

Vol. 9 (1978): Prys R4,25. Buitelands R5,30, pos-
vry.

Verkrygbaar van die Direkteur, Afdeling Land-
bou-inligting, Privaatsak X144, Pretoria.

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

FLORA OF SOUTHERN
AFRICA

A taxonomic treatment of the flora of the Republic
of South Africa, Lesotho, Swaziland and South West
Africa. To be completed in 33 volumes, not in
numerical sequence.

Now available:

Vol. 26 (1963): Price R4,60. Other countries
RS5.,75, post free.

Vol. 1 (1966): Price R1,75. Other countries R2,20,
post free.

Vol. 13 (1970): Price R10. Other countries R12,
post free.

Vol. 16 Part 1 (1975): Price R13,50. Other coun-
tries R16,75, post free. :

Part 2 (1977): Price R16. Other countries R20,
post free.

Vol. 22 (1976): Price R8,60. Other countries
R10,75, post free.

Vol. 9 (1978): Price R4,25. Other countries R5,30,
post free.

Obtainable from the Director, Division of Agricul-
tural Information, Private Bag X144, Pretoria.

Sales tax must accompany inland orders.

PHYTOPHYLACTICA

Hierdie publikasie is 'n voortsetting van die Suid-
Afrikaanse ngskrif vir Landbouwetenskap Jaargang
1 tot 11, 1958-1968 en bevat artikels oor Entomo-
logie, Dierkundige Plantplae, Nematologie, Plantpa-
tologie, Mikrobiologie, Mikologie, Taksonomiese
Studies, Biologie en Beheer. Vier dele van die tydskrif
word per jaar gepubliseer.

Verdienstelike landboukundige ‘bydraes van oor-
spronklike wetenskaplike navorsing word vir plasing
in hierdie tydskrif verwelkom. Voorskrifte vir die
opstel van sulke bydraes is wverkrygbaar van die
Direkteur, Landbou-inligting, Privaatsak X144, Pre-
toria, aan wie ook alle navrae in verband met die
tydskrif gerig moet word.

Die tydskrif is verkrygbaar van bogenoemde adres
teen R1,50 per eksemplaar of R6 per jaar, posvry
(Buitelands R1,75 per eksemplaar of R7 per jaar).

Verkoopbelasting moet by binnelandse bestellings
ingesluit word.

PHYTOPHYLACTICA

This publication is a continuation of the South
African Journal of Agricultural Science Vol. 1 to 11
1958-1968 and deals with Entomology, Zoological
Plant Pests, Nematology, Plant Pathology, Micro-
biology, Mycology, Taxonomic Studies, Biology and
Control. Four parts of the journal are published
annually.

Contributions of scientific merit on agricultural
research are invited for publication in this journal.
Directions for the preparation of such contributions
are obtainable from the Director, Agricultural
Information, Private Bag X144, Pretoria, to whom all
communications in connection with the journal
should be addressed.

The journal is obtainable from the above-men-
tioned address at R1,50 per copy or R6 per annum,
post free (Other countries R1,75 per copy or R7 per
annum).

Sales tax must accompany inland orders.




GOVERNMENT GAZETTE, 19 JANUARY 1979

No. 6278 59

Staats-
No. Bllavcf;sy koerant No Page Gazette
y No. 3 No. No.
PROKLAMASIE PROCLAMATION
R. 15 Wysigingswet op Kieswette (96/1978) R. 15 Electoral Laws Amendment Act (96/
Inwerkingtreding ... ... ... ... , 1 6278 1978): Commencement ... 1 6278
Binnelandse Sake en Immigrasie, Departement van Interior and Immigration, Department of
Goewermentskennisgewing Government Notice
R. 107 Wet tot Konsolidasie van die Kieswette R. 107 Electoral Consolidation Act (46/1946):
(46/1946): Wysiging van die Regulasies Amendment of the Regulations for
vir Kiesbeamptes en Voorsittende Returning  Officers and Presiding
Beamptes 1 6278 OFRCETS: 555 i e it Dan ity I . 6278




T vt revad

e R e e xRy

]




